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UPOZORNENI

POKUD BEHEM ZARUCNIHO OBDOBIi ZAKAZNIiK POUZIJE PRO TOTO ZARIZENi ENODIS JINE
SOUCASTKY NEZ NEUPRAVENE NOVE NEBO RECYKLOVANE SOUCASTKY ZAKOUPENE PRIMO
OD FRYMASTER DEAN NEBO JAKEHOKOLI JEHO TOVARNOU POVERENEHO SERVISNIHO
STREDISKA A/NEBO POUZiIVANA SOUCASTKA JE UPRAVENA JINAK, NEZ BYLA JEJi PUVODNI
KONFIGURACE, BUDE ZRUSENA PLATNOST TETO ZARUKY. DALE FRYMASTER DEAN A JEHO
POBOCKY NEBUDOU ZODPOVIDAT ZA ZADNE NAROKY, POSKOZENiIi NEBO VYDAJE VZNIKLE
ZAKAZNiKOVI PRIMO ClI NEPRIMO, CELKOVE NEBO CASTECNE VZHLEDEM K INSTALACI
JAKEKOLI UPRAVENE SOUCASTKY A/NEBO SOUCASTKY OBDRZENEHO OD SERVISNIHO
STREDISKA, KTERE K TOMU NEBYLO POVERENO.

UPOZORNENI
Toto zarizeni je uréeno k profesionalnimu pouziti a mize byt obsluhovano pouze kvalifikovanym
personalem. Instalaci, udrzbu a opravy by mélo provadét servisni stfedisko povérené tovarnou
Frymaster Dean (FASC) nebo jiny kvalifikovany odbornik. Instalace, udrzba nebo opravy
nekvalifikovanym persondlem mohou vést ke zruSeni zaruky vyrobce. Definice kvalifikovaného
personalu viz. kapitola 1 této prirucky.

UPOZORNENI
Toto zafizeni musi byt nainstalovano v souladu s pfisluSnymi narodnimi a mistnimi kodexy zemé
alnebo oblasti, ve které je zafizeni instalovano. Konkrétni podrobnosti viz. POZADAVKY
NARODNIHO KODEXU v kapitole 2.

OZNAMENIi ZAKAZNIKUM V USA
Toto zafizeni musi byt nainstalovano v souladu se zakladnim instalatérskym kodexem organizace
International Code Council a Priruéky pro hygienu v potravinovych sluzbach (Food Service
Sanitation Manual) organizace USA pro spravu potravin a lIé€iv (U.S. Food and Drug Administration).

UPOZORNENI
Vykresy a fotky v této prirucce jsou uréené k ilustraci provoznich, €isticich a technickych postupt a
nemusi byt v souladu s provoznimi postupy vedeni pracovisté.

OZNAMENi MAJITELUM JEDNOTEK VYBAVENYCH POCITACI

USA
Toto zarizeni spliuje ¢ast 15 pravidel Federalni komunikaéni komise USA (FCC). Jeho provozovani
je povoleno na zakladé splnéni nasledujicich dvou podminek: 1) Toto zafizeni nesmi zpusobovat
zadné skodlivé ruseni a 2) Toto zafizeni musi byt schopno pfijmout veskera obdrzena ruseni, véetné
ruseni, které miaze zpusobit nezadouci fungovani. | kdyz toto zarizeni je ovérené zarizeni tridy A,
bylo o ném prokazano, ze splnuje limity tridy B.

KANADA

Tento digitalni pFistroj neprevysuje limity tfidy A nebo B pro emise radiovych sumu, tak jak jsou
stanoveny standardem ICES-003 Ministerstva komunikaci Kanady (Canadian Department of
Communications).

Cet appareil numerique n’emet pas de bruits radioelectriques depassany les limites de classe A et B
prescrites dans la norme NMB-003 edictee par le Ministre des Communcations du Canada.




/\ NEBEZPECI
Nespravna instalace, nastaveni, udrzba nebo servis a nepovolené upravy nebo modifikace mohou
zpUsobit poSkozeni majetku, poranéni nebo usmrceni. Pred instalaci nebo provadénim servisu
tohoto zafizeni si diikladné prectéte pokyny pro instalaci, provoz a servis.

A NEBEZPECI
Predni vystupek toho zafrizeni neni schod! Na zafizeni nestoupejte. Pri uklouznuti nebo kontaktu
s horkym olejem by mohlo dojit k vaznému zranéni.

A\ NEBEZPECI
V blizkosti tohoto ani zadného jiného zafizeni neskladujte ani neukladejte benzin ani hoflavé tekutiny
nebo latky zpuisobujici hoflavé vypary .

A\ NEBEZPECI
Tacek na drobky ve fritézach vybavenych filtraénim systémem musi byt kazdy den po skonéeni
fritovani vyprazdnén do ohnivzdorné nadoby. Nékteré c¢asti potravin se mohou samovolné vznitit,
pokud je ponechate namocené v uréitych pokrmovych tucich.

/\ VAROVANI
Neklepejte koSiky na fritovani nebo jinymi nddobami na spojovaci prouzek fritézy. Tento prouzek je
uréen k utésnéni spojeni fritovacich nadob. Poklepavanim fritovacich kosikl na prouzek k uvolnéni
tuku se tento prouzek zdeformuje, ¢im se zhorsi jeho zapadnuti na své misto Je zkonstruovan tak,
aby tésné zapadl na své misto a mél by byt vyjiman pouze kviili ¢iSténi.

A\ NEBEZPECI
Je nutno zajistit odpovidajici prostiedky k omezeni pohybu tohoto zafizeni bez zavislosti na
pfenaseni stresu na elektrické vedeni. S fritézou je dodavana souprava zabranujici pohybu. Pokud
souprava zabranujici pohybu chybi, kontaktujte mistni KES.

A\ NEBEZPECI
Tato fritéza ma napajeci kabel (tfifazovy) pro kazdou fritovaci panev a jeden kabel tvofeny péti zilami
pro cely systém. Pred pohybovanim, testovanim, udrzbou a jakoukoli opravu fritézy Frymaster
odpojte VSECHNY elektrické napajeci kabely od zdroje elektrického napajeni.

A\ NEBEZPECI
Zajistéte, aby v odvodech nebyly zadné predméty. Zavirajici se ovladac¢e by mohly zplsobit
poskozeni nebo poranéni.

UPOZORNENI
Pokyny v této pfriruéce pro pouzivani systému s velkymi nadrzemi na olej pro doplfiovani a
vypousténi oleje jsou uréeny pro systém RTI. Tyto pokyny nemusi byt aplikovatelné pro jiné systémy
s velkymi nadrzemi na olej.




ZARUCNI PROHLASENI LOV™

Spole¢nost Frymaster, L.L.C. poskytuje nasledujici omezené zaruky ptuvodnimu nakupujicimu
pouze na toto zafizeni a ndhradni soucastky:

A. ZARUCNI USTANOVENI - FRITEZY

1. Spolecnost Frymaster L.L.C. poskytuje zaruku na vSechny soucésti na zavady materidlii a
provedeni po dobu dvou let.

2. Na vSechny soucastky s vyjimkou fritovacich panvi, tésnicich krouzka a pojistek plati zaruka
dvou let od data instalace fritézy.

3. Pokud jakékoli soucastky kromé pojistek a tésnicich krouzki filtru budou zavadné béhem
prvnich dvou let od data instalace, spole¢nost Frymaster také uhradi bézné Casové pracovni
naklady do dvou hodin k vyméné dané soucéstky plus 160 km cestovného (80 km kazdym
smérem)

A. ZARUCNI USTANOVENI — FRITOVACI PANVE

Pokud za¢ne béhem deseti let od instalace dochéazet k unikani oleje z fritovaci panve, spole¢nost
Frymaster na zaklad¢ svého vyhradniho rozhodnuti bud’ vyméni cely ¢lanek nebo vymeéni
fritovaci panev a umozni maximalni ¢as na zéklad€ tabulky spolecnosti Frymaster pro béznou
pracovni dobu. Soucasti ptipojené k fritovaci panvi, jako je vysoky limit, ¢idlo, t€snéni, spoje a
ptislusna uchyceni jsou také pokryty desetiletou zarukou, pokud je vzhledem k vymén¢ fritovaci
panve bude zapotiebi vyménit. Uniky zptisobené hrubym zachazenim nebo zafizenimi se zavity,
jako jsou sondy, ¢idla, vysoké limity, ventily pro vypousténi nebo trubice zpétného vedeni
nejsou pokryty.

C. VRACENI SOUCASTEK

VSechny zavadné soucastky musi byt vraceny povéfenému tovarnimu servisnimu stfedisku
Frymaster do 60 dni k ptipsani dobropisu. Po 60 dnech nebudou povoleny zadné dobropisy.

D. VYJIMKY ZARUKY

Tato zaruka nepokryva vybaveni, které bylo poskozeno vzhledem k nevhodnému pouziti,
hrubému pouZziti, upravdm nebo nehodam jako je:
e nevhodna nebo nepovolend oprava (vcetné jakékoli fritovaci panve, kterd byla svafena v terénu);

e nedodrzeni pokynl pro fadnou instalaci a/nebo postupti planované udrzby, tak jak jsou uvedeny
na kartach MRC. K udrZeni zaruky je vyzadovan dikaz o provadéni planované tdrzby;

e nevhodna udrzba;
e poskozeni béhem zasilani;
e nespravné pouzivani;

e odstraniovani, ménéni nebo mazani bud’ Stitku s parametry nebo datového kdédu na topnych
¢lancich;



e pouzivani fritovaci panve bez pokrmového tuku nebo jiné tekutiny ve fritovaci panvi;

e 74dnad fritéza nebude pokryta zarukou vramci desetilet¢ého programu, pokud pro ni nebyl
obdrzen formulaf s uvedenym pocateénim datem.

Tato zaruka také nepokryva:

e prepravu nebo cestu pies 160 km (80 km kazdym smérem) nebo cestovani pies dvé hodiny;
e priplatky za ptesCas nebo svatky;

¢ nasledné Skody (naklady na opravu nebo nahradu jiného majetku, ktery byl poskozen), usly cas,
uslé zisky, uslé uzivani nebo jakékoli jiné¢ ndhodné skody jakéhokoli typu.

Nejsou poskytovany zadné implikované zaruky obchodovatelnosti nebo zpusobilosti pro jakékoli
konkrétni pouziti nebo ucel.

Tato zaruka plati v tob¢ tohoto tisku a jeji zmény jsou vyhrazeny.

i



ELEKTRICKA FRITEZA BIELA14 SERIE GEN Il LOV™
KAPITOLA 1: UVOD

POZNAMKA: Pred zahajenim normalniho provozu fritézy BIELA 14 v restauraci, je nutno

provést Uvodni spusténi, ukazku a zaskoleni.

1.1 VSeobecné informace

Pred tim, nez se pokusite provozovat toto zafizeni, prectéte si dikladn¢ instrukce v této piiru¢ce. Tato
prirucka pokryva vsechny konfigurace modeli McDonald’s BIELA14 LOV™. Fritézy v této rodiné modeltl
maji vétsinu soucastek stejnych a kdyz jsou popisovany jako skupiny, budou oznacovany jako fritézy LOV™T™,

I kdyz jsou fritézy BIELA14 vzhledoveé podobné elektrickym fritézam McDonald’s RE14, pouzivaji panev
pro fritovani s nizkym obsahem oleje, automatické dopliiovani oleje pfi jeho nizké hladin€ a automatickou
prerusovaci filtrovaci jednotku. Evropsky vypadajici design vyuziva zaoblené horni casti fritézy a velkou
kulatou vypust, ktera zajisti, aby hranolky a jiny odpad byly splachnuty do misy s filtrem. Fritézy BIELA14
LOV™ jsou fizeny pocitatem M3000. Fritézy této série jsou dodavany s plnymi nebo rozdélenymi vanami a
je mozno je zakoupit v bateriich az péti fritéz.

1.2 Bezpecnostni informace
Pted tim, nez se pokusite svou jednotku provozovat, prectéte si dikladné instrukce v této pfirucce.

V celé této prirucce najdete texty v dvojitych rameccich podobné ramecku nize.

/\ NEBEZPEEI
Horky olej zpusobuje popaleniny. Nikdy se nepokousejte presunovat fritézu obsahujici
horky olej nebo prendavat horky olej z jedné nadoby do druhé.

A POZOR - Takto oznacené ramecky obsahuji informace o Cinnostech nebo podminkach, které mohou
zpuisobit nebo mit za ndsledek selhdni vaseho systému.

A VAROVANI — Takto oznadené ramedky obsahuji informace o ¢innostech nebo podminkach, které
mohou zpiisobit nebo mit za ndsledek poSkozeni vaseho systému a které mohu zptsobit selhani vaseho
systému.

A NEBEZPECI — Takto oznaené ramedky obsahuji informace o &innostech nebo podminkach, které
mohou zpiisobit nebo mit za ndsledek poranéni zaméstnancit a které mohu zpuisobit poSkozeni vaSeho
systému a/nebo selhani vaseho systému.

Dva senzory pro vypnuti piivodu napajeni ¢lankid pti dosazeni vysoké teploty pro piipad selhani fidicich
prvka teploty.
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1.3 Pocitacové informace o poc¢itacich M3000

Toto zafizeni bylo testovano a bylo o ném zjisténo, ze spliuje limity pro digitalni zafizeni tfidy A na zakladé
casti 15 pravidel Federalni komunikacni komise (FCC) Spojenych stati. I kdyz toto zafizeni je ovéfené
zafizeni tfidy A, bylo o ném prokazano, ze spliuje limity tfidy B. Tyto limity maji za tkol poskytnout
pfimétenou ochranu proti Skodlivému ruseni, kdyZz je zafizeni provozovano v komerénim prostiedi. Toto
zafizeni generuje, vyuziva a miZze vyzafovat vysokofrekvencni energii a pokud neni nainstalovano a
pouzivano v souladu s instrukcemi podle piirucky, mutze zptsobit Skodlivé ruSeni vysokofrekvencni
komunikace. Provozovani tohoto zafizeni v obytné oblasti pravdépodobné zpuisobi $kodlivé ruseni; v tomto
pfipadé bude uzivatel muset toto ruSeni napravit na své vlastni naklady.

Upozoriiujeme uzivatele, ze veskeré zmény nebo modifikace, které nejsou vyslovné schvaleny stranou
zodpovédnou za dodrzovani zakonii a nafizeni, mohou anulovat pravo uzivatele na provozovani tohoto
zafizeni.

V piipadé nutnost by se uzivatel mél obratit na dealera nebo zkuSeného rozhlasového a televizniho technika
s zadosti o dalsi doporuceni.

Nasledujici pfirucka ptipravena Federalni komunikacni komisi Spojenych stati mulze byt uzitecna pro
uzivatele: ,Jak identifikovat a fesit problémy ruseni radia a televize* (,,How to Identify and Resolve Radio-
TV Interference Problems®). Tato piirucka je k dispozici od vladni tiskarny USA (U.S. Government Printing
Office), Washington, DC 20402, ¢islo materialu (Stock No.) 004-000-00345-4.

1.4 Specifické informace pro Evropskou komunitu
Evropska komunita (EK) zfidila ur¢ité konkrétni standardy o vybaveni tohoto typu. Kdykoli existuji rozdily

mezi standardy EK a jinymi standardy nez EK, informace, kterych se to tyka, jsou identifikovana zastinénymi
ramecky, jako je tento ramecek nize.

Standard CE
Priklad ramec¢ku pouzivaného k rozliSeni konkrétnich

informaci tykajicich se zemi CE a mimo CE

1.5 Personal pro instalaci, provozovani a servis

Provozni informace pro zafizeni Frymaster byly pfipraveny pro pouzivani pouze kvalifikovanym a/nebo
povéfenym personalem, tak jak je definovan v Casti 1.6. VeSkeré instala¢ni a servisni prace na zarizeni
Frymaster musi byt provadény personalem pro instalaci nebo servis, ktery ma potifebnou kvalifikaci,
osvédceni, licenci a/nebo povéreni, tak jak je to definovano v ¢asti 1.6.

1.6 Definice
KVALIFIKOVANY A/INEBO POVERENY PROVOZNi PERSONAL
Kwvalifikovany/povéieny provozni personal je personal, ktery si peclivé piecetl informace v této pfirucce a

dobfe se seznamil s funkcemi tohoto zafizeni, nebo personal, ktery ma z minulosti zkuSenosti s provozovanim
zatizeni pokrytého v této prirucce.
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KVALIFIKOVANY PERSONAL PRO INSTALACI

Kvalifikovany personal pro instalaci jsou jednotlivci, firmy, korporace a/nebo spolecnosti, které jsou (osobné
nebo prostfednictvim zastupce) zapojeni do instalace elektrickych zafizeni a zodpovidaji za né.
Kvalifikovany personal musi mit zkuSenosti z tohoto typu prace, musi dobfe znat potiebna elektricka
bezpecnostni opatieni a musi dodrzovat vSechny pozadavky aplikovatelnych narodnich a mistnich kodu.

KVALIFIKOVANY PERSONAL PRO SERVIS

Kvalifikovany personal pro servis je personal, ktery je dobfe obeznameny se zafizenim Frymaster a ktery byl
poveten spolecnosti Frymaster, L.L.C. k provadéni servisu zafizeni. Veskery povéteny persondl pro servis
musi byt vybaven kompletni sadou pfirucek pro servis a soucastky a musi mit zasoby minimalniho mnozstvi
soucastek pro zafizeni Frymaster. Seznam povéfenych servisnich stfedisek spole¢nosti Frymaster (Frymaster
Dean Factory Authorized Service Centers - ASA) je dodavan s fritézou pti odeslani z tovarny. Pokud nebude
pro servis pouZit kvalifikovany persondl, bude zruSena zdaruka Frymaster pro vaSe zaiizeni

1.7 Postup pro reklamaci poskozeni zasilky

Co délat, pokud obdrzZite zaFizeni poskozené:

Toto zatizeni proslo pred expedici z tovarny peclivou inspekci a bylo zabaleno vyskolenym personalem. Po
prevzeti zatizeni piijima plnou zodpovédnost za jeho doruceni pfepravni spolecnost.

1. Reklamujte poSkozeni okamzité — nezavisle na miie poskozeni.

2. Zkontrolujte vSechny viditelné ztraty a poskozeni a zaznamenejte je a zajistéte, aby tyto informace
byly zapsany do nakladniho listu nebo stvrzenky pro expresni doruceni a byly podepsany dorucovatelem.

3. Skryté poskozeni nebo ztraty — Pokud poskozeni bude zjist€no az po vybaleni zafizeni, vyrozuméjte
prepravni nebo dopravni spolecnost okamzZité po zjisténi poSkozeni a podejte reklamaci na skryté
poskozeni. Tato reklamace musi byt podana do 15 dni od doruceni dodavky. UloZte si obal k inspekci.

Frymaster ODMITA ZODPOVEDNOST ZA POSKOZENI NEBO ZTRATU
BEHEM PREPRAVY.
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1.8 Informace o servisu

S Zadosti o udrzbu nebo opravy, které nejsou bézné nebo o servisni informace se obratte na mistni
autorizované servisni stfedisko Frymaster Dean (Frymaster Dean Authorized Service Center - ASA).
Abychom vam mohli rychle pomoci, autorizované servisni stiedisko Frymaster Dean (ASA) nebo zastupce
servisniho oddé€leni vyzaduji urcité informace o vaSem vybaveni. VétSina téchto informaci je vytiSténa na
destiéce prichycené na vnitiek dvefi fritézy. Cisla soucdastek naleznete v piiruéce pro servis a soucastky.
Soucastky si mlzete objednat piimo od svého mistniho ASA nebo distributora. S fritézami se pii distribuci
ztovarny dodava seznam ASA Frymaster Dean. Pokud nemate piistup k tomuto seznamu, kontaktujte
servisni oddé¢leni Frymaster Dean na telefonnim ¢isle 1-800-551-8633 nebo 1-318-865-1711 nebo e-mailem
na adrese service@frymaster.com.

Abychom vam mohli snadno pomoci, budeme potfebovat nasledujici informace:

Cislo modelu

Sérioveé Gislo

Napéti

Popis problému

TUTO PRIRUCKU SI PONECHTE A ULOZTE JI NA BEZPECNEM MISTE PRO
BUDOUCI POUZITI
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ELEKTRICKA FRITEZA BIELA14 SERIE GEN Il LOV™
KAPITOLA 2: POKYNY K INSTALACI

2.1 Vseobecné pozadavky na instalaci

K bezpeénému, u¢innému a bezproblémovému provozovani tohoto zafizeni je zapotiebi Fadna
instalace.

Veskeré instalacni a servisni prace na zatizeni Frymaster Dean musi byt provadény personalem pro
instalaci nebo servis, ktery ma potiebnou kvalifikaci, osvédceni, licenci a/nebo povéreni, tak jak je to
definovano v ¢asti 1.6.

Nepouziti_ personalu pro instalaci nebo servis s potirebnou kvalifikaci, osvédCenim, licenci a/nebo
povéienim (tak, jak je to definovano v ¢asti 1.6 této prirucky) pro instalaci nebo jiny servis tohoto
zarizeni povede K anulovani ziaruky Frymaster a muze mit za nasledek poSkozeni zarizeni nebo
poranéni personalu.

Pokud existuje rozpor mezi pokyny a informacemi v této piiruc¢ce a mistnimi nebo narodnimi kédy
nebo regulacemi, instalace a provoz by mély byt provadény v souladu s kody nebo regulacemi platnymi
v zemi, ve které je zatizeni instalovano.

Servis je moZno objednat kontaktovanim mistniho povéieného servisniho stiediska Frymaster Dean.

UPOZORNENI
Vsechny fritézy dodavané z vyroby bez kabelll a zastréek musi byt pevné zapojené pomoci
pruzného vedeni k bloku terminalu v zadni ¢asti fritézy. Tyto fritézy musi byt pevné zapojené
v souladu s parametry NEC. Pevné zapojené jednotky musi zahrnovat instalaci zafizeni
zabranujicich pohybu.

A\ NEBEZPEGI
Je nutno zajistit odpovidajici prostiredky k omezeni pohybu tohoto zafizeni bez zavislosti na
elektrickém vedeni nebo prenaseni stresu na elektrické vedeni. S fritézou je dodavana
souprava zabranujici pohybu. Pokud omezujici souprava chybi, kontaktuje mistni povérené
servisni stiredisko Frymaster Dean (Frymaster Dean Factory Authorized Service Center —
ASA).

UPOZORNENI
Pokud je toto zafizeni zapojeno kabelem pfimo k zdroji elektrického napajeni, musi mit toto
pfimé zapojeni prostfedek k odpojeni od zdroje napajeni s oddélenim kontakt aspon 3 mm
u vSech polu.

UPOZORNENI
Toto zafizeni musi byt umisténo tak, aby zastréka byla pfistupna, pokud nejsou k dispozici
jiné prostredky k odpojeni od zdroje napajeni (napr. jistic).

UPOZORNENI
Pokud je toto zafizeni trvale zapojené k pevné elektroinstalaci, musi byt zapojené pomoci
médénych kabell s teplotni zatizitelnosti, ktera nesmi byt nizSi nez 75 °C.
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UPOZORNENI
Pokud je kabel elektrického napajeni poskozen, musi byt vyménén technikem povéreného
servisniho stiediska Frymaster Dean nebo podobné kvalifikovanym pracovnikem, aby se
zabranilo nebezpeéi.

A\ NEBEZPEGi
Toto zafizeni musi byt zapojeno ke zdroji napajeni se stejnym napétim a fazi jako jsou
uvedené na desti¢ce s jmenovitym vykonem umisténé na vnitini strané dvefi zarizeni.

A\ NEBEZPECi
VSechna elektrickd spojeni pro toto zafizeni musi byt provedena v souladu
s diagramem/diagramy pro elektroinstalaci dodanym(i) s timto zafizenim. P¥i instalaci nebo
provadéni servisu tohoto zarizeni zkontrolujte diagram(y) elektroinstalace pfichycené
k vnitini ¢asti dvefi zafizeni.

A\ NEBEZPEGi
Zarizeni Frymaster Dean dodavané s nohami jsou uréena pro stacionarni instalace. Zafizeni
s nohami musi byt pfi jejich presunu zdvihnuta, aby se zabranilo poSkozeni zarizeni a
télesnému poranéni. Pro instalace s moznosti pohybu musi byt pouzitelna doplfikova
kolecka pro zafizeni. Otazky? Zavolejte na cislo 1-800-551-8633.

/\ NEBEZPEGI
Nepripojujte odkapavaci desku k samostatné fritéze. Fritéze by mohla byt nestabilni, mohla
by se prevratit a zplUsobit zranéni. Na plosSe zafizeni nesmi nikdy byt zadné horlavé
materialy.

NEBEZPECI
Stavebni kéd zakazuje instalaci fritézy s otevienou nadrzi horkého oleje vedle otevieného
plamene jakéhokoli typu, véetné otevieného plamene grili a sporakul.

V piipadé vypadku napdjeni se fritéza/y automaticky vypne/ou. Pokud k tomu dojde, otocte spinac napajeni
do polohy VYPNUTO (OFF). Nepokousejte se fritézu/y spustit, dokud napéjeni nebude obnoveno.

Na zaftizeni a kolem n&j nesmi byt hotlavé materialy; vyjimkou je mozna instalace na hotlavych podlahach.

U stavby z hoflavého materialu musi byt na obou stranach a vzadu zajistén odstup 15 cm. Pred zafizenim
musi byt prostor asponl 61 cm k zajisténi servisu a fadného provozu.

A\ VAROVANI
Neblokujte oblast kolem zakladny nebo pod fritézami.

2.1.2 Pozadavky na elektrické uzemnéni
Vsechna elektricka zatizeni musi byt uzemnéna v souladu se vSemi aplikovatelnymi narodnimi a mistnimi

koédy a kde je to aplikovatelné, také kédy Evropské komunity. Diagram elektroinstalace je umistén na vnitini
strané dvefi fritézy. Odpovidajici napéti viz. desti¢ka s technickymi parametry na vnitini strané dvefi fritézy.
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A\ VAROVANI
K zajisténi bezpeéného a ucinného fungovani fritézy a digestore musi byt elektricka zastrcka
pro linku 120 voltl, ktera se pouziva k napajeni digestore, pIné zapojena a zajisténa ve své
zastrcce s kolikem a objimkou.

2.1.3 Pozadavky pro Australii

Instalace musi byt provedena v souladu AS 5601 / AG 601, mistnimi nafizenimi, a zdkonnymi nafizenimi pro
plyn, elektfinu a dal§imi relevantnimi zdkonnymi nafizenimi.

2.2 Pozadavky na napajeni

Trifazova zastrCka pro napajeni ¢lankl ma zatizitelnost 60 ampért, 250 V stridavého proudu a ma konfiguraci
NEMA L15-60P. Zastrcka pro ovladani a filtr ma zatizitelnost 20 ampérti, 120/208 V stiidavého proudu a ma
konfiguraci NEMA L21-20P Kazda fritéza by méla mit vlastni kabel pro napajeni ¢lankd na individualnim
obvodu i kabel pro ovladani.

ELEKTRICKY AWG L. )
PRiVOD MIN. (VELIKOST) AMPERU NA FAZI
NAPETI FAZE DO BUDOVY | VELIKOST (mm?) F1 F2 F3
208 3 3 6 (16) 39 39 39
240 3 3 6 (16) 34 34 34
480 3 3 8 (10) 17 17 17
220/380 3 4 6 (16) 21 21 21
240/415 3 4 6 (16) 20 20 21
230/400 3 4 6 (16) 21 21 21
UPOZORNENI

Pokud je toto zafizeni trvale zapojené k pevné elektroinstalaci, musi byt zapojené pomoci
médénych kabelu s teplotni zatizitelnosti, ktera nesmi byt nizSi nez 75 °C

A\ NEBEZPEGi
Toto zafizeni musi byt zapojeno ke zdroji napajeni se stejnym napétim a fazi jako jsou
uvedené na desti¢ce s jmenovitym vykonem umisténé na vnitini strané dvefi zarizeni.

A\ NEBEZPEGi
VSechna elektrickd spojeni pro toto zafizeni musi byt provedena v souladu
s diagramem/diagramy pro elektroinstalaci dodanym(i) s timto zafizenim. P¥i instalaci nebo
provadéni servisu tohoto zafizeni zkontrolujte diagram(y) elektroinstalace prichycené
k vnitini ¢asti dvefi zafizeni.

23 Poté, co jsou fritézy umisténé na fritovaci stanici

) A\ NEBEZPECI
Zadny konstrukéni material na fritéze nesmi byt ménén nebo odstranovan k umoznéni umisténi
pod digestor. Otazky? Zavolejte na horkou linku servisu Frymaster Dean na cislo 1-800-551-8633.

2-3




1. Poté, co umistéte fritézu na fritovaci stanici, ovéfte pomoci vodovahy umisténé na horni plose fritézy, ze
je dana jednotka umisténa vodorovné jak ze strany na stranu, tak ze ptedu do zadu.

K zajisténi, aby fritézy byly ve vodorovné poloze, upravte kolecka; davejte pfitom pozor, aby fritéza/a
byla/y na fritovaci stanici ve spravné vysce.

Kdyz je fritéza vyrovnana ve konecné poloze, nainstalujte zafizeni k zabranéni pohybu dodavana KES,
aby fritéza nebyla omezovana pouze elektrickym vedenim nebo spojenim nebo aby na n¢j nepfenasela
pnuti. Nainstalujte zafizeni k zabranéni pohybu podle dodanych instrukci. Pokud jsou zafizeni
k zabranéni pohybu odpojena kvuli servisu nebo z jinych divodi, musi byt znovu zapojena pied tim, nez
bude fritéza pouzita.

A\ NEBEZPEGI
Je nutno zajistit odpovidajici prostiredky k omezeni pohybu tohoto zafizeni bez zavislosti na
pfenaseni stresu na elektrické vedeni. S fritézou je dodavana souprava zabranujici pohybu.
Pokud souprava zabranujici pohybu chybi, kontaktuje mistni povéfené servisni stredisko
Frymaster Dean (Frymaster Dean Factory Authorized Service Center — ASA).

A\ NEBEZPEGi
Horky olej muze zpusobit zavazné popaleniny. Zabrarite kontaktu. Za vSech okolnosti je
nutno odstranit olej z fritézy pred tim, nez se ji pokusite premistit, abyste zabranili jeho
rozliti, padim a zavaznym popaleninam. Pokud fritéze neni zajiSténa v pevné pozici, mlize se
prevratit a zplsobit osobni poranéni.

2. Fritézu/y vypustte, vyCistéte a napliite olejem na vafeni. (Viz. Nastaveni zaiizeni a postupy pro
PpFeruSeni provozu v kapitole 3.)
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ELEKTRICKA FRITEZA BIELA 14 SERIE GEN Il LOV™
KAPITOLA 3: PROVOZNi POKYNY

SEZNAMUJEME SE S ELEKTRICKOU FRITEZOU BIELA14 SERIE LOV™

Sklopné viko Clanky

Dioda pro )
filtr AIF \“ ‘i ! ;

e

Dioda indikujici g : e = )
nizky stav v JIB ' Vrchni kryt
Ovladaci panel ~ |
(vyobrazen M3000)

Zkoseny
panel

s ne EsEEn e nnaéésnnn
“] y EEEEENEEEE a UNNENEEEEE g

Stitky
s identifikac
nimi udajio

Vypinac

fritéze (&islo — (pouze USA)

modelu a If

sériove =2

cislo) q Pojistka
Zasobnik (JIB) za

Zabudovana filtra¢ni
jednotka FootPrint Pro

dvefmi (viz ¢ast 3.3)

Misa s filtrem

) TYPICKA KONFIGURACE (ZOBRAZENA BIELA314)
POZNAMKA: Vzhled vasi fritézy se mize nepatrné liSit od vzhledu zobrazené
fritézy v zavislosti na konfiguraci a datu vyroby.



3.1 Nastaveni zarizeni a postupy pro preruseni provozu

Nastaveni

/\ NEBEZPEGI
Zarizeni nikdy nepouzivejte s prazdnou fritovaci vanou. Fritovaci vana musi byt predtim, nez
spustite ¢lanky, naplnéna vodou nebo olejem po rysku. Pokud byste ji nenaplnili, zplsobite
neopravitelné poskozeni ¢lankda a mtze dojit k pozaru.

/\ NEBEZPEGI
Pred naplnénim fritovaci vany olejem z ni odstrante kapky vody. Pokud tak neucinite, dojde
pfi zahrati oleje na teplotu pro vareni k rozstfikovani horké tekutiny.

A\ VAROVANI
BIELA14 neni uréena pro pouzivani ztuzenych tuku. V této fritéze pouzivejte pouze tekuté
tuky. Pokud byste pouzili ztuzené tuky, ucpaly by se hadi¢ky na olej. Fritéza BIELA14
pojme 14 kg oleje (14 litri) pro plnou vanu a 7 kg (7 litri) pro dvojitou vanu pfi 21 °C.

1. Naplnte fritovaci vanu olejem na vafeni ke spodni rysce HLADINY OLEJE, nachazejici se v zadni ¢asti
fritovaci vany. Tak bude moci olej po zahtati zvétsit sviij objem. Neplitte studeny olej vyse nez je spodni
ryska; mohlo by dojit k jeho pfeteCeni, nebot teplo zvétSuje jeho objem. Pokyny ohledné plnéni vany z
velké nadrze u systému s velkou nadrzi na olej viz Cast 4.11.4 na strance 4-22.

2. Zajistéte, aby napajeci kabely byly zapojeny do odpovidajicich zasuvek. Zkontrolujte, zda je pfedni ¢ast
zastréky zarovnana s destickou zasuvky a zda neni vidét zadna ¢ast vidlic.

3. Zajistéte, aby bylo zapnuto napajeni. Ne&které modely jsou vybavené hlavnim vypinadem, ktery se
nachazi za dvitkami skiin€ fritézy na prednim panelu skiinky se souc¢astmi, vedle pojistek.

4. Zajistéte, aby byl pocitac zapnut (poloha ON). Po zapnuti pocitae se zaCne zahfivat fritéza a na
displeji se bude stiidat MLT-CYLL (vice cykli) a LOW TEMP (nizka teplota), dokud teplota ve
fritéze nedosahne 82 °C. Zprava LOW TEMP (nizka teplota) je zobrazena, dokud se rozdil mezi
aktualni a nastavenou teplotou nezmens$i na 15°. Jakmile fritéza dosahne nastavené teploty a pocitaé
zobrazuje produkt nebo pierusovana cara, fritéza je pfipravené k pouziti.

5. Zajistéte, aby hladina oleje byla na horni rysce HLADINY OLEJE, kdyz se olej zahteje na teplotu pro
vareni.

Ukonceni provozu

1. Vypnéte fritézu.

2. Prefiltrujte olej a vycistéte fritézy (viz. kapitoly 5 a 6).
3. Umistéte kryty na fritovaci vany.

3.2 Provoz

Tato fritéza je vybavena pocitaci M3000 (vyobrazeno nize). Programovani a postupy pro provozovani
pocitace viz Pokyny pro provozovani pocitace M3000 v kapitole 4.

@ '@

@

POCITAC M3000
Provozni pokyny pro zabudovany filtracni systém viz. kapitola 5 této ptirucky.

3-2




3.3 Automatické doplinéni oleje pfi jeho nizké hladiné

Pokud je fritéza vybavena systémem pro  Spina¢ pro
dopliiovani oleje pfi jeho nedostatku (Low ~ Znovunastaveni po
Oil Volume - LOV™), trovn& oleje ve  Nizke hladiné v JIB
fritéze jsou prubézné kontrolovany a olej (Zzasobnlk ve skrini):
. . ., . f novunastavuje Zlutou
je dle potieby dopliiovan do fritovacich o4y po vyméné oleje.
van ze zasobniku ve skiini. Do zasobniku
se vejde krabice oleje o obsahu zhruba 16
kg. Pii bézném provozu toto mnozstvi
vydrzi ptiblizn€ dva dny.
Soucasti systému jsou oznaleny vpravo
(viz. obrazek 1). Zasobnik ve skfini
, (JI1B): JIB je
POZNAMKA: Tento systém je urCen  zasobnik na olej.
k dopliovéani oleje do fritovacich van,
nikoli k jejich plnéni. Fritovaci vany
vyzaduji po spusténi a po dukladném
¢isténi (vyvareni) rucni plnéni.

Zvlastni vicko: Ma
pfipevnény vyvod pro
Cerpani oleje ze
zasobniku do van fritézy.

Obrazek 1

3.3.1 Priprava systému k pouziti

Pii pfipravé systému na uvodni spusSténi
sejméte pficnou vzpéru (viz obrazek 2).
Za pouziti Sroubkl odstranénych z pticné
vzpéry piipojte kosik JIB, dodavany
vsad¢ doplnkd (viz obrazek 3).
Pouzivate-1i pevné zkraceni moznosti viz
ptiloha B pro instrukce.

Obrazek 2 Obrazek 3

3.3.2 Instalace zasobniku s olejem

Sejméte z naddoby na olej pivodni vicko a té€snici folii. Nasad’te misto n€j dodadvané vicko, které ma
pfipojené saci zafizeni. Zajistéte, aby piivodni hadice dosahovala od vicka na dno naddoby na ole;j.

Umistéte zasobnik s olejem do skiin€ a zasufite jej na misto (viz vyobrazeni na dalsi stran¢). Pfi
vkladani zasobniku do fritézy zabramite kontaktu se sacim zatizenim ve vnitini ¢asti skiing.

Systém je nyni pfipraven k provozu.

3.3.3 Bézna vymeéna oleje

Kdyz bude dochéazet olej v zasobniku,
rozsviti se zluta dioda (viz obrazek 4). Po
doplnéni zasobniku a/nebo jeho vymeéné
stisknéte a podrzte oranzové resetovaci
tlaCitko nad zasobnikem JIB, dokud zluta
dioda nezhasne. Pouzivate-li pevné

MHZ016T.

zkréaceni viz ptiloha C pokyny. Obrazek 4
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1. Otevrete skiiil a vysuiite z ni zasobnik 2. Sejméte vicko a nalijte rovnomérné zbyvajici olej do

(viz. obrazek 5). vSech fritovacich van (viz. obrazek 6).

"~ Obrézek 6
Obrazek 5

3. S nahradnim zasobnikem ve svislé
poloze z né¢j sejméte vicko a tésnici

4. Zasuite trubici do nové plné nadoby (viz. obrazek 8).
folii (viz obrazek 7).

Obrazek 8

5. Zasuiite zasobnik do prostoru ve skiini fritézy (viz

Obrazek 7 obrazek 5).
6. Stisknéte a podrzte oranzové resetovaci tlacitko JIB,
dokud Zluta dioda JIB nezhasne (viz obrazek 9).
o zasobniku JiIB
nepridavejte HORKY
nebo POUZITY olej

3.3.4 Hromadné mazaci systémy

Navod k instalaci a pouzivani systému olejové se nachazeji v priloze se nachazi na
zadni strané tohoto navodu.
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ELEKTRICKA FRITEZA BIELA14 SERIE GEN Il LOV™
KAPITOLA 4: POKYNY K OBSLUZE POCITACE M3000

Tlacitka pro filtrovani,
teplotu, informace,
programovani a navigaci

Kontrolka
zahtivani
Tlacitka pro
kanal vareni
a vybér
ZAPNOUT/ ZAPNOUT/
VYPNOUT VYPNOUT

Tlacitka produkta
4.1 VsSeobecné informace o pocitaci M3000

Vitame vés u pocitace M3000, ktery si uchoval snadnost ovladani modeld M2000 a 100B jednim
tlacitkem a funkci nabidky 40 produkta. Tento pocitac je snadno pouzitelny. Jednim stisknutim
tlacitka se spusti cyklus vatfeni pro polozku vafenou ve vyhrazené vané. Stejny pruzny pocitac pro
vanu s n¢kolika produkty dokaze
spustit cyklus vafeni pouhymi

. s v NS - 111
dvéma stisknutimi tladitka. Stadi, — Frymaster- ==
kdyz zvolite polozku nabidky na ©@- @ ol . N

) @

tlacitku produktu a stisknete jej a S
v

I
pak stisknete tlacitko kanalu vatfeni
pod displejem zobrazujicim
pozadovanou polozku. Pocita¢
mize plynule piechazet od
McNuggets ptes kiupavé kute
k jakékoli ptidané polozce nabidky.

V typickém prostiedi restaurace ()
zobrazi M3000 na stanici se tfemi TR
fritovacimi vanami FR FRIES !
(HRANOLKY) (vyobrazeno vyse)
a spusti cyklus vareni jednim
stisknutim tlac¢itka kanalu vateni.
Na stanici pro kute/filé displej Stisknutim jakéhokoli tlacitka cyklu vareni pod displejem

zobrazi prerusované linky. Pokud McChick se spusti cyklus vareni.

chcete spustit cyklus vareni,

stisknéte tlacitko produktu a pak stisknéte tlacitko kanalu vateni, které odpovida umisténi
zasunutého koSiku. Po stisknuti tlacitka produktu pro McChicken (kufe) se na displeji zobrazi
McChick. Staci, kdyz stisknete tlacitko vafeni odpovidajici umisténi ptislusného zasunutého kosiku.

./

M3000 bude fungovat s elektrickymi i plynovymi fritézami, jak s plnou, tak rozdélenou vanou.
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4.2 Zakladni provoz

Zakladni provoz

Zapnuti fritézy Spusténi cyklu vafeni se dvéma tlacitky

Stisknéte libovolné tatitko pro (rezim vice produktu)

plnou vanu; stisknéte tlacitko @ Stisknéte klavesu produktu
na pozadované strané pro

O s ikonou poZadovaného . . ]
rozdélenou vanu. produktu. Stisknutim

tlaCitka kanalu vafeni GHI
zahajite cyklus vareni.

Vypnuti fritézy
Stisknéte libovolné tlacitko pro

tlacitko na pozadované strane rezim vice produkti

pro rozdélenou vanu.

Stisknéte tladitko kanalu vareni

Kontrola teploty fritovaci vany pod zobrazenou polozkou
Stisknéte jednou Kiavesu |-~ nabidky a drzte jej priblizné i
TEMP (teplota). Displej sekundy, dokud se neozve
zobrazi teploty fritovacich van. pipnuti. Na displeji se objevi

i pferuSovana Cara.
Kontrola nastavené teploty
fritovaci vany

Zména z rezimu vice produktt
Stisknéte dvakrat klavesu TEMP na vyhrazeny rezim

TEMP '(teplota). leplej Stisknéte klavesu produktu
zobrazi nastavené teploty s ikonou poZadovaného
fritovacich van. P 3

produktu. Stisknéte tlacitko
Zruseni aktivity nebo kanalu vafeni pod displejem - [ ]
varovného signalu se zobrazenou GHI
Stisknéte klavesu pod pozadovanou polozkou,
. . dokud se neozve pipnuti
aktivnim displejem. (pfiblizn& tfi sekundy).

Spusténi cyklu vareni s jednim
tlacitkem (vyhrazeny rezim)

Stisknéte libovolnou pod
displejem ukazujicim

pozadovanou poloZku.
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4.3 Vareni s displejem zobrazujicim vice produktu

Vareni s displejem pro vice produktu

Na displeji se bude stfidat i K

1 Na obou displejichse  _ _ _ . _ ... 6 € R
objevi pferudovana &ara. nazev produktu a zbyvajici 4 !
= ¢as vareni.
Stisknéte tlagitko . ) ] c:34
2  produktu. o Pokud tato polozka nabidky
vyZaduje dal8i aktivitu, tato

7 aktivita (napfiklad protfeseni) DUTY

Vana s vhodnou nastavenou se zobrazi v okamziku, kdy
3 teplotou zobrazi: prejdéte nC CHI CK ma byt provedena.
ke kroku 5. .
Stisknutim tlacitka kanalu
4 Vana s nevhodnou <LILILK>>>> 8 vafeni pod displejem s
nastavenou teplotou zobrazi: textem duty (aktivita) =
Pokud k tomu dojde, zmérite O zruste varovny signal.
nastavenou teplotu stisknutim s . L
tlagitka pfifazeného k produktu. g KdyZuplyne dobavareni, gy 4
zobrazi se vyzva pull
KdyZ se objevi znaky (vytahnout); zazni varovny signal.

zvojitych Sipek, okamzits SSKKS>>>
stisknéte tlagitko kanalu

N P —) Stisknutim tlacitka kanalu 7}
vareni a podrzte e, 10 vareni pod displejem pull
dokud se neozve pipnuti — (vytahnout) zruste
(pfiblizné tfi sekundy). varovny signal.

5 S T ko T +nee e
cyklus vafeni. vafeni znovu objevi

POZNAMKA: Pokud se objevi chybova prerusovana cara.

zprava REMOVE DI SCARD PRODBUCT (VYJMOUT

A ZLIKVIDOVAT PRODUKT), stisknéte tlaCitko

kanalu vareni pod zpravou, ¢imz zruSite alarm

a odstranite chybovou zpravu.
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4.4 Varenis vyhrazenym displejem

Vareni s vyhrazenym displejem

o FRI ES

Na displeji se zobrazi Zobrazi se Q7 a >
1 polozka nabidky, napf. FR FRI ES 8 stida se s FRY 0 7.=FRY
FR FRIES (hranolky). (hranolky). Sou¢asné

bézi odpocet Casu a1 - FRY
2 Stisknutim tlacitka

udrZeni kvality.
kanalu vavrenll zacnéte 9 Stisknutim tlacitka

cyklus vareni.

_ ) kanalu vareni se spusti
3 Na displeji se bude cyklus vareni a ukonci

st’rldat zkraceny . se odpoditavani ¢asu
nazev produktu a FRY = 2:3MH udrzeni kvality.
zbyvajici ¢as vareni.
. " Po uplynuti ¢asu
Kdyz je zapotfebi 10 . . QUAL
4 protfast fritovaci kosik, DuTy udrzeni kvality se

zobrazi se vyzva k aktivits. zobrazi QUAL (kvalita).

5 Vgrovny{ signél’ vypnete 11 Stisknutim tlacitka
stisknutim tlacitka kanalu vareni se

kanalu vareni. zobrazi FR FRIES
6 Kdyz je dokoncen (Fl!'anolky)’a jednE)tkr—:l je
cyklus vafeni, zobrazi  PULL pfipravena na vafeni.
se pull (vytahnout).
pull (vytahnout FR FRIES

7 Varovny signal
vypnete stisknutim

tladitka kanalu vareni.
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4.5 Zména z nastaveni na snidani na obéd

Zmeéna z nastaveni na snidani na obéd

1 Stisknéte a rychle 100 Stisknéte a podrzte tlacitko
uvolnéte tlacitko <<‘<“")’ 3 kanalu vareni pod displejem, @\
produktu pro hranolky. dokud neuslysite pipnuti g

ABC (zhruba tfi sekundy), pak
tlacitko uvolnéte.

Na displeji se misto

HASH BRN HASH BRN Na disoleii se zobrazi FR
2 tamompasey |1 |4 RRE iy R FRUES
zobrazi <<<<<>>>>>;

zaznivarovny signal. cegg S>5>>

Provedte tyto kroky na obou stranach, aby oba
displeje zobrazovaly FR FRIES (hranolky)




4.6 Zmeéna z nastaveni na obéd na snidani

Zmeéena z nastaveni na obéd na snidani

Stisknéte a podrzte tlacitko kanalu
1 PocitaC zobrazuje FR FRI ES 4 \aieni pod displejem, dokud
neuslysite pipnuti (zhruba ffi
sekundy), pak tlacitko uvolnéte.
Stisknéte a rychle =
2 uvolnéte tlacitko & 5 Displej se zménina LOW | Qi) TEMP
produktu pro & TEMP (nizka teplota),
bramborové placicky. dokud nebude dosazeno
nastavené teploty.
o . 6 Nadispleji se zobrazi
3 Na displeji se misto FR FRI ES Hash Brn (bramborové HASH BRN

FR FRIES (hranolky)

zobrazi <<<<<>>>>>; i l l l placicky).
zazni varovny signal.

<L >>>>

Provedte tyto kroky na obou stranach,
aby oba displeje zobrazovaly HASH
BRN (bramborové placi¢ky)




4.7 Popis a funkce tlacitek M3000

4.7.1 Navigacni tlacitka

- A v |
Nabidka M3000 pouziva tlacitka (), av pro ‘ FLTR \ ‘TEMP\ ‘ INFO \ l FLTR .
navigaci mezi riznymi nabidkami a dil¢imi nabidkami < >

(viz obrazek 1).

Pti programovani leva obrazovka zobrazuje polozku nabidky TEM

' . . . e I r 333
nebo dil¢i nabidky. Prava obrazovka slouzi k zadavani -

(dajt. Udaje se zadavaji pomoci alfanumerickych znakd, Levy displej Pravy displej
prochdzenim seznamy nebo pfepindnim mezi volbami.

Pokud béhem programovani nestisknete tlacitko béhem jedné minuty, pocitac se vrati do provozniho
rezimu.

4.7.2 Tlacitka pro filtr, teplotu a informace

Tla¢itka < FLTR (Filtrovani) a FLTR (Filtrovani) > (viz obrazek 1) slouzi k vyzadanému
filtrovani levé a pravé vany u fritézy s rozdélenou nebo plnou vanou. Tladitka FLTR
(Filtrovani) po jednom stisknuti zobrazi podet cykl vareni zbyvajicich do vyzvy k filtraci. Pii
dvojitém stisknuti tlacitka FLTR (Filtrovani) se zobrazi datum a ¢as posledniho filtrovani.  Pfi
jednom stisknuti tlacitka TEMP (Teplota) v dobg, kdy je zapnuta fritéza, se zobrazi soucasna

teplota vany na obou stranach. Pii stisknuti tlacitka TEMP (Teplota) dvakrit v dobg, kdy je
zapnuta fritéza, se zobrazi nastavené teploty van. Pokud je fritéza vypnutd, displej zobrazi soucasné
verze softwaru. Pokud je tlagitko INFO (informace) (viz obrazek 1) stisknuté jednou v dobg,
kdy je fritéza zapnuta, zobrazi ¢as obnoveni, tj. dobu pottebnou pro zvyseni teploty kazdé vany od
posledniho testu. Bude to doba potiebnd pro zvyseni teploty oleje z 28 °C na teplotu mezi 121 °C a
149 °C. Maximalni doba obnoveni by neméla presahnout 1:40 u elektrického ohfevu a 2:25 u ohievu
plynem. Pii stisknuti tlacitka INFO (informace) a jeho podrzeni po dobu tti sekund se zobrazi
informace o pouzivani, statistické informace o filtru a posledni cykly vatreni (podrobnosti o tlacitku
INFO (informace) viz stranky 4-34).

4.7.3 Tla€itka pro kanal vareni a vybér
Tlagitka vV % jsou tlacitka s dvoji funkénosti; ovladaji

se prostfednictvim &iselnych tlagitek 1 a 2. Nachazeji se
pfimo pod diodami. Tato tladitka pouzijte k vybéru nebo

zruSeni funkci. Tlagitko % se pouziva k vraceni se a
vystupu z dil¢ich nabidek.
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4.8 Strom shrnujici nabidku M3000

Nize uvadime hlavni programovaci ¢asti v M3000 a poradi, ve kterém je mozno nalézt tituly dilc¢ich nabidek v ¢astech
Prirucky pro instalaci a provoz.

Pridavani polozek novych produkt( do nabidky (Vybér produktu) Viz ¢ast 4.10.2

Polozky pfifazovani produkt nabidky tlac¢itkim produktt Viz &ast 4.10.3

Vypousténi, doplinovani a likvidace oleje Viz ¢ast 4.10.4
Nabidka filtrovani ... . 4.11

[Stisknéte a podrzte € FLTR nebo FLTR »] (FLTR = filtrovani)

— Automatické filtrovani

— Udrzba filtru

— Vypusténi

— Vypousténi do misy

— PInéni vany z misy na vypustény olej

— PInéni vany z velké nadrze (pouze velka nadrz)
L—Z misy do odpadu (pouze velka nadrz)

Programovani
Programovani Urovn€ 1 . e 4.12
[Stisknéte a podrzte tlacitka TEMP a INFO, 2 pipnuti, zobrazi se Level 1 (urovern 1), zadejte 1234
F—=V0Iba ProdUKLU ..............ccooooeoooeeeeeeeccc e 4.10.2
—Nazev
—Doba vareni
— Teplota
— Oznaceni vareni
—Cas aktivity 1
— Cas aktivity 2
— Casovag kvality
—Vypnout aut. prlibéznou filtraci
L Pfifadit tlacitko
— Hodiny aut. prabézné filtrace ... 4121
Vypnuto
Zapnuto
F— Rezim hloubkového GiSteNi ..o 4122
—Test bezp. teplotniho limitu 4123
F—Nastaveni fritezy ... 49
Programovani Urovné 2 (UroveR SPravCe) ... 413
[Stisknéte a podrzte tlacitka TEMP a INFO, 3 pipnuti, zobrazi se Level 2 (Urovei 1), zadejte 1234]
— Kompenzace produktu Citlivost pro produkt ... 4.13.1
— Zaznam chyb Zaznam poslednich 10 chybovych kodd ... 4.13.2
— Nastaveni hesla Zména hesel ... 4133
Nastaveni [zadejte 1234]
Pouziti [zadejte 4321]
Uroveri 1 [zadejte 1234]
Urovefi 2 [zadejte 1234]
— Ton varovného signalu Hlasitostaton ... 4134
Hlasitost 1-9
Tén 1-3
— Filtrovat po Zadejte pocet vafeni pred zobrazenim vyzvy k filtrovani ... 4.13.5
— Interval filtrovani zadejte dobu mezi cykly filtrovani ...............ccccoooiviviiiriiir, 4.13.6
Informacni rezim 4.14
[Stisknéte a podrzte 3 sekundy tlacitko INFO, zobrazi se informaéni rezim]
Konfigurace plné/rozdélené vany
Statistiky filtrovanT ... e 414 1
Prehled pouziti ... 4142
Posledni davka ... 4143
TPM (celkovych polarnich materidl)............................. 4144



4.9 Programovani fritézy v rezimu nastaveni

Tento pocita¢ po tvodnim spusténi, pii zmeéné pocitace nebo pii pristupu z urovné 1 vyzaduje ke
spravné ¢innosti nastaveni parametrii v rezimu konfigurace. Konfiguraci se nastavi Cas, datum,
format data, jazyk, typ fritézy, typ vany, typ systému oleje a stupnice teploty. Tato nastaveni by mél
ménit pouze technik.

Pocita¢ zobrazi OF F (vypnuto) .

1 Pfejdéte do rezimu programovani urovné 1 soucasnym
stisknutim tlac¢itek TEMP (teplota) a INFO (Informace), TEMP\ ' INFO
dokud se nezobrazi LEVEL 1 (aroven 1). Pocita¢ zobrazi ,

ENTER CODE (Zadat kod).

2 Zadejte 12 34. 10 |20 |30 |[4O

(12 34)
Pocita¢ zobrazi na tfi sekundy LEVEL 1 PROGRAM (programovani trovné 1), které se zméni

na PRODUCT SELECTION (volba produktu).

3. Stisknéte tlacitko * aptejdétek FRYER SETUP (nastaveni [ ]
fritézy).

4. Stisknéte tlacitko v (1 YES) (1 ano).
Pocita¢ zobrazi ENTER [ ODE (Zadat kod).

5. Zadejte 12 34. 10 |20 |30 |40

(12 34)
Pocita¢ zobrazi vievo LANGURGE (jazyk) a vpravo ENGLISH (angliGtina).

6. Pomoci tlagitek ¢ a ®» prochazejte nabidkou jazykd. k. s
< >
7. Pii zobrazeni pozadované volby stisknéte tlacitko v/ (1 YE S) (1 ano). Ii

Pocita¢ zobrazi vlevo TEMP FORMAT (format teploty) a vpravo F (Fahrenheit).
8. Pomoci tlacitek ¢ a » piepinejte mezi teplotou vyjadienou ve stupnich Fa C.
FLTR FLTR
POZNAMKA: F se pouziva pro Fahrenheitovu stupnici, £ pro Celsiovu.

9. Pfi zobrazeni pozadované volby stisknéte tlacitko v'(1 YE S) (1 ano).



Pocita¢ zobrazi vlevo TIME FORMAT (format Casu) a vpravo 12 HR (12 hod.).

10. Pouzivejte tla¢itka € a » pro piepinani mezi e YHR s E:
(24hod)a 12HR (12 hod.).

11. Pfi zobrazeni pozadované volby stisknéte tlacitko v (1

YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi vlevo ENTER TIME (zadejte Cas) a vpravo format HH: 1 fl. Pti zvoleni varianty
12 hodin se zobrazuje AM (dopoledne) nebo PM (odpoledne).

Ptiklad: 7:30 dopoledne se zaddva jako 0730 pii pouziti dvanactihodinového formatu. 2:30 se zadava
pti pouziti dvaceti¢tythodinového formatu jako 1430. Pro zménu AM (dop.) a PM (odp.) pouzijte
tlacitka 4 ¥ .

12. Zadejte ¢as v hodinach a minutach pomoci ¢iselnych THE TH 2

13. Pfi zobrazeni pozadované volby stisknéte tlacitko v/ ._
(1 YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi vlevo DATE FORMAT (format data) a vpravo US (americky).

14. Pouzivejte tlagitka ¢ a » pro prepinani mezi U S s P
(americkym)a INTERNTL. (mezinarodnim)

formatem.

15. Pii zobrazeni pozadované volby stisknéte tlagitko v' (1

YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi vievo ENTER DATE (zadat datum) a vpravo f1f1-0D-YY (MM-DD-RR) nebo
DD-MMN-9Y (DD-MM-RR), ménici se na aktualni datum.

Ptiklad:
Americky format — 5. prosinec 2008 je zadan jako 120508.
Mezinarodni format — 5. prosinec je zadan jako 051208.

16. Zadejte datum pomoci ¢iselnych tlacitek 0-9.

17. Pfi zobrazeni pozadované volby stisknéte tlacitko v/ ._
(1 YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi vlevo FRYER TYPE (typ fritézy) a vpravo ELE L (elektricka).

18. Pomoci tlagitek 4 a » prepinejte mezi ELE L R R
(elektrick) a GA'S (plynov). = ol

19. Pii zobrazeni pozadované volby stisknéte tlagitko v' (1

YES) (1 ano).



Pocita¢ zobrazi vlevo YAT TYPE (typ vany) a vpravo SPLIT (rozdélena).
20. Pomoci tlagitek 4 a » piepinejte mezi SPLIT s E:

(rozdélend) a FULL (plna).

21. Pfizobrazeni pozadované volby stisknéte tlacitko v* (1

YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi vlevo O1L SYSTEM (systém oleje) a vpravo J !B (zasobnik v krabici).
22. Pomoci tlagitek ¢ a » piepinejte mezi JIB (zasobnik

< b
v krabici) a BULHK (velkd nadrz).

POZNAMKA: Systém JIB pouziva JIB (zasobnik v krabici) na jednorazové pouziti. Systém BULK
pouziva velké nadrZe na olej, které jsou ptipojené k fritéze a plni zasobnik.

23. Pfi zobrazeni pozadované volby stisknéte tlacitko v* (1 ._
YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi vievo LANGURGE (jazyk) a vpravo E NGLISH (angliGtina). Pomoci tlacitek

“ ¥ prochazejte a upravujte dalsi pole.
)
24. Nabidku opustite stisknutim tlagitka % (2). ..\

Pocita¢ zobrazi SETUP COMPLETE (nastaveni dokonéeno), ménici se na 8O FF (vypnuto).

4.10 Bézné ukoly s M3000
Tato ¢ast pojednava o béznych ukolech pouzivanych v restauracich:

1. Vystup z nabidky nebo z dil¢i nabidky.

2. Pridavani polozek novych produktt

3. Ukladani polozek nabidky pod tla¢itky produkta.
4. Vypousténi, likvidace a doplnovani oleje do van.

4.10.1 Vystup z polozek nabidky

Pro vystup z MENUS (nabidek) a SUB-MENUS (dil&ich _.]

nabidek) nebo vraceni se z nich stisknéte tlacitko ¥ (2).



4.10.2 Pfidavani polozek novych produktd do nabidky (VYBER PRODUKTU)
Tato funkce se pouziva k pridavani dalsich produktii do nabidky pocitace.

Postup ptfidavani novych produktti do nabidky:

oo o e .. L, . TEMP INFO
1. S pocitatem ve stavu O F F (vypnuto) prejdéte do reZimu programovani trovné

1 soucasnym stisknutim tlacitek TEMP (teplota) a INFO (informace), dokud
senezobrazi LEVEL 1 (roven 1).

Pocita¢ zobrazi ENTER [ ODE (Zadat kod).

2. Zadejte 12 34. 10 |20 |30 |40

(12 34)

Pocita¢ zobrazi na tfi sekundy LEVEL 1 PROGRAM (programovani trovné 1), které se zméni

na PRODUCT SELECTION (volba produktu).

3. Ptizobrazeni PRODULT SELECTION (volba produktu) zvolte

polozku z nabidky stisknutim tlagitka v" (1 YES) (1 ano).
Pocita¢ na tii sekundy zobrazi PRODUCT SELELCTION (volba produktu) a pak zobrazi
SELECT PRODUCLT (vybrat produkt).

4. S napisem SELELT PRODUCLCT (vybrat produkt) zobrazenym vlevo a FR

FRIES (hranolky) zobrazenym vpravo pomoci tlacitka ¥ prochazejte polozkami

nabidky, dokud se nezobrazi polozka nabidky, ktera ma byt zménéna nebo dokud se
nezobrazi o¢islovany bod (napt. PROD 13).

5. Stisknéte tlacitko v (1 Y E S) (1 ano) k vybéru produktu, ktery ma byt zménén.

Pocita¢ zobrazi MODIFY P (zménit?) stiidajicises YES (ano) NO (ne).

i [

6. Stisknéte tlatitko v (1 YES) (1 ano) ke zm&né vybéru (viz obrazek 32), nebo
tlacitko ¥ (2 NO) (2ne)pronavratk PRODULT SELECTION (volba
produktu).

Pokud zvolite ano, levy displej zobrazi N A M E (nazev) a pravy displej zobrazi nazev produktu
(napt. PROD 13). Na pravém displeji se zobrazi blikajici znak.

7. Pomoci ciselnych tlacitek zadejte prvni pismeno nového L 7
produktu. Kazda klavesa umoziiuje zaddni tfi pismen.

Podrzte tlacitko, dokud se nezobrazi pozadované pismeno.

Celé nazev produktu nesmi byt delsi nez osm znakt véetné mezer (napt. FR FRIES (hranolky).



8. Stisknéte tlagitko » k posunuti kurzoru do dalSiho rdmecku. Pomoci klavesy ¢. -
FLTR
>

0 zadejte mezeru. Tlacitko Clze pouzit k posunuti kurzoru zpét.

Naptiklad pro zadani “WiING6S” (kiidylka) stisknéte dvakrat klavesu ¢. 8, dokud se na displeji

nezobrazi . Pak stisknéte tlacitko » k posunuti kurzoru do dal$iho ramecku. Stisknéte klavesu €.
3, dokud se nezobrazi I. Pokracujte, dokud se na displeji nezobrazi ¥!NGS (kiidylka).

9. Jakmile se objevi nazev v podobé, ve které ma byt uloZen, stisknutim

tlacitka ¥ nazev uloZte a prejdéte ke LO00K TIME (doba vafeni).

10. Kdyz je vlevo zobrazen text CO0K TIME (doba |mEmlE 2
vafeni) a :00 vpravo, pomoci ¢iselnych tlacitek zadejte D EE
dobu vareni produktu v minutach a sekundach (napt. 3:10
jako 310).

11. Po zadani doby vafeni stisknutim tlac¢itka ¥ (INFO)
(informace) ulozte COOK TIME (dobu vafeni) a
prejdétena TEMP (teplota).

12. Po zobrazeni TEMP (teplota) vlevo a 32 F vpravo pomoci

Ciselnych tlacitek zadejte teplotu vafeni produktu (napf.
335° jako 335).

13. Po zadani teploty vafeni stisknutim tla¢itka ¥ (INFO)
(informace) uloZte hodnotu teploty vafeni a pfejdéte na
00K ID (oznaceni vafeni).

14. Po zobrazeni LOO0K 1D (oznaCeni vafeni) vlevo a
blikajicim P 13 vpravo pomoci pokyni v kroku osm
zadejte nazev polozky nabidky, tvofeny Ctyfmi pismeny.

Toto je zkraceny nazev, ktery se béhem cyklu pfipravy
sttida s Casem vareni.

15. Po zadani spravného zkraceného oznaceni vateni stisknutim
tlacitka ¥ (INFO) (informace) ulozte zkratku oznaceni

vaieni a pfejdétena DUTY TIME 1 (Cas aktivity 1), ktery
se pouziva knastaveni doby, kdy by mél byt produkt
natfasan.

16. Po zobrazeni textu BDUTY TIME 1 (Cas aktivity 1) vlevo
a : 00 vpravo pomoci ¢iselnych tlacitek zadejte dobu prvni
aktivity v minutach a sekundach (napf. pro natfasani
produktu po 30 sekundach bude zadano 30).

17. Po zadani DUTY TIME 1 (Cas aktivity 1) (doba

natfasénf) stisknutim tlaitka ¥ (INFO) (informace)
ulozte Cas cyklu a piejdéte na DUTY TIME 2 (Cas
aktivity 2). Pokud produkt vyzaduje po urc¢ité¢ dobé dalsi
(druhou) aktivitu, tato aktivita muize byt zaddna zde.
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18.

19.

20.

21

Pomoci vyse uvedenych instrukci zadejte Cas dalsi (druhé)
aktivity, jinak stisknutim tlacitka ¥ (INFO) (informace)
ulozte Cas dalsi aktivity a piejdéte na QUAL TAR
(Casova¢ kvality), ktery se pouziva k nastaveni Casu, po
ktery lze potraviny udrzovat predtim, nez museji byt
vyhozeny.

Po zobrazeni textu QUAL TMR (Casovag kvality) vlevo a
:0 0 vpravo pomoci ¢iselnych tladitek zadejte v minutach a
sekundach cas, po ktery maji byt potraviny udrZzovany (napf.
7:00 minut jako 700).

Po zadani QUAL TMAR (Casovad kvality) stisknutim tla¢itka

¥ (INFO) (informace) ulozte ¢asovac kvality a piejdéte na
RIF DISABLE (vypnout automatickou pribéznou filtraci).

Po zobrazeni AIF DISABLE (vypnout automatickou
prubéznou filtraci) vlevo a N8O (ne) vpravo piepinejte
pomoci tlacitek € a® mezi YES (ano) a NO (ne). Tato
funkce pfi nastaveni na ano vypne AIF (automatickou
prabéznou filtraci) pro naprogramovany produkt. Toto se
pouziva k zabranéni michani olejl, které jsou uréené jenom
pro urcité produkty.

Okud je volba AIF DISABLE (vypnout automatickou
pribéznou filtraci) nastavena na N O (ne), stisknutim tlacitka
¥ (INFO) (informace) ulozte volbu vypnuti automatického
pribézného filtrovani a piejdéte na volou ASSIGN BTN
(prifadit tlacitko).

Pocita¢ zobrazi vlevo ASSIGN BTN (prifadit tlacitko) a
vpravo zvoleny produkt.

K pfifazeni zadaného produktu k tlacitku postupujte podle nize
uvedenych instrukei.

22. Po zobrazeni zvoleného produktu vpravo a ASSIGN BUTTON (piitadit tlacitko) vlevo
stisknéte tlacitko mezi 1-0 a podrzte jej stisknuté po dobu tii sekund, abyste pfifadili produkt.
Dioda na tlacitku zvolené¢ho produktu se rozsviti (viz fotografie vyse). Pokud chcete zrusit
pfifazeni produktu k tlacitku, stisknéte tlacitko pfifazené danému produktu po dobu tii sekund.

23.

Pocita¢ zobrazi vlevo NAME (nazev) a vpravo produkt (napi. &1 NG5 5) (kiidylka).
* Poznamka: Pokud je zapotiebi dalsi programovani k pfidani jinych vyrobk, stisknéte

Dioda zhasne.

O pfrifazeni tlacitka stisknéte tlacitko ¥ (INFO) (informace) pro uloZeni e

nastaveni pfifazeného tlacitka.

jednou tlacitko % (2), poté tlaCitko ¥ a vrat'te se ke kroku 4.

24. Okud neni zapotiebi zadné dal$i programovani, stisknéte tlacitko % (2). Pocitac
zobrazi moznost SELELT PRODUCT (vybrat produkt) s produktem (napf. E

FR FRIES) (hranolky) na pravé obrazovce. Stisknéte znovu tlacitko % (2).

Pocita¢ zobrazi LEVEL 1 PROGRAM (programovani trovné 1), ménici se na

vyzvu PROBUCT SELECTION (volba produktu).
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25. Proces nastavovani ukonéite a do stavu OFF (vypnuto) piejdete stisknutim
tlacitka % (2).

4.10.3. Prifrazovani polozek nabidky k tlacitkim produktu

Tato funkce se pouzivd k pfifazovani individudlnich polozek nabidky k tlacitkim produkti za
ucelem vareni stisknutim jednoho nebo dvou tlacitek.

Pii pfifazovani polozek nabidky ke konkrétnimu tlacitku:

1. Provedte kroky 1-6 na strance 4-12.
2. Pocita¢ zobrazi vlevo NAME (ndzev) a vpravo zvoleny produkt (napf. W1 NG S) (kiidylka).

3. Stisknutim tla¢itka ~ piejdéte k moznosti ASSIGN BT N (piifadit tlacitko),
pouzivané k pfifazeni polozky nabidky k urcitému tlacitku produktu.

4. Pocita¢ zobrazi vlevo ASSIGN BTN (prifadit tlacitko) a vpravo
WINGS (kiidylka).

5. Po zobrazeni ASSIGN BTN (piifadit tlacitko) vlevo a
zvoleného produktu (napt. &!NGS) (kiidylka) vpravo
stisknéte tlacitko mezi 1-0, abyste mu pfifadili produkt.
Dioda na tla¢itku zvoleného produktu se rozsviti. Pokud
chcete zrusit pfifazeni produktu k tlacitku, stisknéte
tlacitko ptitazené danému produktu po dobu tii sekund.
Dioda zhasne.

6. Po pfifazeni tlacitka stisknéte tlacitko ¥ (INFO) (informace) pro ulozeni
nastaveni pfifazeného tlacitka.

Pocitaé zobrazi vlevo NAME (nazev) a vpravo produkt (napt. WINGS)
(kiidylka).

7. Pokud neni zapotfebi dalsi programovani, stisknéte dvakrat tlacitko * (2) pro

navrat k textu LEVEL 1 PROGRANM (programovani urovné 1), ménicimu
senavyzvu PRODULCT SELECTION (volba produktu).

8. Proces nastavovani ukonéite a do stavu OF F (vypnuto) piejdete opétovnym
stisknutim tlacitka % (2).



4.10.4 Vypousténi a dopliovani van, likvidace oleje

Kdyz je olej na vafeni jiz nevhodny k dalSimu pouzivéani, vypustte jej do vhodné nadoby pro
piepravu do odpadni nddoby. Frymaster doporucuje jednotku McDonald’s pro likvidaci
pokrmovych tuki (McDonald’s Shortening Disposal Unit - MSDU). Do MSDU nevypoustéjte
roztok pro dikladné éisténi (vyvareni). POZNAMKA : Pokud pouzivate MSDU vyrobené
pted lednem 2004, kryt misy s filtrem musi byt odstranén, aby jednotka mohla byt umisténa pod
vypust. Pokud chcete sejmout kryt, mirné¢ nadzvednéte predni hranu, nadzvednéte kryci plast a
odstranite kryt ze skiin€. Konkrétni provozni pokyny naleznete v materidlech dodanych s vasi
jednotkou pro likvidaci tuku. Pokud jednotka na likvidaci pokrmovych tukii neni k dispozici, nechte
olej vychladnout na 38 °C a potom jej vypust'te do KOVOVE nadoby o obsahu 15 litréi nebo v&tsim,
abyste zabranili rozliti oleje.

4.10.4.1 Likvidace oleje u systému nepouzivajicich velkou nadrz
Tato moZnost se pouzivé pro likvidaci oleje bud’ do MSDU nebo KOVOVE nadoby.

1. Vyjméte misu s filtrem a umistéte MSDU nebo KOVOVOU nadobu o objemu PATNACT litrt
nebo vEétsim pod fritézu za Gcelem vypusténi oleje.

2. S pocitatem ve stavu OF F (vypnuto) stisknéte tlac¢itko FLTR (filtrovani)
odpovidajici vany po dobu tii sekund.

o
Vs (M

Pocita¢ zobrazi po dobu tii sekund FILTER ME NU (nabidka filtrovan) ménici sena MAINT

F1LTER (adrzba filtru).

3. Sezobrazenym MAINT FILTER (4drzba filtru) stisknutim tlagitka ¥
(INFO) (informace) piejdéte na BISPOSE (zlikvidovat).

Pocita¢ zobrazi DISPOSE (zlikvidovat).

4. Stisknéte tlacitko v/ (1 YES) (I ano).

Na displeji pocitace se bude stiidat ISP OSE £ (Zlikvidovat?)a YES
(ano) NO (ne).

epem

5. Pro likvidaci stisknéte tlagitko v (1 YES) (1 ano).

A VAROVANI
NIKDY do MSDU nevypoustéjte roztok po dikladném cisténi (vyvareni). Roztok po
hlubokém ¢isténi (vyvareni) mize poskodit MSDU.

A NEBEZPECI
Pfi vypousténi oleje do nadrze pro vypousténi nenaplfiiujte nadrz nad uroven
vyznacenou ryskou pro maximalni naplnéni.

/A NEBEZPECI
Nez olej vypustite do vhodné KOVOVE nadrze pro vypousténi, nechte jej
vychladnout na 38 °C.




A NEBEZPECI
Pokud vypoustite olej do vhodné KOVOVE nadoby, ujistéte se, ze nadoba ma objem
PATNACT litri nebo vice; v opaéném pripadé by mohlo dojit k preteéeni horké
tekutiny a poranéni.

Pocita¢ zobrazi INSERT DISPOSAL UNIT (Vlozit jednotku pro vypousténi). Jakmile je
vyjmuta misa s filtrem, pocita¢ zobrazi 1S DISPOSE UNIT IN PLACEP (Je vlozena
jednotka pro vypousténi?)a YES N3O (Ano Ne).

6. Az bude vlozena MSDU nebo KOVOVA nidoba o objemu PATNACT
litrti nebo vétsim, pokracujte stisknutim tlacitka v (1 Y E 5) (1 ano).

Zdroj zahtivani je vypnut, vypoustéci ventil se otevie a pocitac zobrazi po dobu 20 sekund
DISPOSING (probiha vypousténi).

Vypoustéci ventil ziistane otevieny a na displeji pocitade se stiida VAT
EMPTYP (Vanaprazdna?)a YES (ano).

7. Kdyz je vana prazdna, pokracujte stisknutim tlacitka v (1 Y ES) (1 ano).

Po¢ita¢ zobrazi CLN VAT COMPLETER (Cisténi vany dokonéeno?),
stfidajicise s YES (Ano).

8. Vydrhnéte vanu karta¢em a po skonceni pokracujte stisknutim tlagitka v/

(1 YES) (1 ano).

Vypoustéci ventil se zavie a do vany lze znovu napustit olej. Pokud je fritéza ptipojena k zasobniku
v krabici, pokracujte dle pokynti v dalsi ¢asti.

4.10.4.2 Doplnovani oleje do systému JIB

Olejové systémy zasobniki v krabici (Jug In Box - JIB) se pouzivaji pro skladovani oleje v krabicich
ve skiini fritézy.

Pokud byl systém oleje nastaven pii ivodnim nastaveni na JIB, po¢ita¢ zobrazi MANUARL FILL
VAT (ruén pln n vany), stiidajicise s Y€ 5 (ano).

1. Opatrné nalévejte olej do vany, dokud nebude dosahovat ke spodni rysce ve fritéze.

2. AZbude vana plna, stisknéte tlacitko v/ (1 YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi O F F (vypnuto).

4.10.4.3 Vypousténi a likvidace oleje pfi pouzivani systému s velkymi
nadrzemi na olej

Systém s velkymi naddrzemi na olej pouziva Cerpadla na ptrecerpani oleje z fritézy do zadchytné nadrze
na pouzity olej. K propojeni systémi s velkymi nadrzemi a fritéz se pouziva dalsi potrubi.

A VAROVANI
Pred vypusténim nebo likvidaci oleje se ujistéte, ze je vlozena filtrovaci vlozka.
Pokud se tak nestane, mlize dojit k ucpani trubic a/nebo ¢erpadel.




1. Kdyz je pocita¢ ve stavu O F F (vypnuto), stisknéte tlacitko FLT R >
(filtrovani) odpovidajici vany po dobu tii sekund.

Pocita¢ zobrazi po dobu tif sekund FILTER ME NU (nabidka filtrovani), ménici

sena MAINT FILTER (adrzba filtru).

2. Stisknéte tlacitko ¥ (INFO) (informace) a piejdéte na DISPOSE
(Zlikvidovat).

3. Azsezobrazi DISPOSE (zlikvidovat), pokracujte stisknutim tlagitka v/
(1 YES) (1 ano).
Na displeji pocitace se bude stiidat BISPOSE £ (Zlikvidovat?)a YES (ano)
NO (ne).
Pokud poé¢ita¢ zobrazuje RT! TANK FULL (Nadrz RTI plnd), stiidajici se s

CONFIRM (Potvrdit) . predtéte si *POZNAMKU.

4. Pro likvidaci stisknéte tlagitko v/ (1 YES) (1 ano).

Pokud je zobrazeno INSERT PR N (vlozit misu), vyjméte a znovu vloZte misu
s filtrem; ujistéte se, Ze je ve fritéze pevné usazena.

Pocita¢ zobrazi DRAINING (vypousténi).

Vypoustéci ventil ziistane otevieny a na displeji pocCitate se stiida VAT
EMPTYP (Vanaprazdna?)a YES (ano).

5. Kdyz je vana prazdna, pokracujte stisknutim tlacitka v/ (1 Y ES) (1 ano).

Pocitaé zobrazi CLN VAT COMPLETEPR (Cisténi vany dokondeno?),
stfidajicises YES (Ano).
6. Vydrhnéte vanu kartiCem a po skonéeni pokracujte stisknutim tlagitka v/

(1 YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi OPEN DISPOSE VALVE (oteviit vypoustéci ventil).

7. Oteviete dvifka v levé ¢asti skiiné a v pfipadé potieby odblokujte ventil.
Vytahnéte vypoustéci ventil zcela vpied; bude zahdjeno vypousténi.

Pocita¢ zobrazi po dobu ¢tyf minut BISPO8SING (vypousténi).

Cerpadlo piecerpava odpadni olej z misy do velkych nadrzi na odpadni olej.
Po dokonceni pocita¢ zobrazi REMOVE PR N (Vyjmout misu).

8. Vyjméte misu s filtrem a ujistéte se, ze je prazdna.

Na displeji pocitace se bude stiidat 1S PAN EMPTY P (Je misa prazdna?) a
YES (ano) NO (ne).

9. Pokud je v mise olej, stisknutim tlacitka % (2) opét zapnéte Cerpadlo;
v opacném piipad¢ prejdéte k dalsSimu kroku.

10. Jakmile je misa prazdna, stisknéte tla¢itko v (1).



Pocita¢ zobrazi CLOSE DISPOSE VALVE (zaviit vypoustéci ventil).

11. Zatlacenim tahla ventilu do zadni ¢ésti fritézy (dokud se tahlo nezastavi)
vypoustéci ventil zaviete. V ptipad¢, Ze to vyzaduje vas nadiizeny, ventil
zablokujte.

Do vany mtZe byt znovu napustén olej. Pokud chcete naplnit vanu, ptejdéte do ¢asti 4.10.4.4, jinak
ukoncete ¢innost stisknutim tlacitka % (2).

*POZNAMKA: Pokud poéita¢ zobrazuje RT! TANK FULL (Nadrz RTI plna) stiidajici se
s CONFIRM (Potvrdit), stisknéte tlacitko v* (1) a zavolejte spoleCnost zajistujici likvidaci
odpadniho oleje. Na displeji se zobrazi O F F (vypnuto).

4.10.4.4 Doplnéni oleje do vany ze systému velkych nadrzi

Pocita¢ zobrazi FILL POT FROM BULKP (naplnit vanu z velké nadrze?) stiidajicise s YES
(ano) NO (ne).

Cerpadlo pro dopliiovani oleje z velké nadrze pouziva dotykovy spina¢. Cerpadlo b&zi pouze tehdy,
kdyz je tento spinac stisknuty.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko v/ (1 Y ES) (1 ano), dokud ._ _.
hladina oleje ve van¢ nedosahne k rysce znacici naplnéni. @
2. Kdyz je vana plna, tlacitko v (1 Y E5) (1 ano) uvolnéte.

3. Po naplnéni vany stisknutim tlacitka % (2) zaviete pfivodni ventil.

Pocita¢ zobrazi OF F (vypnuto).

4.11 Nabidka filtrovani

Volby nabidky filtrovani se pouzivaji pro filtrovani, vypousténi, napousténi a likvidaci.

4.11.1 Pristup k nabidce filtrovani

1. Stisknéte tlacitko (filtrovani) pro zvolenou vanu po dobu tii sekund. LR
FLTR

<

Pocita¢ zobrazi po dobu tii sekund text FILTER M E NU (nabidka filtrovani), ménici se na
AUTO FILTER (automatické filtrovani).

2. Opakovanym stisknutim tlacitek “ a ¥ piechazejte mezi:

a. AUTO FILTE R(automatické filtrovani) Viz str. 5-2 ‘ TEMP \ INFO
b. MRINT FILTER (adrzba filtru) Viz str. 5-8
c. DISPOSE (vypustit) Viz str. 4-16
d. DRARIN TO PAN (vypustit do misy) Viz str. 4-20
e. FILL VAT FROM DRAIN PAN

(naplnit vanu z misy na vypustény olej) Viz str. 4-21
f FILL VAT FRON BULAK (naplnit vanu z velké nadrze) Viz str. 4-
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g. PAN TO WASTE (z misy do odpadu) Viz str. 4-23

Prvni dvé polozky nabidky: AUTO FILTER (AUTOMATICKE FILTROVANI) a MAINTENANCE
(MAN UAL) FILTER (UDRZBA (RUCNI) FILTRU) jsou popsany v kapitole 5. Dalsi polozky nabidky
jsou popsany na nasledujicich strankach.

Funkce DRAIN TO PAN (VYPUSTIT DO MISY) a FILL VAT FROM DRAIN PAN (NAPLNIT
VANU Z MiSY NA VYPUSTENY OLEJ) se pouz1va31 ptedevsim pro potreby diagnostiky.
Pouzivaji se, kdyZ ma byt olej vypustén do misy nebo vracen do fritovaci misy.

4.11.2 Vypousténi do misy

Funkce vypousténi do misy vypousti olej z fritovaci vany do misy s filtrem.

1. Kdyz je pocita¢ ve stavu O F F (vypnuto), stisknéte za u¢elem vypusténi
zvolené vany po dobu tfi sekund tlacitko filtrovani.

Pocita¢ zobrazi po dobu tii sekund text FILTER M E NU (nabidka filtrovani), ménici se na
MARINT FILTER (adrzba filtru).

2. Pomoci tlacitek « a ¥ piejdétek DRAIN TO PAN A
(vypustit do misy). ‘TEMP\ ‘ INFO Ii

3. Azsezobrazi DRAIN T8O PAN (vypustit do misy),
pokracujte stisknutim v* (1).

Pocita¢ zobrazi dotaz BDRAIN TO PA NP (vypustit do misy?), sttidajici
ses YE S (ano) N O (ne).

4. Stisknutim tlagitka v (1 Y E S) (1 ano) zahajite vypousténi do misy.

Zdroj zahtivani je vypnut a systém ovéii, zda je misa na svém misté. Pokud neni nalezena misa, pocita¢
bude zobrazovat LHK P A N (zkontrolovat misu), dokud nebude zjiSténa pfitomnost misy.

Pokud je zjisténa pritomnost misy, otevie se vypoustéci ventil. Pocita¢ zobrazi po dobu 20 sekund
DRAINING (probiha vypousténi).

Pocita¢ zobrazi dotaz Y AT EMPT Y (vana prazdna?), stiidajicises YE S (ano).
5. Pokud je vana prazdnd, pokracujte stisknutim tlacitka v/ (1 Y ES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi dotaz FILL VAT FROM DBRAIN PANP (Naplnit vanu z misy na vypus§tény
olej?). stfidajicise s YES (ano) NO (ne); ozve se varovny signal. Pokud chcete vanu znovu
naplnit, pokracujte dalsSim krokem, jinak ptejdéte ke kroku 8.

6. Stisknutim tla¢itka v/ (1 YES) (1 ano) vanu znovu naplnite.

Pocita¢ zobrazi FILLING (PInéni). Po ukonéeni plnéni pocita¢ zobrazi dotaz |5
VAT FULLP (Jevana plna?), stiidajicises YES NO (Ano Ne).

Pokud vana neni plna, stisknutim tla¢itka ¥ (2 N 0) (2 Ne) Cerpadlo opét zapnete.

7. Pokud je vana pln4, stisknutim tlac¢itka v (1 Y ES) (1 ano) se pocita¢ vrati do
stavu O F F (vypnuto).
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8. Stisknéte tlacitko % (2 N 0) (2 ne). _.I

Pocita¢ zobrazi REMOVE PAN (Vyjmout misu).

A NEBEZPECI
Misu s filtrem otevirejte pomalu, abyste predesli vystfiknuti horkého oleje; mohlo by dojit
k zavaznym popaleninam, uklouznuti a padu.

9. Opatrné vyjméte misu s filtrem z fritézy.

Pocita¢ zobrazi dotaz 1S PAN EMPTYP (Je misa prazdna?), stfidajici se s YE'S (ano)
NG (ne).

POZNAMKA: Po novém naplnéni miize v mise ziistat malé mnoZstvi oleje.

10. Pokud je misa prazdna, stisknutim tla¢itka v (1 Y E S) vrétite pocita¢ do stavu OF F
(vypnuto).

Pokud misa neni prazdna, stisknéte tla¢itko % (2 N 0) (Ne) (viz obrazek 4.11.2.10) a vrat'te
se k dotazu (po kroku 5) FILL VAT FROM DRAIN PR NP (Naplnit vanu z misy na

vypustény olej?), ktery se stiidas YES NO (ano ne). '.

Pokud misa neni prazdna a fritéza pouZziva systém s velkou nadrzi na olej, stisknéte tlacitko *
(2 NO) (2 Ne), pocitat zobrazi PAN TO WASTE P (Z misy do odpadu?) stiidajici se s
YES NO (anone).

11. Stisknéte tlacitko v/ (1 Y E S) (1 ano), pokud chcete zlikvidovat olej pomoci velkych
nadrzi na odpadni olej. Prejdéte do ¢asti 4.10.4.3 Vypousténi a likvidace oleje pii
pouzivani systému s velkymi nadrzemi na olej mezi kroky 6 a 7.

4.11.3 PInéni vany z misy na vypustény olej
Volba plnéni vany z misy na vypustény olej se pouziva k doplnéni oleje do fritovaci vany z misy s filtrem.

1. Kdyz je pocita¢ ve stavu 8 F F (vypnuto), stisknéte a podrzte tlacitko filtrovani
pro vanu, ktera ma byt napInéna, po dobu tfi sekund. TR '
| <

Pocita¢ zobrazi po dobu tii sekund text FILTER M E NU (nabidka filtrovani), ménicisena MAINT
F1LTER (adrzba filtru).

2. Pomoci tlagitek « a ¥ piejdétek FILL VAT FROM DRAIN PAN ¥
(naplnit vanu z misy na vypustény olej). ‘ TEMP \ ‘ INFO
3. AZsezobrazi FILL VAT FROM DRAIN PAN (naplnit vanu z misy na
vypoustény olej), pokracujte stisknutim v* (1 Y E5) (1 ano).

Pocitac zobrazi FILL VAT FROM DRAIN PANP (naplnit vanu z misy na vypoustény olej?)
stifdajicise s YES (ano) NO (ne).

4. Pokradujte stisknutim tlacitka v (1 Y E 5) (1 ano).

Systém zkontroluje, zda je vypoustéci ventil zavieny. Zpétny ventil se otevie a
cerpadlo filtru naplni vanu.
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Pocita¢ zobrazi FILLING (Plnéni) a vana se znovu naplni. Po ukonéeni pInéni pocita¢ zobrazi dotaz

1S VAT FULLP (Jevanaplna?), stiidajicise s YES NO (Ano Ne).

5. Pokud je vana plna, stisknutim tlacitka v' (1 Y E 5) (1 ano) opustite nabidku a
pocitaé se vrati do stavu O F F (vypnuto). Pokud vana neni plna, pokracujte

v pInéni stisknutim tlacitka * (2 N 0) (2 Ne).

4.11.4 PlInéni vany z velké nadrze

Volba plnéni vany z velké nadrZe se pouziva k doplnéni oleje do fritovaci vany ze systému velké
nadrze.

1. Kdyz je pocita¢ ve stavu O F F (vypnuto), stisknéte a podrzte tlacitko i
filtrovani pro vanu, kterd mé byt naplnéna, po dobu tii sekund. FLTFl

Pocita¢ zobrazi po dobu tii sekund text FILTER ME NU (nabidka filtrovani), ménici se na
MAINT FILTER (adrzba filtru).

2. Pomoci tladitek « a ¥ piejdétek FILL VAT FROM BULK (naplnit
vanu z velké nadrze). TEMP ' INFO |

3. AZsezobrazi FILL VAT FROM BULK (naplnit vanu z velké nadrze),
pokracujte stisknutim v (1 Y E 5) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi FILL VAT FROM BULK P (naplnit vanu z velké nadrze?) stiidajicise s YES
(ano) NO (ne).

4. Pokracujte stisknutim tlagitka v (Y E 5) (ano).

Pocita¢ zobrazi PRESS AND HOLD YES TO FILL (Pro plnéni

stisknéte a podrzte ano) stiidajici se s YE S (ano).

e

Otevie se zpétny ventil a spusti se Eerpadlo velké nadrze. Cerpadlo pro dopliiovani oleje z velké
nadrzZe pouziva dotykovy spinac. Cerpadlo béZi pouze tehdy, kdyZ je tento spinac stisknuty.

5. Stisknutim tlacitka v (Y E 5) (ano) vanu naplnite.

8

Pocita¢ zobrazi FILLING (Plnéni) a vana se naplni.
6. Az bude vana naplnéna ke spodni rysce, uvolnéte tlacitko v (1 Y ES) (1 ano).

Pocitac zobrazi CONTINUE FILLINGP? (Pokracovat v plnéni?) stiidajici
ses YES (ano) NO (ne).

g

7. Pokud chcete pokraCovat v plnéni, vrat'te se ke kroku 5. Jinak stisknutim
tlacitka ¥ (2 N 0) (2 Ne) opust'te nabidku a uved’te po¢ita¢ do stavu O F F

(vypnuto).
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4.11.5 Z misy do odpadu

Volba “z misy do odpadu” umoziuje u systému s velkou nadrzi odcerpat piebytecny olej z misy do
velkych nadrzi na odpadni olej, aniz by bylo nutné vypustit olej, ktery se pravé nachazi ve fritéze.

1. Kdyz je pocita¢ ve stavu O F F (vypnuto), stisknéte a podrzte tlacitko
filtrovéani pro vanu, kterd ma byt naplnéna, po dobu tii sekund.

-

Pocita¢ zobrazi po dobu tii sekund text FILTER M E NU (nabidka filtrovani), ménici se na
MAINT FILTER (adrzba filtru).

2. Pomoci tlagitek “ a ¥ piejdétek PAN TO WASTE (Z misy do
odpadu). TEMP ‘ INFO |

3. Azsezobrazi PAN TO0 WASTE (Z misy do odpadu), pokracujte
stisknutim tla¢itka v/ (1 YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi dotaz PAN TO WASTEP (Z misy do odpadu?), stiidajicises YES (ano) NO
(ne).

4. Stisknéte tlagitko v/ (Y E 5) (ano), piejdéte do Casti 4.10.4.3, stranka 4-18
a pokracujte dle pokynt po Sestém kroku, nebo stisknutim * (2 N0) (2

Ne) nabidku filtrovani opust'te.

4.12 Programovani urovneé jedna

Programovani tirovné jedna se pouziva pro zadavani novych vyrobku, fizeni pii zakazané funkci AIF
(automaticka prubézna filtrace), provadeéni dikladného €isténi (vyvarovani) a testll bezpecnostnich
teplotnich limitu.

Vstup do trovné 1 rezimu programovani:

o L L TEMP | || INFO
1. Kdyz je pocita¢ ve stavu O F F (vypnuto), stisknéte sou¢asné tlacitka TEMP

(teplota) a INFO (informace), dokud se nezobrazi LEVEL 1 (uroven 1);
ozve se cvrlikavy zvuk.

Pocita¢ zobrazi ENTER [ ODE (Zadat kod).

2. Zadejte 12 34. 10 |20 |30 |40

(12 34)

Pocita¢ zobrazi na tfi sekundy LEVEL 1 PROGRAM (programovani Grovné 1), které se
zménina PRODUCT SELECTION (volba produktu).
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3. Stisknutim tlacitek “ a ¥ prochazejte mezi:

a. PRODUCT SELECLTION (volba produktu) Viz str. 4-12

b. RIF CLOCK (Casovag aif) Viz str. 4-24

c. DEEP CLERN NMODE (rezim dikladného ¢isténi) Viz str. 4-25
d. HI LIMIT TEST (test bezp. systému) Viz str. 4-30
e. FRYER SETUP (nastaveni fritézy) Viz str. 4-9

4. Po zobrazeni vybéru zvolte polozku z nabidky stisknutim tlagitka v* (1
YES) (1 ano).

e

4.12.1 HODINY AIF

Rezim hodin AIF umozni programovani ¢ast k zablokovani vyzvy AIF (automatickd prubézna
filtrace). Toto je uzitecné Casti dne s velkym provozem, jako je Spicka v poledne.

1. Proved'te kroky 1-3 na strankach 4-23 az 4-24.

INFO
2. Pomoci tla¢itka ¥ (INFO) (informace) piejdéte k AIF CLOCK (hodiny
AIF). |

3. Pokracujte stisknutim tlagitka v (1 Y E S) (1 ano).

e

Pocita¢ zobrazi vlevo RIF CLOLCHK (hodiny AIF) a vpravo BISABLED (vypnuto).

4. Pomoci tlacitek ¢ a » piepinejte mezi:
a. DISABLED (vypnuto) I FLTR I | FLTR |
b. ENABLED (zapnuto) = >
Nastavte tuto funkcina E NABLED (zapnuto), pokud existuji ¢asové useky, béhem kterych
funkce AIF (automaticka pribézna filtrace) neni povolena (napft. poledni Spicka).

5. Azsezobrazi ENABLED (zapnuto), stisknéte tlacitko ¥ .
l INFO
*Pokud je zvoleno DISABLED (vypnuto), piejdéte ke kroku 12. _
6. Kdyz je zobrazeno E NABLED (zapnuto), pomoci tladitek « a ¥ (viz
obrazek 4.12.2.5) prochazejte mezi 1-F 1 (po-pal)a SUN Y (ne4) ‘TEMP\ ’ INFO [
(napf. v pond€li — patek neni béhem Spicky na obéd od 12:00 do 13:30 || .

zapotiebi provadét filtrovani. Prejdéte na pocitac¢i k f1-F 1 12:00
AN (Po-pal 12:00).

7. Pomoci ciselnych tlacitek zadejte pocatecni cas, kdy by |EIB TH 2
méla byt aut. filtrace pferuSena. DD ora e EE
8. Stisknutim tladitek « a ¥ prepinejte mez AM (dopoledne) a PM
(odpoledne). ‘TEMP\ ’ INFO [
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10.

1.

12.

13.

Stisknéte tlacitko ¥ (INFO) (informace). Pocita¢ zobrazi 0 DUR
(0 trvani). Je to doba, po kterou mé byt AIF pozastaveno.

Pomoci ciselnych tlacitek zadejte od 0 do 999 minut (napf. 1 a
1/2 hodiny je zadano jako 90 minut). Pro tento ptiklad zadejte
90. Pocita¢ zobrazi 8980 DUR (090 trvani). K dispozici jsou
Ctyfi riznéa Casova obdobi k pozastaveni filtrace pro kazdy den
nebo skupinu dni. (M-F (po-pa) 1-4, Sat (so) 1-4 a Sun (ne) 1-4)

Stisknutim tlacitka ¥ (INFO) (informace) ¢as potvrdite a piejdete
k dal§imu ¢asovému useku.

Po skonceni jednou stisknéte tlacitko ¥ pro opusténi nabidky a navrat

k nabidce PRODBULT SELECTION (volba produktu).

Proces nastavovani ukon¢ite a po¢ita¢ do stavu O F F (vypnuto) uvedete
stisknutim tlacitka % (2).

4.12.2 REZIM DUKLADNEHO CISTENI (VYVARENI)

Rezim diikladného ¢isténi se pouziva k odstranéni zuhelnatélého oleje z fritovaci vany.
POZNAMKA: Fritézu LOV™ vy¢istéte podle instrukei Kay Chemical ,,Postup pro

1.
Pocita¢ zobrazi DEEP CLERN MODE (rezim dikladného ¢isténi).
2.

diikladné Cisténi fritézy*.

Proved'te kroky 1-3 na strankach 4-23 az 4-24.

e

Stisknéte tlagitko v' (1 YES) (1 ano).

Systém s velkou nadrZi na olej: Zajistcte, aby na svém misté byla kompletni a ¢istad misa
s filtrem.

Systém se zasobnikem na olej (JIB): Zajistéte, aby pod vypusti bylo MSDU nebo vhodna
kovova nadoba o objemu aspon 15 litra.

Pocitac zobrazi DEEP CLER NP (dikladné ¢isténi?) stiidajici ses YE'S (ano)
NO (ne).

3.

4.

Stisknéte tlagitko v/ (1 YES) (1 ano).

Jedna vana: Pocita¢ zobrazi 15 O0IL REMOVEDP (Je olej odstranén?)
stfidajicises YES (ano) NO (ne).

Rozdélena vana: Pocita¢ zobrazi DEEP CLEA N (dikladné ¢isténi)
stfidajici se s L (vlevo) R (vpravo).

-8[8] 8

Stisknéte tlacitko v* (1) nebo * (2) pod rozd&lenou vanou, kterd ma byt
vy¢isténa. Pocita¢ zobrazi dotaz 15 OIL REMOVEDP (Je olej
odstranén?), stiidajicise s YE'S (ano) N O (ne).

* Pokud je velka nadrz na odpadni olej plna, pocita¢ zobrazi RT! TANAK
FULL (nddrz na odpad plnd) stéidajici se s LONFIRM (potvrdit). Stisknéte
tlagitko v
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(1 YES) (1 ano), pokud chcete zlikvidovat olej pomoci velkych nadrzi na
odpadni olej. Na displeji se zobrazi O F F (vypnuto).

A NEBEZPECI
Pfi vypousténi oleje do nadrze pro vypousténi nenaplnujte nadrz nad uroven
vyznacenou ryskou pro maximalni naplnéni.

A NEBEZPECI
Nez olej vypustite do vhodné KOVOVE nadrze pro vypousténi, nechte jej
vychladnout na 38 °C.

A NEBEZPECI ]
Pri vypousténi oleje do odpovidajici jednotky MSDU nebo KOVOVE nadoby musi
tato nadoba mit objem aspon PATNACT litrii. V opacéném pripadé by mohlo dojit
k preteceni oleje a poranéni.

5. Prazdna fritovaci vana: Stisknéte tlacitko v/ (1 Y E 5) (1 ano) a piejdéte
ke kroku 12.
Fritovaci vana naplnéna olejem: Stisknéte tlacitko * (2 N0) (2 Ne).

6. Systém dopliiovani oleje JIB: Pocitac zobrazi 1S DISPOSAL UNIT
IN PLRCEP (Je vloZena jednotka pro likvidaci?), stéidajici ses YE S
N O (ano ne). Zajistéte, aby pod vypusti bylo MSDU nebo vhodna kovova
nadoba o objemu aspoii 15 litri. Stisknutim tlacitka v (1 Y E 5) (1 ano)
zlikvidujte olej. Pocita¢ zobrazi BISPOSING (likvidace) a na zavér
DOTRZ VAT ENMNPTYP (vana prazdna?), stiidajicise s YES (ano).
Stisknéte tlagitko vy (1 YES)
(1 ano) a prejdete ke kroku 12.

Systém s velkou nadrZi* na olej: Pocita¢ zobrazi DRAINING
(vypousténi). Jakmile je olej vypustén do misy s filtrem, na displeji pocitace
se zatne stiidat VAT EMPTYP (Vana prazdnd?) a YES (ano).
Pokradujte stisknutim tlacitka v/ (1 YE5S) (1 ano).

*Pokud je zobrazeno INSERT PAN (vlozit misu), vyjméte a znovu vloZte misu s
filtrem.

Systém s velkou nadrZi na olej: Pocita¢ zobrazi OPEN DISPOSE
VALVE (oteviit vypoustéci ventil).

7. Systém s velkou nadrzi na olej: Oteviete dvirka skiin€ vlevo a v ptipadé
potieby uvolnéte pojistku. Vytahnéte vypoustéci ventil zcela doptfedu; bude
zahajeno vypousténi.

Systém s velkou nadrzi na olej: Pocita¢ zobrazi po dobu ¢ty minut

DISPOSING (vypousteni).

Cerpadlo piecerpava odpadni olej z misy do velkych nadrzi na odpadni olej.

Systém s velkou nadrzZi na olej: Po dokonceni pocita¢ zobrazi REM OV E
PA N (Vyjmout misu).

8. Systém s velkou nadrzi na olej: Vyjméte misu s filtrem a ujistéte se, Ze je
prazdna.

Systém s velkou nadrzi na olej: Na displeji pocitace se bude stiidat

IS PAN EMPTYP (Je misaprazdna?)a YES (ano) NO (ne).
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9. Systém s velkou nadrzi na olej: Pokud je v mise olej, stisknutim tlacitka %
(2) opét zapnéte Cerpadlo; v opacném pripadé piejdéte k dalsimu kroku.

10. Systém s velkou nadrzi na olej: Jakmile je vana prazdna, stisknéte tlacitko
v" (1) (viz obrazek 4.10.4.3.10).

Systém s velkou nadrZi na olej: Pocita¢ zobrazi CLOSE DISPOSE
V R LV E (zaviit vypoustéci ventil).

11. Systém s velkou nadrzi na olej: Zatlacenim packy ventilu do zadni ¢asti
fritézy odpadni ventil zavtete.

Systém s velkou nadrZi na olej: Pocita¢ zobrazi INSERT PAN (Vlozte
misu). Vlozte misu.

12. Systém s velkou nadrzi na olej nebo systém JIB: Vypoustéci ventil se zavie a na displeji
pocitace se stiida SOLUTION RD DE D2 (Pfidan roztok?)a YES (ano). Fritovaci vanu,
kterou chcete vycistit, napliite vodou a Cisticim roztokem. Postupujte piitom podle karticky
s pozadavky na udrzbu a poskytnutych instrukci Kay Chemical ,,Postup pro dukladné ¢isténi
fritézy* pro dukladné ¢isténi (vyvatreni) u McDonald’s.

13. Systém s velkou nadrzi na olej nebo systém JIB: Pokracujte stisknutim ._1
tlagitka v (1 YES) (1 ano), bude zahajeno &isténi.

Pocita¢ zobrazi DEEP CLERAN (dikladné ¢isténi) s hodinami odpocitavajicimi na displeji Cas,
pocatecni Cas odpoctu je 60 minut. Vana se zahieje na teplotu 91 °C po dobu jedné hodiny. Pokud
chcete dikladné ¢isténi zrusit, stisknéte tlacitko % (2) a podrzte jej tii sekundy. Pocita¢ zobrazi dotaz
1S SOLUTION REMBVEDP (Jeroztok odstranén?), stiidajici se s YE'S (ano). Prejdéte ke
kroku 15.

Po jedné hoding se zahtivani vypne a pocitac zobrazi CLEARN DO NE (&isténi ukonéeno), ozve
se varovny signal.

14. Systém s velkou nadrZi na olej nebo systém JIB: Stisknutim tla¢itka v" (1 ._1
YES) (1 ano) vypnéte varovny signal.

15. Systém s velkou nadrZi na olej nebo systém JIB: Pocita¢ zobrazi dotaz 15 SOLUTION
REMOVEDCP (Jeroztok odstranén?), stfidajici se s YE S (ano). Vypust'te roztok na ¢isténi
podle instrukci Kay Chemical.

16. Systém s velkou nadrzi na olej nebo systém JIB: Vyjméte misu s filtrem a koSik na drobky,
pridrzovaci prstenec, filtrovaci vlozku a sitku. Vrat'te prazdnou misu s filtrem do fritézy.

A\ NEBEZPECI
Pred likvidaci nechte roztok na dukladné ¢isténi (vyvareni) vychladnout na 38 °C,
liinak by horka tekutina mohla zpusobit poranéni.

POZNAMKA: Roztok na Cisténi vypust'te podle instrukci Kay Chemical ,,Postup
pro dukladné cCisténi fritéz“.

17. Systém s velkou nadrzi na olej nebo systém JIB: Jakmile je roztok ._1
odstranén, stisknéte tlacitko v/ (1" Y E 5) (1 ano).

18. Systém s velkou nadrzi na olej nebg systém JIB: Pocitac zobrazi .
'grf RUB VAT LONMPLETEP (Cisténi vany dokon¢eno?) stiidajici se s
YES (Ano). Stisknéte tlacitko v/ (1 YES) (1 ano).

19. Systém s velkou nadrZi na olej nebo systém JIB: Pocita¢ zobrazi DRAINING

(vypousténi). Otevie se vypust, aby se vypustilo malé mnozZstvi zbytkového roztoku, ktery
zustal ve vané. Vyplachnéte nadbytecny roztok z vany.

4-27



20. Sé/stém s velkou nadrzi na olej nebo systém JIB: Pocita¢ zobrazi dotaz 1
INSE COMPLETE? (Vyplachnuti dokonceno?), stiidajicises YES

(gl}c_o%. AZ bude vana zcela vyplachnuta, pokracujte stisknutim tlacitka v* (1
)
(1 ano).

21. Systém s velkou nadrzi na olej nebo systém JIB: Pocita¢ zobrazi REMOVE PAN
(Vyjmout misu). Vyjméte misu s filtrem.

22. Systém s velkou nadrZi na olej nebo systém JIB: Pocita¢ zobrazi dotaz VAT AND PAN
DR Y P (Vana a misa suché?), stiidajici se s YE S (ano). Ujistéte se, Ze misa i vana jsou
zcela suché.

23. Systém s velkou nadrzi na olej nebo systém JIB: Pocita¢ zobrazi INSERT PAN (Vloite
misu). Znovu nainstalujte sitku, filtrovaci vlozku, ptidrzovaci prstenec a koSik na drobky,
vyjmuté v kroku 16. VloZte mistu s filtrem.

24. Systém JIB: Pocita¢ zobrazi MANUAL FILL (Ruéni plnéni) stfidajici se
s YES (ano). Stisknéte tlacitko v (1 Y E S) (1 ano), na displeji se zobrazi
OFF (vypnuto).

Systém s velkou nadrzi na olej: Piejdéte do Casti 4.11.4 Plnény vany z velké
nadrZe na strané 4-22 a pokracujte dle pokynt po kroku 3.

4.12.4 REZIM BEZPECNOSTNIHO TEPLOTNIHO TESTU

Rezim testu bezpecnostniho systému proti vysoké teploté slouzi k vyzkouSeni tohoto systému.
Test bezpecnostniho systému znici olej. M¢l by se provadét pouze se starym olejem. Pokud
teplota dosdhne 238 °C bez vypnuti pii dosazeni druhého bezpecnostniho teplotniho limitu a
pocita¢ pii testovani zobrazi zpravu HIGH LIMIT FAILURE (selhdni bezp. systému)
stiidajici se s DISCONNECLT POWER (odpojit napijeni), okamzité fritézu vypnéte a
zavolejte servis.

Test je kdykoli zruSen pii vypnuti fritézy. Kdyz se fritéza opét zapne, vrati se do provozniho
rezimu a zobrazi produkt.

1. Proved’te kroky 1-3 na strankach 4-23 az 4-24.

Pocitad zobrazi HI LIMIT TEST (test bezp. systému).

2. Stisknutim tla¢itka v" (1 Y E S) (1 ano) piejdéte k testu bezpeénostniho systému.

Pocita¢ zobrazi HI-LIMIT 2 (bezp. test?) stiidajicise s YES (ano) NO (ne).

3. Pokracujte v testu stisknutim tlagitka v (1 Y E S) (1 ano). Pokud provadite test
u rozdélené vany, stisknéte tla¢itko v/ (1 Y E 5) (1 ano) na strang, ktera odpovida
umisténi vany.
Pocita¢ zobrazi PRESS AND HOLD CHECLHK (stisknéte a drzte tladitko se

znakem zatrzeni).
4. Stisknutim tlacitka v (1 Y E S) (1 ano) zah4jite bezpecnostni test.

Vana se zacne zahiivat. Pocita¢ béhem testu zobrazi skute¢nou teplotu vany. Az teplota dosdhne
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210 °C £ 12 °C, pocita¢ zobrazi HOT HI-1 (tepl. limit 1) st¥idajici se se skute¢nou teplotou
(napt. 2 10 C) a pokracuje v zahfivani.

*POZNAMKA: U potitati pouzivanych v Evropské unii (se znackou CE) je tato teplota
nastavena na 202°C.

Fritéza pokracuje v zahtivani, dokud neni dosazeno druhého bezpecnostniho limitu. K tomu
obvykle dojde, kdyz teplota dosdhne 217°C az 231°C pro bezpecnostni limity mimo Evropskou
unii (CE) a 207°C az 219°C pro bezpecnostni limity v Evropské unii (CE).

Jakmile je dosaZzeno bezpecnostniho limitu, poéita¢ zobrazi HELP HI-2 (pomoc limit 2)
stfidajici se se skute¢nou teplotou (napi. 22 10).

5. Uvolnéte tlagitko v/ (1 Y E S) (1 ano).

Pfi netispé$ném testu bezpe¢nostniho limitu pocita¢ zobrazi HIGH LIMIT FARAILURE (Chyba
bezp. systému) stiidajicises DISCONNELT POUWER (Odpojit napajeni). Pokud k tomu

dojde, vypnéte fritézu, odpojte napajeni a okamzité zavolejte servis.

Vana se prestane zahiivat a pocita¢ zobrazi nastavenou teplotu stfidajici se se skutecnou teplotou
(napt. 22 1), dokud teplota neklesne pod 204 °C.

6. Varovny signal vypnete stisknutim tlacitka se symbolem vypnuti/zapnuti.

7. Jakmile teplota klesne pod 204 °C, jednim stisknutim tla¢itka % (2) test

bezpecnostniho limitu ukoncete.

8. Opétovnym stisknutim tlacitka % (2) prejdete do stavu 8 F F (vypnuto).

9. Podle postupu na strance 4-16 vypustte ole;j.

4.13 Programovani urovné dva

Vstup do urovné dva reZimu programovani: A
TEMP ‘ INFO |
1. Kdyz je pocitac ve stavu OFF (vypnuto), stisknéte soucasné po dobu 10
sekund tla¢itka TEMP (teplota) a INFO (informace), dokud se nezobrazi '
LEVEL 2 (drovei 2); ozve se cvrlikavy zvuk.

Pocita¢ zobrazi ENTER [ ODE (Zadat kod).

2. Zadejte 1234. 10 200 300 |40

(1234)
Pocita¢ zobrazi na tfi sekundy LEVEL 2 PROGRAM (programovani Grovné 2), které se zméni
na PRODUCT CONMP (kompenzace produktu).

3. Opakovanym stisknutim tlacitek “ a ¥ pfechazejte mezi:
a. PRODUCT CO0NP (kompenzace produktu) Viz str. 4-30
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b. E- L8 G (zdznam chyb) Viz str. 4-31
c. PASSWORD SETUP (nastaveni hesla)  Vizstr. 4-31

d. ALERT T O NE (varovny ton) Viz str. 4-32

e. FILTER AFTER (filtrovani po) Viz str. 4-33

f. FILTER TIME (doba filtrovani) Viz str. 4-34
POZNAMKA:

Pomoci tla¢itek 4 a » prochazejte mezi pozicemi v ramci vybranych polozek.
Pti zadéavani ¢isel stisknéte odpovidajici tlacitko 0-9.

Stisknutim tlacitek 4« a ¥ potvrd’te zadané idaje a postupte k dalsi nebo predchazejici poloZce nabidky.

4. Pfi zobrazeni pozadované volby stisknéte tla¢itko v/ (1 YES) (1 ano).

4.13.1 REZIM KOMPENZACE PRO PRODUKT

Rezim kompenzace pro produkt umozni zménu kompenzace (citlivosti) pro produkt. V zavislosti na
parametrech vafeni mize byt nutné upravit nékteré polozky nabidky. P¥Fi ménéni kompenzace pro
produkty postupujte opatrné, protoZze by mohly mit negativni dopad na cykly vareni
produktii. Vychozi hodnota kompenzace pro produkt je nastavena na Ctyfi.

1. Proved'te kroky 1-3 na strankach 4-29 az 4-30.

Pocita¢ zobrazi PROD COMP (kompenzace produktu).

2. Kdyz je zobrazen text PROD COMP (kompenzace produktu), stisknéte
tlacitko v/ (1 Y E 5) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi PRODULT SELECTION (Volba produktu) ménicisena SELECLT

PRODULCT (Vybrat produkt).
[

3. Pomoci tladitek “ a ¥ prochéazejte seznamem produktii.

Pocitac zobrazi zvoleny produkt.
4. Kdyz se zobrazi pozadovany produkt, zvolte jej stisknutim tla¢itka v' (1
YES) (1 ano).
Pocita¢ zobrazi MODIFY P (zménit?) stiidajicises YES (ano) N O (ne).

5. Pokradujte stisknutim tla¢itka v/ (1 Y E G) (1 ano), nebo se vrat'te do
nabidky LEVEL 2 PROGRANMN (Programovani Grovné 2) stisknutim

tlacitka ¥ (2).

Pocita¢ zobrazi LOAD COMP (zavést kompenzaci) na levé strané, vpravo se zobrazi ¢islo Y nebo
jind hodnota. Toto je nastaveni citlivosti doporucené pro tento produkt.

POZNAMKA: Durazné doporué¢ujeme NEUPRAVOVAT toto nastaveni, protoze by to
mohlo mit nepfiznivy u€inek na produkt.
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6. Pokud ménite toto nastaveni, zadejte ¢islo mezi 0-9.

7. Volbu potvrd’te stisknutim tladitka % (2).

8. Nabidku opustite dvojim stisknutim tlacitka % (2).

Pocita¢ zobrazi O F F (vypnuto).

4.13.2 REZIM ZAZNAMU CHYB

Rezim zdznamu chyb se pouziva k zobrazeni deseti poslednich chybovych kodu fritézy. Tyto kody
jsou zobrazeny od 1-10 s neposledn&j$imi kody zobrazenymi jako prvnimi. Je zobrazen ¢as, datum a
chybovy kaod.

1. Proved’te kroky 1-3 na strankach 4-29 az 4-30.

Pocita¢ zobrazi E-L 06 (zaznam chyb).

2. Volbu potvrd'te stisknutim tla¢itka v (1 3 E 5) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi vlevo N O U (Nyni) a vpravo aktudlni datum a ¢as.

3. Pomoci tlacitka ¥ prochazejte deset nejkatudlnéjsich chyb od “A” po “J”

KdyZ se zobrazi posledni chyba, pfesuiite se zpét nahoru pomoci tlacitka “ .

Pokud nedoslo k Zadnym chybam, po¢itac zobrazi N8 ERRORS (Zadné chyby). Chyby jsou
zobrazeny v potadi od A do J, je zobrazena strana (v piipad¢€ rozdélené vany), na které doslo k chybg,
kéd chyby a Cas sttidajici se s datem. Zobrazeni chybového kodu a ,,L.*“ oznacuje levou stranu

rozdélené vany, ,,R* oznacuje pravou stranu rozdélené vany (stranu, ve které doslo k chybé¢; ptiklad —
A RE06 06:34AM (dop.) 12/09/08). Chybové kédy jsou uvedeny v ¢asti 7.2.5 tohoto navodu.

4. Nabidku opustite dvojim stisknutim tlacitka % (2).

Pocita¢ zobrazi O F F (vypnuto).

4.13.3 REZIM NASTAVENI HESLA

RezZim hesla umoziiuje manazerovi restaurace zmenit hesla pro riizné reZzimy a urovné.

1. Provedte kroky 1-3 na strankéch 4-29 az 4-30.

Pocita¢ zobrazi PARSSWORD SETUP (nastaveni hesla).

2. Volbu potvrd'te stisknutim tla¢itka v (1 Y E 5) (1 ano).
Pocita¢ zobrazi FRYER SETUP (nastaveni fritézy).

3. Opakovanym stisknutim tlac¢itek 4 a ¥ prechazejte mezi:
a. FRYER SETUP (nastaveni fritézy) — nastavené heslo pro vstup
dorezimu FRYER SETUP (nastaveni fritézy). (Vychozi

hodnota je 1234)
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b. USAGLE (pouzivani) — nastavené heslo pro vstup do rezimu
USAGE (pouzivani) za Gcelem znovunastaveni statistickych
udaji pouzivani. (Vychozi hodnota je 4321)

c. LEVEL 1 (uroven 1) — nastavené heslo pro vstup do rezimu
LEVEL 1 (aroven 1). (Vychozi hodnota je 1234)

d. LEVEL 2 (uroven 2) — nastavené heslo pro vstup do rezimu
LEVEL 2 (aroven 2). (Vychozi hodnota je 1234)

4. Volbu potvrd'te stisknutim tla¢itka v (1 Y E 5) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi MODIFY P (zménit?) stiidajicises YES (ano) NO (ne).

5. Stisknéte tlagitko v/ (1 YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi vlevo FRYER SETUP (nastaveni fritézy), vpravo tfi sekundy blika N E U/
PASSUWUORD (nové heslo), poté 12 34, nebo se zobrazi aktudlni heslo.

6. Pomoci klaves 0-9 zadejte nové heslo nebo znovu
zadejte existujici heslo.

7. Stisknéte tlagitko v (1 YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi vlevo L8 NFIRM (Potvrdit), vpravo se zobrazi 12 3 Y nebo aktudlni heslo.

8. Potvrdte stisknutim tlagitka v"' (1 Y ES) (1 ano).

Pocita¢ vlevo zobrazi PASSWORD SETUP (nastaveni hesla). Prava strana je prazdna.

9. Zopakovanim kroki 3-8 zméiite nebo potvrd’te nastaveni fritézy, pouzivani a hesla pro uroven
jedna a troven dvé.

10. Nabidku opustite opétovnym stisknutim tlacitka % (2).

Pocita¢ zobrazi OF F (vypnuto).

4.13.4 REZIM VAROVNEHO TONU

Hlasitost varovného tonu lze nastavit v deviti Grovnich, ton lze nastavit na tfi frekvence. Pouzijte
ruzné frekvence k rozliSeni fritovacich stanic na maso a na hranolky.

1. Provedte kroky 1-3 na strankach 4-29 az 4-30.

Pocita¢ zobrazi ALERT TONE (varovny ton).

2. Pii zobrazeni pozadované volby stisknéte tladitko v/ (1 YE S) (ano).
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Pocita¢ zobrazi vlevo YVOLUME 1-9 (hlasitost 1-9) a vpravo 9.

3. Pro nastaveni urovné hlasitosti pouzijte ¢iselna
tlacitka. Zvolte jednu z deviti trovni hlasitosti; 1 je

vvvvvvv

4. Stisknutim tlacitek “ a ¥ piejdétek TONE 1-3 (ton 1-3).

Pocita¢ zobrazi vlevo T8O NE 1-3 (t6n 1-3) a vpravo 1.

5. Pro nastaveni frekvence tonti pouzijte ¢iselna tlacitka.

6. Stisknutim tla¢itka % (2) se vratte k vyzvé LEVEL 2 PROGRAN
(programovani urovng¢ 2).

7. Nabidku opustite opétovnym stisknutim tlacitka % (2).

Pocita¢ zobrazi O F F (vypnuto).

4.13.5 FILTROVANI PO

Rezim filtrovani AIF pouziva dva mechanismy pfed vyzvou k filtrovani. Jeden kontroluje cykly
vaieni a popis jeho nastaveni nasleduje v této ¢asti, druhy kontroluje ¢as a popis jeho nastaveni je
uveden v nasledujici ¢asti 4.13.6 DOBA FILTROVANI. Vyzva k filtraci je aktivovana libovolnym
z uvedenych mechanismii, bud’ po uplynuti ur¢itého poctu cyklii, nebo po uplynuti urcité doby.

Volba FILTER AFTER (filtrovani po) se pouziva k nastaveni po¢tu cykli vateni, které
probéhnou piedtim, nez se zobrazi vyzva k filtrovani.

1. Provedte kroky 1-3 na strankéch 4-29 az 4-30.

Piejdétena FILTER AFTER (filtrovani po).

2. Pozobrazeni FILTER AFTER (filtrovani po) stisknéte tlacitko v' (1
YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi vlevo FILTER ARFTER (filtrovani po) a vpravo O nebo jinou &islici.

3. Pomoci klaves s ¢islicemi od 0 do 9 zadejte pocet
cykla vateni pted vyzvou k filtrovani (napt. pro vyzvu
vzdy po kazdych 12 cyklech zadejte 12).

Pocita¢ zobrazi vlevo FILTER AFTER (filtrovani po) a vpravo 12.
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4. Stisknutim tlacitka % (2) se vratte k vyzvé LEVEL 2 PROGRAN
(programovani urovne 2).

5. Nabidku opustite opétovnym stisknutim tlacitka % (2).

Pocita¢ zobrazi O F F (vypnuto).

4.13.6 DOBA FILTROVANI

Volba FILTER TIME (doba filtrovani) se pouziva k nastaveni ¢asu, ktery uplyne, nezZ se zobrazi
vyzva k filtrovani. Tato volba je uzitecna v restauracich s mens$im provozem, kde je nutno provadét
filtrovani Castéji, nez by probéhlo odpovidajici mnozstvi cyklii vateni.

1. Proved’te kroky 1-3 na strankach 4-29 az 4-30.

Piejdéte na FILTER TIME (doba filtrovani).

2. Pozobrazeni FILTER TIME (doba filtrovani) stisknéte tlacitko v (1
YES) (1 ano).
Pocita¢ zobrazi vlevo FILTER TIME (doba filtrovani) a vpravo 0.

3. Pomoci klaves s ¢islicemi od 0 do 9 zadejte
v hodinach interval mezi vyzvami k filtrovani (napf.
interval dvé hodiny zadejte jako 2).

Pocita¢ zobrazi vlevo FILTER TIME (doba filtrovani) a vpravo 02.

4. Stisknutim tla¢itka % (2) se vratte k vyzvé LEVEL 2 PROGRAN
(programovani urovné 2) produktu.

5. Nabidku opustite stisknutim tlacitka % (2).

Pocita¢ zobrazi O F F (vypnuto).

4.14 Rezim INFORMACE

Tlac¢itko INFO (informace) slouzi k zobrazovani informaci a k prochazeni nabidek. Po jednom
stisknuti se zobrazi dobu obnoveni.

Pokud stisknete tlacitko INFO (informace) po dobu tii sekund, zobrazi se pouziti, statistické udaje
o filtrovani a posledni cykly vafeni.

Vstup do rezimu INFO (informace):

1. Stisknéte tlacitko ¥ (INFO) (informace) po dobu tii sekund (viz obrazek
4.14.1).

Obrazek 4.14.1
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Pocita¢ zobrazi po dobu tii sekund I NFO M ODE (rezim informaci) ménicisena FILTER
STATS (statistiky filtrovani).

2. Stisknutim tlacitek “ a ¥ prochazejte mezi:
FULL VAT CONFIGURATION (konfigurace plné vany)

a. FILTER STARTS (statistiky filtrovani)  Viz str. 4-35
b. REVIEW USARGE (kontrola uzivani) Viz str. 4-36
c. LAST LOAD (posledni davka) Viz str. 4-37
d TPN (celkovych polarnich material) Viz str. 4-39
SPLIT VAT CONFIGURATION (konfigurace rozdélené vany)

a. FILTER STARTS (statistiky filtrovani)  Viz str. 4-35
b. REVIEW USAGE (kontrola pouzivani)  Viz str. 4-36
c. LAST LOAD L (posledni davka vlevo) Viz str. 4-37
d. LRST LOAD R (posledni davka vpravo)Viz str. 4-37
e. TPMN L (celkovych polarnich material levou) Viz str. 4-39
f. TPN R (celkovych polarnich material pravou) Viz str. 4-39

POZNAMKA:

Stisknutim tlagitek ¢ a » prochdzejte mezi dny v ramci vybranych polozek.

Stisknutim tlacitek “ a ¥ prejdéte k dalSim polozkdm nabidky.

3. Po zobrazeni pozadované polozky nabidky ji vyberte stisknutim tlagitka v*
(1 YE95) (1 ano).

4.14.1 REZIM STATISTIKY FILTROVANI

Rezim statistiky filtrovani zobrazuje pocet filtrovani vany, pocet vynechanych filtrovani béhem dne
a primérny pocet cykll vafeni ptipadajici na jednu vyzvu k filtrovani.

1. Provedte kroky 1-3 na strankach 4-34 az 4-35.
Pocita¢ zobrazi FILTER STATS (statistiky filtrovani).

2. Pfi zobrazeni pozadované volby stisknéte tlacitko v/ (1 YES) (1 ano).

Pocitac zobrazi vlevo soucasny den a vpravo soucasné datum.

3. Pomoci tlagitek ¢ a » prochazejte zaznamy; od dne$niho dne po dobu pied L

tydnem. FLTR
<

FLTR
>
4. Stisknutim tlacitek “ a ¥ prochazejte mezi: ‘TEMP\ INFO
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FULL VAT CONFIGURATION (konfigurace plné vany)

a. DRY (TUE). BDRTE (B81/03/01) — Soucasny den a datum.

b. FILTERED DRY. — Pocet filtrovani vany a den.

c. FLT BPSD DRY. — Pocet vynechanych filtrovani a den.

d FLT RVG DAY, — Primérny pocet cykll vafeni na filtrovani a den.

SPLIT VAT CONFIGURATION (konfigurace rozdélené vany)
a. DAY (WED). DATE (0803/20/0717) —Dnesni den a datum.

b.L FILTERED DRY. — Pocet filtrovani levé vany a den.

c. L FLT BPSD DRY. — Pocet vynechanych filtrovani levé vany a den.

d. L FLT RVG DRY. — Primérny pocet cykll vafeni na filtrovani levé
vany a den.

e. R FILTERED DAY. — Pocet filtrovani pravé vany a den.

f.R FLT BPSD DAY, — Pocet vynechanych filtrovani pravé vany a den.

g. R FLT RVG DRY. — Primérny pocet cykll vafeni na filtrovani pravé
vany a den.

5. Stisknutim tla¢itka % (2) se vrat'te k nabidce INFO MODE (Rezim
informace) ménicisena FILTER STATS (statistiky filtrovani).

6. Nabidku opustite opétovnym stisknutim tlacitka % (2).

Pocita¢ zobrazi OF F (vypnuto).

4.14.2 REZIM KONTROLY POUZiVANI

Rezim kontroly pouzivani slouzi ke zobrazeni celkového pocétu cykli vafeni na vanu, poctu
ptedCasného ukonceni cykli vateni, poctu hodin, po které byla vana zapnuta, a data, kdy doslo
k poslednimu vymazani idaji o pouzivani.

1. Provedte kroky 1-3 na strankéach 4-34 az 4-35.

Piejdéte k REVIEW USAGE (kontrola pouzivani). [i

2. Pozobrazeni REVIEW USAGE (kontrola pouzivani) stisknéte tlacitko v/
(1 YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi USAGE SINCE (vyuziti od) ménici se na datum a ¢as posledniho vymazani

udaju.
FULL VAT CONFIGURATION (konfigurace plné vany)

a. USAGE SINCE TIME. DATE - Vyuziti od data a ¢asu posledniho vymazani

3. Stisknutim tladitek “ a ¥ prochéazejte mezi:

tdaji.
b. TOTAL [0O0KS O — Pocet cyklii vaieni pro vSechny produkty.
c. QUIT CO00K O — Pocet cyklii vaieni, které byly do 30 sekund zruSeny.
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d. ON HRS O — Pocet hodin, po které byla vana zapnuta.
e. RESET USRAGE — Vymazani ¢ita¢l pouzivani.

SPLIT VAT CONFIGURATION (konfigurace rozdélené vany)

a. USAGE SINCE TIME. DATE - Vyuziti od ¢asu a data posledniho vymazani.
b. TOTAL CO00KS O — Pocet cykli vafeni pro vSechny produkty.

c. QUIT CO00K O — Pocet cyklii vafeni, které byly do 30 sekund zruseny.
d L ON HRS O — Pocet hodin, po které byla zapnuta leva vana

e. R ON HRS O — Pocet hodin, po které byla zapnuta prava vana

f. RESET USAGE — Vymazani ¢itacli pouzivani.

4. Pokud chcete vymazat statistiku pouZivani, vrat'te se ke kroku 3 a piejdéte k RESET USAGE
(vymazat pouzivani), jinak ptrejdéte ke kroku 7.

Pocita¢ zobrazi RESET USAGE (vymazat pouzivani).

5. Po zobrazeni pozadované polozky nabidky ji vyberte stisknutim tlagitka v’
(1 YES) (1 ano).

Pocita¢ zobrazi ENTER [ ODE (zadat kod).

6. Pomoci Ciselnych tlacitek zadejte 4321. Poznamka: Kody |40 ||300 || 200 || 100
lze ménit.

(432 1)

Pocita¢ zobrazi RESET USAGE COMPLETE (vymazani pouzivani dokon¢eno) ménici se na
REVIEW USRARGE (kontrola pouzivani). Prejdéte ke kroku 8.

7. Stisknutim tlacitka % (2) se vrat'te k nabidce I NFO M ODE (Rezim
informace) ménicisena FILTER STATS (statistiky filtrovani).

8. Nabidku opustite stisknutim tlacitka % (2).

Pocita¢ zobrazi O F F (vypnuto).

4.14.3 REZIM POSLEDNi DAVKY
Rezim posledni davky zobrazuje udaje o poslednim cyklu vareni.
1. Proved'te kroky 1-3 na strankach 4-34 az 4-35.

Pocita¢ zobrazi LAST LOAD (posledni davka) pro konfiguraci plné vany nebo LOARD L (davka
vlevo) ¢i LORD R (davka vpravo) pro konfiguraci rozdélené vany.

2. Pii zobrazeni pozadované volby stisknéte tlagitko v/ (1 YE S) (1 ano). Ii
3. Stisknutim tlac¢itek “ a ¥ prochazejte mezi:

FULL /SPLIT VAT CONFIGURATION (konfigurace plné/rozdélené vany)
a. PRODUCT FRY —Naposledy vafeny produkt.
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b. STARTED 02:34PN — Cas zahajeni posledniho cyklu vateni.

c. ACTUAL 3:15 - Skuteény &as vaieni véetné prodlouzeni ¢asu.

d. PROGTIME 3:10 —Naprogramovany ¢as vareni.

e. MAX TEMP 3370 — Maximalni teplota oleje zaznamenana béhem cyklu vaieni.

f. MIN TEMP 3100 — Minimalni teplota oleje zaznamenana b&hem cyklu vafeni.

g. AVG TEMP 3350 —Pramérna teplota oleje zaznamenana béhem cyklu vaieni.

h. HEART ON 10 — Procentualni vyjadieni doby vafeni, po kterou byl zapnut
tepelny zdro;.

i. READY YES — Zobrazi, zda se fritéza vratila pfed zahajenim cyklu vafeni na

spravnou teplotu.

POZNAMKA — Vyse uvedena &isla jsou priklady. Nepiedstavuji skuteéné podminky.

4. Stisknutim tlacitka % (2) se vrat'te k nabidce INFO8 MODE (Rezim
informace) ménicisena FILTER STATS (statistiky filtrovani).

5. Nabidku opustite opétovnym stisknutim tlacitka % (2).

Pocita¢ zobrazi OF F (vypnuto).

4.14.4 REZIM TPM (Total Polar Material) — pouziva se pouze v pripadé, ze je fritéza
vybavena snimacem kvality oleje (OQS)

Rezim TPM (Total Polar Material) zobrazuje objem celkovych poldrnich materiadlii naméfenych v
oleji snimacem kvality (je-li pouzito).

1. Proved'te kroky 1-3 na strankach 4-34 az 4-35.

Pogita¢ zobrazi TP M.

2. Pii zobrazeni pozadované volby stisknéte tlacitko v/ (1 Y E S) (1 ano).

Pocitac zobrazi vlevo soucasny den a vpravo soucasné datum.
3. Pomoci tla¢itek ¢ a » prochazejte zaznamy; od dnesniho dne po dobu pied
t}r/ dnem. FLTR FLTR
< >

4. Stisknéte tlacitko ¥ INFO a zobrazte TPM nebo se pfepnéte mezi levym a F
INFO

pravym métfenim délené vany.

FULL VAT CONFIGURATION (Konfigurace plné nadoby)

a. TPN # DAY (pocet dni) — aktualni TPM a den.*

SPLIT VAT CONFIGURATION (Konfigurace délené nadoby)

a. L TPM # DAY (pocet dni) — aktualni TPM a den pro
levou vanu. *

b.R TPN # DAY (pocet dni)- aktudlni TPM a den pro

pravou vanu.*
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* POZNAMKA: Pokud hodnota TPM neni dostupna, Fidici jednotka
zobrazi “---*,

5. Stisknutim tlagitka % (2) se vrat'te k nabidce ! NF 8 0D E (ReZim info)
ménicisena FILTER STATS (Statistika filtru).

6. Stisknéte tlacitko % (2) jesté jednou a vrat'te se k pfedchozimu stavu.
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ELEKTRICKA FRITEZA BIELA14 SERIE GEN Il LOV™
KAPITOLA 5: POKYNY K FILTROVANI

51 Uvod

Filtra¢ni systém FootPrint Pro umoziiuje bezpecné a G¢inné filtrovani oleje v jedné fritovaci vang,
zatimco ostatni fritovaci vany v soustave zlistavaji v provozu.

Cast 5.2 pojednava o ptipravé systému filtrovani k pouZiti. Obsluha systému je popsana v &asti 5.3.

A\ VAROVANI
Nadfizeny na pracovisti je odpovédny za zajisténi informovanosti obsluhy o rizicich
spojenych s provozovanim systému filtrovani horkého oleje, a to zejména pri
filtrovani oleje, jeho vypousténi a ¢isténi.

A\ VAROVANi
Filtrovaci vlozka nebo papir MUSI byt vyménovany kazdy den.

5.2 Priprava filtru k pouziti

1. Vyjméte misu s filtrem ze skifiné a
vyndejte tdcek na drobky, piidrzovaci
prstenec, filtrovaci vlozka (nebo papir) a
sitku filtru. (Viz obrazek 1) Vycistéte
vSechny  kovové  cCasti  roztokem
viceucelového koncentratu a vody, poté

je dikladné vysuste. :
<— Wktadka lub
. . papier filtra
Kryt misy je mozno vyjmout pouze pro Sito

¢isténi, pristup dovniti nebo k umoznéni
umisténi jednotky pro likvidaci tuku
(MSDU) pod vypust. Pokud pouzivate
jednotku MSDU vyrobenou pted lednem
2004, postupujte podle pokyni na
strance 4-16.

Pierscien
dociskajacy

Miska
filtra

Obrazek 1

2. Zkontrolujte, zda jsou v pfivodu k mise s
filtrem obé& krouZzkova tésnéni v dobrém
stavu. (Viz obrazek 2)

Zkontrolujte krouzkova
tésnéni v pfipojeni
filtracni nado

Obrazek 2
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3. Poté v obraceném potadi vlozte kovovou sitku filtru do stfedu spodni ¢asti misy, pak nad sitku
polozte filtrovaci vlozku tak, aby hruba strana vlozky smétfovala nahoru. Ujistéte se, Ze vlozka
je mezi vystupujicimi okraji misy s filtrem. Pak umistéte pfidrzovaci prstenec na vrchni ¢ast
vlozky. Pokud pouzivate filtrovaci papir, umistéte arch filtrovaciho papiru ptes horni ¢ast misy
tak, aby ji prekryval na vSech strandch. Umistéte pfidrzovaci prstenec pred filtrovaci papir a
zasuiite prstenec do misy tak, aby se papir oto€il kolem prstence, kdyz jej tlaCite ke spodni Casti
misy. Pak na filtrovaci papir nasypte 1 baleni (0,23 kg) filtrovaciho prasku.

4. Vratte tdcek na drobky do pfedni ¢asti misy. (Viz obrazek 1)

NEPOUZIVEJTE NA VLOZKU FILTROVACI PRASEK!

5. Zatlacte misu s filtrem zpét do fritézy tak, aby byla pod fritézou. Ujistéte se, Ze na panelu MIB se
zobrazuje “ A”. Filtra¢ni systém je nyni pfipraven k provozu.

A\ NEBEZPECI
Soucasné do zabudované filtraéni jednotky vypoustéjte obsah pouze jedné fritovaci
vany, abyste zabranili preteceni a rozliti horkého oleje, ktery by mohl zpusobit vazné
popaleniny, uklouznuti a pad.

A\ NEBEZPECi
U fritéz vybavenych filtraénim systémem je treba kazdy den po skonceni fritovani
vyprazdnit tacek na drobky za pouziti ohnivzdorné nadoby. Nékteré ¢asti potravin se
mohou samovolné vznitit, pokud je ponechate namocené v urcitych pokrmovych
tucich.

/\ VAROVANI
Neklepejte fritovacimi kosSi ani jinym nacinim o spojovaci pasek fritézy. Tento pasek
slouzi k utésnéni spoje mezi fritovacimi vanami. Poklepavanim fritovacich kosu o
pasek za ucelem odstranéni tuku z kosu se tento pasek zdeformuje a nebude dobre
priléhat. Byl navrzen tak, aby tésné zapadl na své misto, a mél by byt vyjmut pouze
kvali ¢isténi.

5.3 Automaticka pribézna filtrace (AIF)

Automaticka prubézna filtrace (AIF) je funkce, kterd po uréitém poctu predem nastavenych cykli
vateni nebo po urcité dobé automaticky filtruje fritovaci vany.

Pocita¢ M3000 tidi systém automatického prabézného filtrovani
(AIF) ve fritéze LOV™. Po uplynuti pfedem nastavené¢ho poctu
cykli vafeni nebo po ur¢ité dobé pocita¢ zobrazi FILTER
NOWP (Filtrovat nyni?) a YES NO (Ano Ne). Soucasné je
aktivovana modra dioda. Kontrolka LED se vypne jakmile bude
zahajen cyklus filtrovani. Pokud zvolite ¥ O (ne) nebo pokud je
zahdjen cyklus vareni, modra dioda zhasne a znovu se opét brzy
rozsviti na znameni nutnosti filtrovat ole;.
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1. Stisknutim v (1) YES (Ano) zahjite filtrovani, stisknutim (@)
x (2) N O (Ne) filtrovani zrusite.

Pokud dochdzi olej, po¢itac zobrazi OIL LEVEL TOO LOUW (Dochazi olej) stiidajicise s YE S
(Ano). Stisknutim v' (1) Y E 'S (Ano) zpravu potvrdite a vratite se do stav ne¢innosti (rezim

vafeni). Zkontrolujte, zda v zasobniku JIB dochazi olej. Pokud nedochazi, ale zprava se presto
stale zobrazuje, kontaktujte autorizovany servis.

Pokud je zvoleno Y E'S (Ano), zobrazi se po dobu deseti sekund SKIfl VAT (Vy¢istit vanu).

Zprava se poté zméni na CONFIRM (potvrdit) a YES NO (Ano Ne). Pohybem zepiedu

dozadu odd¢lte drobky od oleje a z kazdé vany jich co mozna nejvice vyberte. Toto je zasadné

dilezité k optimalizaci uzitkové Zivotnosti oleje a jeho kvality.

Poznamka: Pokud je pii vyzvé FILTER NOWU (Filtrovat nyni) nebo CONFIRM (Potvrdit)
zvoleno N8 (Ne) , filtrovani bude zrueno a fritéza bude pokracovat v normalni
Cinnosti. Vyzva FILTER NOUW (Filtrovat nyni) se zobrazi po prob&hnuti poétu
cyklt, stanoveného pomoci FILTER AFTER (Filtrovat po). Tato sekvence se
bude opakovat, dokud nebude zvoleno ano .

Pokud misa s filtrem neni zcela usazena na svém misté, pocita¢ zobrazi INSERT P AN (Vlozit misu).
Jakmile je misa s filtrem zcela usazena na svém misté, pocita¢ zobrazi SKIM VAT (Vydistit vanu).

2. Kdyz je zvoleno v' (1) Y E 5 (Ano), bude zahdjen cyklus automatického filtrovani. Fritéza béhem
filtrace zobrazi DRAINING (vylévani), WASHING (vymyvani)a FILLING (plnéni) .

Poznamka: Filtrovani neprobiha soucasné v n€kolika vanach.

Po dokonceni filtrovani se displej po¢itaée zméni na LOW TEMP (nizka teplota), dokud fritéza
nedosdhne nastavené teploty.

Jakmile fritéza dosahne nastavené teploty a pocita¢ zobrazi nazev produktu nebo prerusované linky,
fritéza je pfipravena k pouziti.
Cely proces filtrovani trva zhruba ¢tyfi minuty.

POZNAMKA: Pokud je béhem filtrovani misa s filtrem vyjmuta, filtrace se zastavi a op&t
pokracuje po vlozeni misy zpét na misto.

/\ NEBEZPEGI
Zajistéte, aby v odvodech nebyly zadné predméty. Pohon uzavéru by mohl zpusobit
poskozeni nebo poranéni.

5.3.1 Automaticka vyzadana filtrace

Automaticka vyzadana filtrace slouzi k ru¢nimu spusténi automatické filtrace.

1. Teplota fritézy MUSI odpovidat nastavené teplotg. >
S pocitatem v zapnutém stavu stisknéte tlacitko
FLTR (Filtr) a podrzte jej tfi sekundy. FLTR
>

Pocita¢ zobrazi po dobu tii sekund FILTER ME NU (nabidka filtrovani), kterd se ménina AUT O
FILT ER (automatické filtrovani).
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2. Pokracujte stisknutim tlagitka v (1 YES - Ano).
Podita¢ zobrazi dotaz FILTER NOUWP (Filtrovat nyni?) stéidajici se s
YES/NO (Ano Ne).

3. Pokracujte krokem 1 v ¢asti 5.3 na strance 5-2.

5.4 Odstranovani problému s automatickou pribéznou filtraci (AIF)
5.4.1 Nedokonéena filtrace

Pokud se nezdafi automatickd pribézna filtrace (AIF) po vyméné filtrovaci vlozky, objevi se
chybova zprava. Chybovou zpravu odstraiite dle schématu na strané 5-6.

Pocita¢ zobrazi dotaz 15 VAT FULLP (Je vana plna?), stiidajici se s
YES NO (AnoNe). Panel MIB zobrazi tfi vodorovné ¢arky.

1. Pokud je vana plna, pokracujte stisknutim tlacitka v (1 YES - ano).
Pocitac se vrati do stavu necinnosti (rezim vareni) nebo se vypne.

Pokud vana neni zcela naplnénd, pokracujte dalSim krokem.

2. Pokud vana neni zcela naplnéna, stisknéte x (2 N0 - Ne) .

Pocita¢ zobrazi FILLING (PInéni), Cerpadlo se znovu zapne. Az se Cerpadlo zastavi, pocita¢
znovu zobrazi dotaz 1S VAT FULLP (Je vana plna?) , stfidajici se s YES NO (Ano Ne).
Pokud je vana pln4, piejdéte ke kroku 1. Pokud vana neni zcela plnd, pokracujte.

3. Pokud vana neni zcela naplnénd, stisknéte * (2 N O - Ne) .

g

Pocita¢ zobrazi FILLING (PInéni), Cerpadlo se znovu zapne. AZ se Cerpadlo zastavi, poéitac
znovu zobrazi dotaz 1S VAT FULLP (Je vana plna?) , stfidajici se s YES NO (Ano Ne).
Pokud je vana pln4, piejdéte ke kroku 1. Pokud vana neni zcela plnd, pokracujte.

4. Pokud vana neni zcela naplnéna, stisknéte x (2 N0 - Ne) . Pokud je
toto druha nedokoncena filtrace v fad¢ za sebou, piejdéte ke kroku 8.

Pocita¢ zobrazi dotaz CHANGE FILTER PARD P (Vyménit filtrovaci vlozku?), stfidajici se
s YES NO (Ano Ne); ozve se signal.

5. Pokracujte stisknutim v' (1 YES - Ano).

Stisknutim % (2 N0 - Ne) se fritéza vrati do rezimu vafeni, ve véts$ing
ptipadl po dobu ¢ty minut, nebo 15 minut, pokud je zapotiebi vlozku
vyménit; nasledné se zobrazi dotaz CHANGE FILTER PRDS?
(Vyménit filtrovaci vlozku?), stiidajicise s YES N0 (Ano Ne). Tato
sekvence se bude opakovat, dokud nebude zvoleno YE'S (Ano).




Pocita¢ zobrazi REMOVE PAN (Vyjmout misu).

*POZNAMKA: Pokud uplynula doba pro vyménu filtrovaci vlozky,
obvykle jednou za 25 hodin, dotaz CHANGE FILTER PRD?

(Vymeénit filtrovaci vlozku?) se opakuje kazdych 15 minut namisto Ctyft.

6. Vyjméte misu. Informace na displeji pocitace se zménina CHANGE PAD (Vyménit vlozku).
Vymeéiite filtrovaci vloZku a zajistéte, aby misa s filtrem byla vytazena smérem ven ze skiiné po
dobu asporti 30 sekund. Jakmile byla misa vyjmuta aspoii 30 sekund, po¢ita¢ zobrazi O F F
(Vypnuto). Ujistéte se, Ze misa je sucha a spravné sestavena. Zatlacte misu s filtrem zpé&t do
fritézy. Ujistéte se, Ze na panelu MIB se zobrazuje “ A”.

7. Zapnéte pocitat. Pocita¢ bude zobrazovat LOW TEMP (nizka teplota), dokud fritéza
nedosahne nastavené teploty.

9. Signal vypnéte stisknutim v/ (1 YES - Ano) a pokracujte.

8. Pocita¢ zobrazi dotaz SERVICE REQUIRED (Je zapotiebi servis), stfidajicises YES

(Ano); ozve se signal.

Pocita¢ zobrazi SYSTEM ERROR (Chyba systému) a chybovou zpravu .

po dobu 15 sekund, stfidajicises SYSTEMN ERROR FIXED (Chyba

systému opravena)a YES NO (Ano Ne).

10. Pokracujte ve vareni stisknutim ¥ (2 N8 - Ne). Zavolejte
autorizovany servis se zadosti o opravu a znovunastaveni fritézy.
Chybova zprava se bude zobrazovat kazdych 15 minut, dokud nebude

zavada odstranéna. Automaticka filtrace a automatické doplnovani
oleje je vypnuto, dokud nebude fritéza znovu nastavena.




5.4.4 Schéma reseni chyb pi filtrovani

I'S VAT FULLP YES/ NO
(czy kadz petna? tak/nie)

s

A

FI LLI NG (napetnianie)

A

I'S VAT FULLP YES/ NO
(czy kadz petna? tak/nie)

e

A
‘ FI LLI NG (napetnianie) ‘

A

!'S VAT FULLP SES/ NO
(czy kadz petna? tak/nie)
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FILTROWANIA

DRUGI POD RZAD
BLAD PODCZAS

v

CHANGE FILTER
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(zmieni¢ wktadke
filtru? tak/nie)

e

A

Frytownica powrdci
do trybu smazenia
na 4 lub 15 minut,
jezeli uptynie czas
wymiany wkiadki.

TAK NAPRAUI OMNY? €
YES/ N0 (tak/nie)
WPl 5Z v
KOD E\,E
4
TECHNIK Frytownica
WPISUJE powrdci do trybu
KOD smazenia na 15
minut.

FILTROWANIA
TARK v
ygJuni J
Ml SK1
i Zmien wkiadke filtru,
M E pilnujac aby miska filtru
WKIARDKD —» znajdowata sie poza
urzadzeniem przez co

najmniej 30 sekund.
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Tento diagram zndzorfiuje proces feSeni
problému s filtraci Tato vyzva se zobrazi,
kdyz dojde k jakékoli nasledujici udalosti:

1. ucpana filtrujici vlozka,

2. cCerpadlo filtru, které se vypnulo nebo je
defektni,

3. netésnici krouzkové tésnéni nebo odvodna
trubice,

4. nefungujici vypoustéci ventil/pohon, nebo

5. nefungujici zpétny ventil/pohon.

Pokud  pocitat  zobrazi SERVICE
REQUIRED (Je zapotiebi servis), fritézu lze
ve vétsiné piipadid po zadani odpovédi N O
(ne)nadotaz SYSTEM ERROR FIXEDP?
(Chyba systému opravena?) YES NO (Ano
Ne) dale pouzivat Zprava se zobrazuje
kazdych 15 minut, dokud neni zavada




5.4.5 Filtr je pouzivan

Kdyz se zobrazi FILTER BUSY (Filtr je pouzivan), panel MIB (ru¢ni rozhrani) ¢eka na
filtrovani dal$i vany nebo na vynulovani chyby pocitace. Pockejte 15 minut, abyste zjistili, zda
problém zmizi. Pokud ne, kontaktujte autorizovany servis.

/\ NEBEZPECI
Soucasné do zabudované filtraéni jednotky vypoustéjte obsah pouze jedné fritovaci
vany, abyste zabranili prete¢eni a rozliti horkého oleje, ktery by mohl zpusobit
vazné popaleniny, uklouznuti a pad.

/\ VAROVANI
Filtracni Cerpadlo je vybaveno ruénim resetovacim spinacéem pro pripad, ze dojde
k prehrati motoru filtru nebo elektrické zavadé. Pokud se spina¢ vypne, vypnéte
napajeni filtracniho systému a nechte motor ¢erpadla po dobu 20 minut vychladnout.
Poté muzete zkusit spina¢ znovu zapnout (viz obrazek nize).

/\ VAROVANI
Pfi znovunastavovani spinae c¢erpadla filtru postupujte opatrné a pouzivejte
odpovidajici bezpe€nostni vybaveni. Znovunastaveni spinae musi byt provadéno
opatrné, abyste zabranili moznosti zavaznych popalenin zpisobenych neopatrnym
manévrovanim kolem trubice pro vypousténi a fritovaci vany.

Spina¢€ pro opakované spusténi filtracniho cerpadla

5.5 Manualni filtrovani nebo Filtrovani na konci dne (MAINT FLTR - UDRZBA FILTRU)

UPOZORNENI
Filtrovaci vlozka nebo papir musi byt vyménovany kazdodenné.

/\ NEBEZPECI
Soucasné do zabudované filtraéni jednotky vypoustéjte obsah pouze jedné fritovaci
vany, abyste zabranili preteceni a rozliti horkého oleje, ktery by mohl zpusobit vazné
popaleniny, uklouznuti a pad.

Zajistéte, aby filtrovaci vlozka nebo papir byly vyménovany denné, aby systém spravné fungoval.

1. Teplota frittzy MUSI odpovidat nastavené teploté. | 4
S pocitatem v zapnutém stavu stisknéte tlacitko FLTR
(Filtr) a podrzte jej tii sekundy. FLTR
>




Pocita¢ zobrazi po dobu tii sekund FILTER ME NU (nabidka filtrovani), kterd se ménina AUT O
FILTER (automatické filtrovani).

2. Stisknutim tla¢itka ¥ (INFO) piejdéte na MAINT FILTER (adrzba \ 4
filtru).

INFO

3. Pokracujte stisknutim tladitka v' (1 YES - Ano).
Pocitac zobrazi MAINT FILTERP (Udrba filtru?), stiidajicises YES
N O (Ano Ne). @

4. Stisknutim tla¢itka v' (1 YES - Ano) zah4jite ruéni filtraci. Pokud
se zobrazi CLOSE DISPOSE VALVE  (ZAVRIT
VYPOUSTECI VENTIL), zaviete vypoustéci ventil RTI. Nabidku
opustite stisknutim tlacitka x (2 N8 - ne).

Pokud misa neni na svém mistg, po¢ita¢ zobrazi INSERT PAN (vlozit misu), dokud nebude
zjisténa pritomnost misy. Poéita¢ zobrazi FILTERING (filtrovani) a olej se vypusti z
fritovaci vany.

/\ NEBEZPEGI
Zajistéte, aby v odvodech nebyly zadné predméty. Pohon uzavéru by mohl zpusobit
poskozeni nebo poranéni.

Na displeji pocitace se zobrazuje SCRUB VAT COMPLETEP (Vycisténi vany kompletni?),
stfidajicises YES (Ano).

5. Vycistéte vanu kartdiem a po skonceni pokraCujte stisknutim
tlagitka v/ (1 YES - ano). Vypoustéci ventil se zavie.

Pocita¢ zobrazi WASH VAT P (Vymyt vanu?), stiidajicise s €S (Ano).
6. Pokracujte stisknutim tlacitka v/ (1 YES - ano).
Pocita¢ zobrazi WASHING (Vymyvani).

Zpétny ventil se otevie a vana je vyplachnuta olejem z misy.

Cerpadlo filtru se zavie a po&itaé zobrazi WASH AGRINP (Opét
vymyt?), stiidajicise s Y€S NO (Ano Ne).

cpeje

7. Pokud ve vané nejsou zadné zbytky, pokracujte stisknutim tladitka
x (2 NO - Ne) a preskocte cyklus opétovného vymyti. Pokud
jsou ve vané stale drobky, stisknéte tlacitko v/ (1 YES - ano),
cerpadlo filtru pobézi dalSich 30 sekund. Tento cyklus se bude
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opakovat, dokud nestisknete tla¢itko ¥ (2 N8 - Ne).

Pocita¢ zobrazi RINSING (vyplachovani). Vypoustéci ventil se zavie; ¢erpadlo filtru dale bézi a
znovu napousti olej do vany.

Vypoustéci ventil se otevie a zlstane otevieny, dokud pocitac
nezobrazi RINSE RGRINP (opét vyplachnout?), stiidajici se s

YES NO.

8. Pokud ve van¢ nejsou zadné zbytky, pokracujte stisknutim tlacitka
x (2 NO - Ne) a preskoéte cyklus opétovného vymyti. Pokud
chcete provést opétovné vyplachnuti, stisknéte tlacitko v (1 YES9),
probéhne nové vyplachnuti. Tento cyklus se bude opakovat, dokud
nestisknete tlacitko ¥ (2 NO - Ne)

/\ NEBEZPEGi
Zajistéte, aby v odvodech nebyly zadné predméty. Pohon uzavéru by mohl zpusobit
poskozeni nebo poranéni.

Pocita¢ zobrazi POLISH P (Vylestit?) stiidajicises YES NO (Ano Ne).
9. Pokracujte stisknutim tlacitka v (1 YES - Ano).

Spusti se ¢erpadlo filtru. Vypoustéci a zpétné ventily jsou oteviené, olej je Cerpan a
protéka fritovaci vanou. Pocitaé zobrazi POLISHING (Lesténi) a cCasovad
odpocitavajici pét minut. Kdyz tento ¢as ub&hne, cerpadlo filtru se vypne. Lesténi
ukoncite stisknutim tlacitka * (2 N0 - Ne).

Pocita¢ zobrazi FILL VAT (Naplnit vanu?), stiidajicises €S (Ano).
10. Pokradujte stisknutim tlacitka v/ (YES - Ano).
Pocita¢ zobrazi FILLING (Plnéni).

Vypoustéci ventil se zavie, Cerpadlo filtru se zapne a znovu naplni olej do fritovaci
vany. Bé¢hem plnéni fritovaci vany se objevi bublinky; zpétny ventil se uzavie a
cerpadlo se vypne. Jakmile systém ovéii hladinu oleje, ¢erpadlo pro doplnéni oleje
jej v pripad¢ potieby doplni.

Pocita¢ zobrazi 1S VAT FULLP? (Je vana plna?), stfidajicises YES N8 (Ano Ne).

11. Pokud je vana naplnéna, stisknéte tlacitko v (YES - Ano). Stisknutim tlacitka
x (2 NO - Ne) opét zapnete Cerpadlo*. Pokud neni hladina oleje ve vané
postacujici, zkontrolujte misu s filtrem a ovéite, zda se vétSina oleje vratila. V
mise mize byt malé mnoZstvi oleje. Pocita¢ znovu zobrazi 1S VAT FULLSP

(Je vana plna?), stfidajicises YES N O (Ano Ne).
12. Stisknéte tladitko v/ (YES - Ano).

8

59



Pocita¢ zobrazi OF F (vypnuto).
*POZNAMKA: Po udrzbé formou filtrace je normalni, ze v mise zistane

trocha oleje; hladina oleje se nemusi vratit na uroven pred filtraci.
Pokud odpovite YES (Ano) po dvou pokusech o doplnéni vany, bude

povoleno automatické dopliovani oleje, aby byly nahrazeny ztraty oleje
zpusobené filtrovanim.
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ELEKTRICKA FRITEZA BIELA14 SERIE GEN Il LOV™
KAPITOLA 6: PREVENTIVNI UDRZBA

6.1  Cisténi fritézy

/\ NEBEZPEGI
Tacek na drobky ve fritézach vybavenych filtraénim systémem musi byt kazdy den po
skonceni fritovani vyprazdnén do ohnivzdorné nadoby. Nékteré casti potravin se mohou
samovolné vznitit, pokud je ponechate namocené v urcitych pokrmovych tucich.

/\ NEBEZPEGI
Nikdy se nepokousejte fritézu Cistit béhem procesu fritovani nebo kdyz je fritovaci panev
naplnéna horkym olejem. Pokud se voda dostane do kontaktu s olejem zahiatym na teplotu
pro fritovani, zplisobi to rozstfikovani oleje, které muize zplsobit zavazné popaleniny
okolostojiciho personalu.

A VAROVANI
Pouzivejte viceu€elovy koncentrat McDonald’s. Pied pouzitim si prectéte pokyny k pouziti a
bezpeénostnic opatieni. Zvlastni pozornost je treba vénovat koncentraci Cistici latky a délce
doby, po kterou cCistici latka zGstane po povrsich, které prijdou do styku s potravinami.

6.1.1 Vnitiek i vnéjSek skiiné fritézy Cistéte kazdy den
Vy¢istéte vnitiek skiing fritézy suchou, ¢istou utérkou. Otfete vSechny piistupné kovové povrchy a soucasti,
abyste z nich odstranili nashromazdény olej a prach.

Vycistéte exteriér skiiné fritézy Cistou, vlhkou utérkou namocenou do vicetéelového koncentratu
McDonald’s. Otfete jej Cistou, vlhkou utérkou.

6.1.2 Zabudovany filtraéni systém cCistéte kazdy den

A\ vAROVANiI
Nikdy nevypoustéjte vodu do misy s filtrem. Voda poskodi €erpadio filtru.

Kromé kazdodenniho ¢isténi misy z filtrem a s ni spojovanych soucasti roztokem horké vody a viceticelovym
koncentratem McDonald’s nejsou pro filtracni system FootPring Pro vyzadovany zadné pravidelné kontroly
udrzby a servisy.

6.1.3 Cisténi za fritézami provadéjte kazdy tyden

Cisténi za fritézami provadéjte v souladu s postupy podrobné uvedenymi na karté s pozadavky na udrzbu
(MRC14A).

A VAROVANI
K zajisténi bezpeéného a ucinného fungovani fritézy a digestore, musi byt elektricka
zastrcka pro linku 120 volta, ktera se pouziva k napajeni digestore, plné zapojena a zajisténa
ve své zastréce s kolikem a objimkou.

6.1.4 Cisténi panve fritézy a zahtivacich téles provadéjte étvrtletné

/A NEBEZPECI
Zafrizeni nikdy neprovozujte s prazdnou fritovaci panvi. Fritovaci panev musi byt naplnéna
vodou nebo olejem po rysku pred tim, nez spustite ¢lanky. Pokud byste ji nenaplnili,
zpusobite neopravitelné poskozeni ¢lankii a miaze dojit k pozaru.
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Dukladné ¢isténi (vyvareni) fritézy

Fritézu je nutno pied prvnim pouzitim vyvafit, aby se zajistila eliminace zbytkli z procesu vyroby. Po
pouzivani fritézy se po uréitém ¢asovém obdobi na vnitini ¢asti fritovaci panve také vytvoii tvrdy povlak
zkaramelizovaného oleje na vafeni. Tento povlak je nutno pravidelné odstranovat podle postupu pro
dikladné vycisténi (vyvatfeni) obsazeném v instrukcich Kay Chemical ,,Postup pro dikladné Cisténi fritézy*.
Konkrétni podrobnosti o nastaveni pocitace na ditkladné cisténi (vyvareni) viz. stranka 4-27.

Vyména tésnicich krouzku
Konkrétni podrobnosti pro vyménu tésnicich krouzki na pfipoji filtru viz. karticky MRC McDonald’s.
6.1.5 Cisténi oddélitelnych éasti a doplik( provadéjte kazdy tyden

Vsechny oddé¢litelné Casti a dopliky otfete Cistou, suchou utérkou. K odstranéni zuhelnatélého oleje z
oddélitelnych ¢asti a doplnkl pouzivejte Cistou utérku napusténou roztokem vicetcelového koncentratu
McDonald’s. Pfed opétnym nainstalovanim ¢asti a dopliikky oplachnéte Cistou vodou a otiete.

6.1.6 Presnost nastaveni bodu pocitace M3000 zkontrolujte kazdé dva tydny
1. Do oleje vlozte ¢idlo kvalitniho teploméru nebo pyrometru tak, aby se konec dotykal ¢idla fritézy pro
meéfeni teploty.

2. Kdyz pocitac zobrazi sérii pomlcek ,,----“ nebo jméno produktu (ukazujici, Zze obsah fritovaci panve je v
=

rozsahu pro vafeni), jednim stisknutim spinace
meteni teploty.

| zobrazte teplotu oleje, tak jak ji naméfilo cidlo pro

TEMP
3. Dvojitym stisknutim spinace zobrazte bod nastaveni.

4. Zkontrolujte teplotu na teploméru nebo pyrometru. Naméfené hodnoty teploméru a pyrometru by se od
sebe nem¢ély liSit o vice nez3 °C. Pokud tomu tak neni, obratte se s zadosti o pomoc na vyrobcem
povétené servisni stiedisko.

6.2 Jednorocni/pravidelna inspekce systému

V ramci programu fadné udrzby kuchyné by toto zatizeni mélo byt pravidelné¢ kontrolovano a nastavovano
kvalifikovanym servisnim personalem.

Frymaster doporucuje, aby vyrobcem povéefeny servisni technik provedl nasledujici kontroly tohoto zatizeni
alespoii jednou ro¢né:

Fritéza

e Kontrola, zda na skiini neni nadbyte¢ny olej vevniti a venku, veptedu a vzadu.

e Kontrola, zda je vedeni topnych ¢lankti v dobrém stavu a zda ptivodni kabely nejsou viditeln€ rozttepené
nebo zda nemaji poskozenou izolaci a zda na nich neni ole;j.
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Kontrola, zda jsou topné clanky vdobrém stavu a zda se na nich nevytvofil nanos
uhliku/karamelizovaného oleje. Kontrola, zda na ¢lancich nejsou stopy nadmérného spousténi ,,na
sucho* (bez oleje nebo vody).

vvvvv

nejsou spletené a/nebo odrené.

Kontrola, zda je odvod proudu topného ¢lanku v ramci povoleného rozsahu, tak jak je uveden na desticce
parametrii zatizeni.

Kontrola, zda jsou ¢idla pro méfeni teploty a vysokého limitu fadné€ spojena, utazena a zda fadné funguji
a zda je na nich upinani a kryty a zda jsou fadné nainstalované.

Kontrola, zda soucastky ve skiini s elektrickymi soucastkami komponenty a soucastky stykacové skiine¢
(4. pocitac/kontrolni zatizeni, relé, panely rozhrani, transformatory, stykace, atd.) jsou v dobrém stavu a
zda na nich neni olej ani jiné materialy.

Kontrola, zda jsou spojeni vedeni do/ze skiiné s elektrickymi soucastkami a stykacové skiin€ utazené, a
zda jsou tyto kabely v dobrém stavu.

Ovéfeni, zda jsou vSechny bezpecnostni funkce (tj. stykacové S§tity, spinace pro znovunastaveni, atd.) na
misté a zda fadné funguji.

Ovéfeni, zda je fritovaci panev v dobrém stavu, zda dobte tésni a zda je jeji izolace provozuschopna.

Ovéfeni, zda jsou vSechny tchyty a ptipojeni kabeli dotazena a v dobrém stavu.

Zabudovany filtraéni systém

Ovéfeni, zda odvody a zpétné linky oleje dobfe té€sni a zda jsou vSechna spojeni dotazena.

Ovéfeni, zda misa s filtrem dobie tésni a zda je Cistd. Pokud je v kosiku na drobky nashroméazdéno hodné
drobkil, informovani majitele/operatora, ze je nutno kosik s drobky kazdy den vyprazdnit do nehotlavé
nadoby a vycistit.

Ovéfeni, zda jsou vSechny tésnici krouzky a dalsi tésnéni na svém misté¢ a v dobrém stavu. Vymeéna
tésnicich krouzki a dal$ich tésnéni, pokud jsou opotiebovana nebo poskozena.

Kontrola neporusenosti filtraéniho systému nasledujicim zptisobem:

— Kontrola, zda je kryt misy s filtrem na svém mist¢€ a zda je fadn¢€ nainstalovan.

— Kdyz bude misa s filtrem prazdna, umistéte kazdou vanu do volby vratit do misy, jednu po druhé.
Ovéfeni fadného fungovani kazdého vratného ventilu oleje aktivaci Cerpadla filtru pomoci volby
vratit do misy. Ovéreni, Ze se Cerpadlo zaktivuje a Ze se objevy bublinky v oleji na vareni ptislusné
fritovaci panve.

— Ovéfeni, zda je misa filtrovani fadné pfipravena k filtrovani, pak vypustit z fritovaci panve olej
zahtaty na 177 °C) do misy na filtrovani pomoci volby vypustit do misy (viz. strana 4-21). Nyni
pomoci volby naplnit panev z misy (viz. strana 4-22) pust'te veskery olej zpét do fritovaci panve
(pozna se podle bublinek v oleji na vareni). KdyZz se veskery olej vrati, stisknéte tlacitko pro kontrolu.
Fritovaci panev by se méla naplnit pfiblizn€ za 2 minuty a 30 sekund.
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ELEKTRICKA FR’VITEVZA BIELA14 SERIE GEN Il LOV™
KAPITOLA 7: RESENi PROVOZNICH PROBLEMU

7.1 Uvod

V této Casti uvadime zékladni pokyny tykajici se n€kterych béznych problémi, které mohou nastat
béhem provozovani tohoto zatfizeni. Nasledujici pokyny k odstraiovani problémii maji pomoci
opravit nebo asponl provést piesné¢ diagnostikovat problémy s timto zafizenim. PrestoZe je v této
kapitole uvedena vétSina béznych zaznamenanych problémil, mize se stat, Ze narazite na problém,
ktery zde popsan neni. V takovych ptipadech se pracovnici technického servisu Frymaster
maximalné vynasnazi, aby vam pomohli problém identifikovat a vyfesit.

K odstraiovani problému pfistupujte na zékladé procesu eliminace tak, Ze zacnete od
nejjednodussSiho feSeni a postupné budete pifechazet ke komplexnéjSimu feSeni.  Nesmite
prehlédnout zdanlivé samoziejmé véci — komukoli se mize stat, ze zapomene zapojit kabel nebo
zcela uzavfit ventil. Velmi dilezité je, abyste se vzdy pokusili pfesné definovat diivod, pro¢ se
problém vyskytl. Soucésti jakéhokoli ndpravného opatieni jsou kroky, které zajisti, aby se problém
neopakoval. Pokud selze regulator kvili Spatnému spojeni, zkontrolujte také vSechna ostatni
spojeni. Pokud bude nadale dochdzet k vyhoteni pojistek, zjistéte pti¢inu. M¢jte vzdy na paméti, ze
porucha malé soucastky miize byt ¢asto signalem potencialni poruchy nebo nespravného fungovani

vvvvvv

Pied zavolanim zastupci servisu nebo na HORKOU LINKU Frymaster (1-800-24-
FRYER):

e Ovéite, zda jsou elektrické kabely zapojené a jistie zapnuté.
e Zkontrolujte, zda jsou zcela uzavi‘eny vypoustéci ventily fritovaci vany.

e Méjte po ruce model a sériové Cislo fritézy, abyste je mohli sdélit technikovi, ktery vam
bude pomahat.

/\ NEBEZPEGi
Horky olej miize zpUsobit zavazné popaleniny. Nikdy se nepokousejte presunovat
toto zarizeni, kdyz je naplnéné horkym olejem nebo prendavat horky olej z jedné
nadoby do druhé.

/\ NEBEZPEGi
Pfi provadéni servisni udrzby musi byt toto zarizeni vypojené ze zasuvky s vyjimkou
udrzby, pri které je zapotiebi provést testy elektrickych obvodi. Tyto testy
provadéjte s nejvyssi opatrnosti.

Toto zarizeni mize byt vybaveno vice misty pro pripojeni k elektrickému napajeni.
Pred provadénim servisni udrzby odpojte vSechny napajeci kabely.

Inspekce, testovani a opravy elektrickych souc¢asti by mél provadét pouze
autorizovany servisni technik.
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7.2

Reseni problémi

7.2.1 Problémy pocitace a zahrivani

Problém

wrw

Pravdépodobna pfi€ina

Napravné opatreni

CHANGE FILTER
P AD? (Vyménit
filtrovaci vlozku?)

s . , A. Zapnéte pocitac stisknutim spinace pro
A. Pocitac neni zapnuty. 7 }E)inéni/ri/ypinéni (ON /OFF)F.) P
B. Do fritézy neni pfivadén proud. B. Ovéfte', zda je napf't j.?Ci. Vkabel zapojeny a
zda nejsou vyhozené jistice.
Displej pocitace neni C. Zavada pocitace. ¢ gsl\;cz)lsjte zdkaznicky servis a poZadejte o
ktivni. -
aktiv D. Poskozené kombinované kabely D. Zavolejte zakaznicky servis a pozadejte o
i pomoc.
pocitace.
E. Selhani soucasti pro napajeni Zavolejte zakaznicky servis a pozadejte o
nebo panelu rozhrani. pomoc.
K chybg filtru doslo vzhledem ke $pinavé Postupujte podle pokynti na strankach 5-4
M3000 zobrazuje po nebo ucpané vlozce nebo papiru filtru, az 5-6, abyste odstranili chybu chyba filtru.
filtraci 1S VAT "Zaneseny vstupni filtru (je-li k Pokud je nainstalovan pre-filtru, vy¢istit
FULLP? (JE dispozici)", u.cpan}'lm ¢erpadlim filtru, predfiltr, jak je popsano v priloze D
VANA PLNA?) nespravné nainstalovanym soucéstem "Udrzba ptedfazené¢ho ﬁltru’.'. Pokud
YES NGO ( ANb misy s filtrem, opotfebovanym nebo problém pietrvava, kontaktujte
chyb¢jicim té€snicim krouzktim, autorizovany servis.
NE). studenému oleji, nebo tepelnému pietizeni
Cerpadla filtru.
M3000 zobrazi dotaz Doslo k chybg filtru, filtrovaci vlozka je Vymeéiite filtrovaci vlozku a zajistéte, aby misa

ucpana, objevila se vyzva k vyméné
vlozky po 25 hodinach nebo byla
ignorovana vymeéna vlozky po predchozi
vyzve.

s filtrem byla vyjmuta z fritézy aspon 30
sekund. NEIGNORUJTE vyzvy CHANGE
FILTER PRDP (Vyménit filtrovaci
vlozku?)

A. Ovéite, zda je hlavni napajeci kabel a kabel na
A. Neni zapojen hlavni napajeci kabel. 120 V dobte usazen ve své zasuvce, uchycen
o, . na svém misté a zda nejsou vyhozené jistice.
Fritéza se nezahriva. — — - PR
. reox B. Zavolejte zdkaznicky servis a pozadejte o
B. Zavada poditace.
pomoc.
C. Doslo k selhani jedné nebo nékolika |C. Zavolejte zakaznicky servis a pozadejte o
jinych soucasti. pomoc.

Fritéze se zahiiva,
dokud ji bezp. limit
nevypne, indikator
zahFivani v zapnuté
poloze (ON).

Doslo k selhani teplotniho ¢idla nebo
pocitace.

Zavolejte zakaznicky servis a pozadejte o
pomoc.

Fritéza se zahiiva,
dokud ji bezp. limit
nevypne, indikator
zahiivani neni

v zapnuté poloze (ON).

Doslo k selhani stykace nebo pocitace.

Zavolejte zakaznicky servis a pozadejte o
pomoc.

7.2.2 Chybové zpravy a problémy displeje

| Problém

| Pravdépodobna pti¢ina

| Napravné opatreni
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Problém

wrw

Pravdépodobna pfi€ina

Napravné opatreni

M3000 zobrazuje ve
Spatné teplotni stupnici
(Fahrenheit nebo

Naprogramovana nespravna volba
displeje.

Ptechazejte mezi °F a °C soucasnym
stisknutim a podrzenim 4 a », dokud se
neobjevi TECH MODE (Technicky rezim).
Zadejte 165 8. Pocitac zobrazi OF F

Celsius). (vypnuto). Zapnéte pocitac, abyste
zkontrolovali teplotu. Pokud neni zobrazena
pozadovana stupnice, postup zopakujte.

Na displeji M3000 se | Teplota fritovaci vany je vy$si nez 210 °C | Okamzité frit€zu vypnéte a zavolejte

zobrazi HOT-HI-1
(tepl. limit 1).

nebo, v zemich Evropské unie (znacka
CE), nez 202 °C.

autorizovany servis.

M3000 zobrazuje
HELP HI-2 (Pomoc
limit 2) nebo HIGH
LIMIT FRILURE

(Chyba bezp. systému).

Chyba bezpecnostniho systému

Okamzité fritézu vypnéte a zavolejte
autorizovany servis.

M3000 zobrazi TEMP
PROBE FRILURE

Problém s obvodem méfeni teploty véetné

Vypnéte fritézu a zavolejte autorizovany
servis.

(ZAVADA | c¢idla, nebo poskozeny kabelovy svazek
TEPLOTNIHO | nebo konektor pocitace.
CIDLA).
M3000zobrazi HEATING Zavada poditate. zivad I hrand Zavolejte zakaznicky servis a pozadejte o
FRILURE@AVADA | Z4vada potitate, zivada panelu rozhrani, | o
M otevieny termostat bezp. limitu.
OHREVU),

Indikator zahfivani je
zapnuty, ale fritéza se

Trifazovy kabel napajeni neni zapojeny

Ovérte, zda je hlavni napajeci kabel a kabel na
120 V dobfe usazen v zasuvce, uchycen na
svém misté a zda nejsou vyhozené jistice.

nezahFiva. | nebo je vyhozeny jistic. Pokud problém pietrvava, obrat'te se na
autorizovany servis.
M3000 zobrazi Vynulujte chybu a vypnéte vystrazny signal
RECOVERY Cas ob D e snd & .| stisknutim tlagitka v'.
FARULT (ZAVADA as obnoveni pfevySuje maximalni casovy

OBNOVENI) a ozve se
vystrazny signal.

limit.

M3000 zobrazi
REMNOVE DISCARD
(ODSTRANIT A
ZLIKVIDOVAT).

Bylo zah4jeno vareni produktu, které ma
jinou nastavenou teplotu, nez je aktualni
teplota vany.

Odstrante a zlikvidujte produkt. Stisknéte
tlacitko vafeni pod displejem, ktery hlasi chybu,
a chybu odstrante. Pfed pokusem o vafeni
produktu obnovte nastaveni teploty vany.

Zablokovany pocitac.

Zavada pocitace.

Zavolejte zakaznicky servis a pozadejte o
pomoc.

M3000 zobrazi
SERVICE
REQUIRED (e
zapottebi servis) a
chybovou zpravu.

Doslo k chybé, ktera vyzaduje zasah
servisniho technika.

Stisknéte x (2 NO), abyste mohli pokracovat ve
vafeni, a zavolejte autorizovany servis.
V nékterych piipadech nemusi byt vafeni mozné.

7.2.3 Problémy filtrovani

Problém Pravdépodobna pricina Napravné opatreni
Filtrovani fritézy Neni spravné nastaveno filtrovani po Zmeénte nebo piepiste nastaveni ,,filtrovani
probiha po kazdém P ”? po- po‘ novym zadanim hodnoty ,.filtrovani po*

cyklu vareni.

na arovni 2. Viz ¢ast 4.13.5 na strance 4-33.
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Problém

wrwv

Pravdépodobna pri€ina

Napravné opatieni

Nespustise f1AINT

FILT ER (Manual Filter) —
Udriba filtru (ruéni
filtrovani).

Teplota je prilis nizka.

Zkontrolujte, ze fritéza je pred zahajenim
MARINT FILTER (udrzba filtru) na

nastavené teplotl] .

Cerpadlo filtru se nespusti
nebo se Cerpadlo béhem
filtrovani zastavi

A. Kabel napajeni neni zapojeny nebo je
vyhozeny jistic.

A. Ovérte, zda je napajeci kabel plné
zapojeny a zda neni vyhozeny jistic.

B. Motor Cerpadla se prehtal a zpusobil
vypnuti spinace pro tepelné pietizeni.

B. Pokud je motor tak horky, ze se neni
mozno jej dotknout na dobu delsi nez
nekolik sekund, pravdépodobné se vypnul
spina¢ tepelného pretizeni. Nechte motor
vychladnout aspot 45 minut a pak
stisknéte tlaCitko pro znovunastaveni
Cerpadla. (Viz stranka 5-7).

C. Ucpané Cerpadlo filtru

C. Zavolejte zakaznicky servis a
pozadejte o pomoc.

Ventil pro vypousténi
nebo zpétny ventil
zistava otevieny.

Zavada panelu AIF.
Zavada pohonu.

w >

Zavolejte zakaznicky servis a pozadejte o
pomoc.

A. Misa s filtrem neni plné usazena do

A. Vytdhnéte misu s filtrem a plné ji
vlozte zpét do fritézy.

B. Zajistéte, aby magnet misy s filtrem
byl na misté¢ a nahrad’te jej, pokud

Nespusti se automatické
filtrovani

v manualnim rezimu.

B. Zkontrolujte, zda neni poSkozeny kryt
MIB a zda netlaci na tladitka.

C. Vyfazeni AIF (aut. filtrovani) je
nastaveno na yes (ano), modra dioda
nesviti.

D. Doslo k zavadg relé filtru.

M3000 zobrazi fritézy chybi

INSERT PAN (Vl,(mt B. Chybi magnet misy s filtrem. C. Pokud je magnet misy s filtrem zcela
misu). | ¢ Zivada spinace misy s filtrem. proti spinadi a pocita¢ 1 nadale
zobrazuje INSERT PAN (Vlozit
misu), je pravdépodobné vadny

spinac.
A. Zkontrolujte, zda panel MIB neni A. Zkontroluj'te,' 7da e b anel MI?
v automatickém rezimu HA

Vypnéte a znovu zapnéte fritézu.

B. Sejméte a znovu umistéte kryt a
oveéfte, zda nezacne filtrovani.

C. Nastavte  vyfazeni  AIF
filtrovani) na Girovni 1 na no (ne).

D. Zavolejte zakaznicky servis a
pozadejte 0 pomoc.

(aut.

Displej M3000 zobrazi
filter busy (probiha
filtrovani).

Stale probiha cyklus predchoziho filtrovani
nebo vyména filtrovaci vliozky.

Pockejte se zahajenim dal$iho cyklu
filtrovani, dokud neskon¢i cyklus
predchazejiciho filtrovani. Pokud jste k tomu
vyzvani, vymérite filtrovaci vlozku.

7.2.4 Problémy s automatickym doplnovanim oleje

| Problém

| Pravdépodobna p¥i¢ina

Napravné opatreni
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wrwv

Problém Pravdépodobna pri€ina Napravné opatieni

A. Teplota frittzy musi odpovidat
nastavené teplot¢.

B. Zajistéte, aby teplota oleje v zasobniku
v krabici byla vyssi nez 21 °C.

. ‘.o A. Tep} ota ff}tﬁ:ly Je pr1’115 nizkd. C. Zajistéte, aby v zasobniku v krabici byl
Nedojde k doplnéni oleje | B. Olej je prili§ chladny. olei. Vvmeite zisobnik v krabici a
do fritovacich van. | C. V zasobniku v krabici dosel olej (sviti g Yy . ,
Futé dioda) v?/pneEe ’zlutou dlodq. Pokud problen}
D. Vyskytla se chyba ,,Je zapotiebi servis* S;:Vu;:ava’ kontaktujte autorizovany
D. Zavolejte zakaznicky servis a
pozadejte o pomoc.
A. Doslo k chybé filtrovéni A. Réadné odstraiite chybu filtru. Pokud
. | B. Vyskytla se chyba ,,Je zapottebi servis* probI.em preFrvavg, kontakiujte
Jedna vana se nedoplni. . . V autorizovany servis.
C. Problém se solenoidem, ¢erpadlem,

B. Zavolejte zakaznicky servis a

areta¢nim mechanismem, RTD nebo g
pozadejte o pomoc.

panelem automatického dopliiovani.

7.2.5 Problémy u systému s velkou nadrzi na olej

wrw

Problém Pravdépodobna pri€ina Napravné opatreni

A. Vypnéte a znovu zapnéte fritézu tak, ze
odpojite a znovu zapojite Skolikovy
napajeci kabel ovladaci jednotky.

B. Pokud je filtrace nebo jakakoli jina
funkce v nabidce filtrovani aktivni nebo
je zobrazen text FILTER NOW?

A. Spatny postup pii nastaveni. (Filtrovat nyni?) YES/NO (Ano Ne),
Zasobnik v krabici se B. Je aktivni jina fupkce. CONfIRM YES/NO (Potvrdte — Ano
nenaplni C. Vypoustéci ventil neni zcela zavieny. Ne) ¢i SKIM VAT (Vybrat drobky),
* | D. Nadrz v systému s olejem je prazdna. pockejte, dokud neskon¢i aktualni
E. Problém se solenoidem, ¢erpadlem nebo proces, a zkuste to znovu.
spinacem. C. Zkontrolujte, zda je packa vypoustéciho

ventilu zatlaCena a ventil zcela zavieny.
D. Zavolejte poskytovatele systému
s velkou nadrzi na olej.
E. Zavolejte autorizovany servis a
pozadejte o pomoc.

A. Kontaktujte poskytovatele systému

PInéni zasobniku v krabici | A. Problém s ¢erpadlem nebo vedenim nad - .
s velkou nadrzi na olej.

nebo vany je pomalé. ramec feSeni potizi obsluhou.

A. Vypnéte a znovu zapnéte fritézu tak, ze
odpojite a znovu zapojite Skolikovy
napajeci kabel ovladaci jednotky.

. . A. Spatny postup pii nastaven. B. Zkontrolujte, zda je packa vypoustéciho
Fritovaci vana se o . p . . . . .
nenaplni B. Vypoustéci ventil neni zcela zavieny. ventilu zatlacena a ventil zcela zavieny.
PIL- ¢ Nadrz v systému s olejem je prazdna. C. Zavolejte poskytovatele systému
D. Problém s ¢erpadlem RTI. s velkou nadrzi na olej.

D. Zavolejte autorizovany servis a
pozédejte o pomoc.

7.2.6 Koédy v zaznamu chyb

Kod CHYBOVA ZPRAVA VYSVETLENI
EO1 REMOVE DISCARD (Right) (Odstranit a Bylo zahéjeno vareni produktu v pravé ¢asti rozdélené
zlikvidovat — vpravo) vany nebo v plné vané, kterd ma jinou nastavenou teplotu,
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neZ je aktualni teplota vany.

E02 REMOVE DISCARD (Left) (Odstranit a Bylo zahajeno vareni produktu v levé ¢asti rozdélené vany
zlikvidovat — vlevo) nebo v plné vané, ktera ma jinou nastavenou teplotu, nez je
aktualni teplota vany.

E03 ERROR TEMP PROBE FAILURE (Chyba Meéfeni teplotni sondy mimo rozsah

teplotni sondy)

E04 HI 2 BAD (Vysoky 2 $patny) Odecet bezp. limitu je mimo rozsah.

E05 HOT HI 1 (Horky vysoky 1) Teplota bezp. limitu je vyssi nez 210 °C nebo v zemich
Evropské unie (znacka CE) 202 °C.

E06 HEATING FAILURE (Chyba ohievu) Selhala souc¢ast okruhu bezpecnostniho teplotniho systému,
jako je napf. pocitac, panel rozhrani, stykac nebo otevieny
bezp. limit.

E07 ERROR MIB SOFTWARE (Chyba softwaru MIB) Vnitini chyba softwaru MIB

EO8 ERROR ATO BOARD (Chyba panelu ATO) MIB zjistil ztratu spojeni s panelem ATO (aut. dopliiovani
oleje); porucha panelu ATO (aut. dopliiovani oleje)

E09 ERROR PUMP NOT FILLING (Chyba, cerpadlo | Zanesena vlozka potfebuje vymenit nebo byla ignorovana;

neplni) problém cerpadla filtru.

E10 ERROR DRAIN VALVE NOT OPEN (Chyba, Vypoustéci ventil se zkusil otevfit, ale chybi potvrzeni

vypoustéci ventil neni otevieny)

Ell ERROR DRAIN VALVE NOT CLOSED (Chyba, | Vypoustéci ventil se zkusil zavfit, ale chybi potvrzeni

vypoustéci ventil neni zavieny)

E12 ERROR RETURN VALVE NOT OPEN (Chyba, | Zpétny ventil se zkusil otevrit, ale chybi potvrzeni

zpétny ventil neni otevieny)
E13 ERROR RETURN VALVE NOT CLOSED Zpétny ventil se zkusil zavfit, ale chybi potvrzeni
(Chyba, zpétny ventil neni zavieny)
E14 ERROR AIF BOARD (Chyba panelu AIF) MIB zjistil, ze AIF (aut. filtrace) neni k dispozici; porucha
panelu AIF
El5 ERROR MIB BOARD (Chyba panelu MIB) Pocitac pro vafeni zjistil, Ze neni k dispozici spojeni s
MIB; zkontrolujte verzi softwaru v jednotlivych pocitacich.
Pokud verze chybéji, zkontrolujte spojeni CAN mezi
jednotlivymi pocitaci, porucha panelu MIB
El6 ERROR AIF PROBE (Chyba sondy AIF) Me¢ieni RTD pro AIF (aut. filtraci) mimo rozsah
El17 ERROR ATO PROBE (Chyba sondy ATO) Meéteni RTD pro ATO (aut. dopliiovani oleje) mimo rozsah
E18 Nepouzito
E19 M3000 CAN TX FULL Spojeni mezi pocitaci bylo pieruSeno
E20 INVALID CODE LOCATION (Neplatné umisténi | Béhem aktualizace byla vyjmuta karta SD
kodu)

E21 FILTER PAD PROCEDURE ERROR (Change Uplynula doba 25 hodin nebo byl aktivovan postup pro
Filter Pad) (Chyba pfi praci s filtrovaci vlozkou — | pfipad zaneseného filtru
Vymeénit filtrovaci vlozku)

E22 OIL IN PAN ERROR (Chyba olej v mise) MIB znovu nastavil pfiznak ,,0lej v mise®.

E23 CLOGGED DRAIN (Gas) (Ucpany odtok — plyn) | Vana se béhem filtrace nevyprazdnila

E24 AIF BOARD OIB FAILED (Gas) (Zavada Porucha senzoru ,,0lej se vraci‘.

senzoru panelu AIF — plyn)

E25 RECOVERY FAULT (Zéavada obnoveni) Cas obnoveni pevysuje maximalni ¢asovy limit.

E26 RECOVERY FAULT CALL SERVICE (Zavada Cas obnoveni pfevysuje maximalni ¢asovy limit pro dva

obnoveni, zavolejte servis) nebo vice cykli.

E27 LOW TEMP ALARM (Varovani, nizka teplota) Teplota oleje poklesla v neaktivnim rezimu pod (8 °C)
nebo pod 25 °C v reZimu vafeni.

8.1  Schémata zapojeni

Viz 8197222 BIELA14 Gen 2 schémata zapojeni Pfirucka McDonald
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ELEKTRICKA FRITEZA BIELA14 SERIE GEN Il LOV™
DODATEK A: RTI (olejové) Instrukce

Poznamka: v tomto navodu k pouziti motorového oleje systém pro pInéni a likvidaci oleje

jsou pro systéem RTI. Tyto pokyny mohou byt pro jiné systémy olejové napiné.

A.1.1 Velikost olej systémy

Olejové systémy maji velké nadrze pro
skladovani oleje, obvykle se nachdzi v zadni
Casti restaurace, které jsou pfipojeny k zadni
casti potrubi z fritézy. Odpadni olej je Cerpana
z fritézy, pfes montaz se nachdzi na spodni
stran¢, na likvidaci tanki a Cerstvy olej je
Cerpana z nadrze, pies montdz se nachazi na
vrcholu, na fritéza (viz obr. 1). Deska se
vyjme odhaleni spojeni RTI a pfipojte
ptipojeni k RTI fritézy (viz obr. 2). Nastavit
fritézy hromadné pomoci nastaveni rezimu a
nastavit vSechny pocitaCe na olejové napln¢.
Viz bod 4.9 na stran¢ 4-9. Je nezbytné, aby
fritézy systému bude zcela napajeni cykluje
po zméné nastaveni z JIB hromadné.

LOV ™ fritézy, vybaveny pro pouziti v
olejové systémy, maji na palubé nového oleje
dzban dodava RTI. Sejméte uzavér a vlozte
standardni montaz do konvice s kovovym
uzavérem opfenou o okraj nadoby. Olej je
Cerpana do a ze dzbanu do stejné vybaveni.
(viz obr. 3).

e/

Obrazek 3

Odpadnich ® Cerstvého
oleju | oleje
pripojeni pfipojeni
RTI zapojeni
pfipojeni (za
deskou).
UPOZORNENI:

Nepridavejte horky -
nebo pouzitého oleje do |8
JIB.

—

Obrazek 2

Momentalni spina¢ slouzi k resetovani JIB nizké LED se také
pouziva k vyplnéni nddoby v systému RTI. Po resetovani JIB
LED, podrzenim momentalni pfepinac, umistény nad JIB,
umoznuje obsluze, aby vyplnil konvici z velké nadoby pro
skladovani oleje (viz obr. 4).

Chcete-li vyplnit dzban, stisknéte a podrzte tlacitko Reset,
dokud JIB dZzban plny, poté uvolnéte .*

Poznamka: Nepfrepliujte dzban.

‘. ‘
®

OBrézek 4
Pokyny pro vyplnéni DPH z volné¢, viz str. 4-22 4.11.4.

* Poznamka: To trva piiblizné dvanict sekund od okamziku, vypli JIB je stisknuto tlacitko, dokud se
cerpadlo spusti RTI. To mize trvat az 20 sekund pfed urovni ramene zacne stoupat. Obvykle to trva
priblizné tfi minuty, aby vyplnil JIB. To trva pfiblizn¢€ jednu minutu na vyplnéni rozd¢lit sud a dvé

minuty vyplnit plné sud.



ELEKTRICKA FRITEZA BIELA14 SERIE GEN Il LOV ™
DODATEK B: JIB Pripravek s masivni Zkraceni moznost

1. Otevftete pravé dvere a odstranit fritézy ortéza
ve skiince JIB.

2. Pozice tajiciho jednotku v pfedni ¢asti skiing.
Uvolnéte drzak na levé strané tani jednotky, je-li to
nutné, snadné umisténi ve skiini.

3. Pouziti Sroubti pfipojit tani jednotky stavajicich
otvord v interiéru listy fritézy skiiné na obou
stranach. Viz obr. 1 a 2.

4. Na zadni stran¢ piistroje tani, pfipojte bily dva
konektory a ptipojte Cerny konektor do zasuvky
pole znazornéné na obrazku 3.

5. Pozice oleje nadrze na taveni jednotky,
posunuti olej pickup trubkou do nadoby Zeny.
Umistéte pedni viko a pfedni tani jednotky. Viz
obrazek 4.

Obrazek 1: Pozice tajiciho jednotka ve skfini a pfipojit pomoci
Sroubl do vnitiku skFiriky.

Obrazek 3: Pfipojeni dvo-pinovy konektor a konektor bily
¢erny konektor do pole nastroj, jak je znazornéno

Obrazek 4: Shromazdéni
tani jednotka je zobrazena
ve spravné poloze.

Tavici jednotka
Oranzové tlacitko vypinac.
reset systému po
nedostatku oleje

disple;.



ELEKTRICKA FRITEZA BIELA14 SERIE GEN Il LOV ™
DODATEK C: Pevné Zkraceni tani Pouziti

Reset olejova nadrz systém

Ujistéte se, zkraceni taveni jednotka
zapnuta.

Naplnte taveni jednotka zkraceni.

Povolit 2-3 hodin na tuha zkraceni tat.
NepokouSejte se pouzit vrSek systém
unmelted oleje v horni off
systému.Nizké olejova nadrz svétlo se
rozsviti v pfipadé, Zze pozaduje, aby
fritézy oleje pfed zkraceni na taveni
jednotka je kapalina.

Tavici
jednotka
vypinaé

Jakmile je zkraceni uplné roztavi,
stisknéte a podrzte tlaCitko Reset
oranzové vypnout svétlo a vriek reset
systému.

Nepfidavejte horky olej do jednotky

zkraceni taveni. Teplota oleje nadrz by neméla prekroc€it 140°F (60°C). Pfidat
malé mnozstvi pevnych zkraceni do nadrze, aby bylo zajisténo, Ze ma dostatek
ropy pro provoz top-off systému.

Pro dosazeni nejlepsich vysledkid, NEVYPINEJTE pevné zkraceni taveni
jednotky pfes noc.

Zapnuti / vypnuti pro taveni jednotka je také pouzivan jako RESET v pfipadé, ze
systém je horni mez teploty.



ELEKTRICKA FRITEZA BIELA14 RADY GEN Il LOV™
DODATEK D: Pouzivani snimace kvality oleje

Kontrola hodnoty TPM

Displej Opati‘eni

polozka nabidky

OFF (Vypnuto), ¢arkované ¢ary nebo

Stisknéte a podrzte INFO, dokud se nezacne piesouvat rezim
INFO. Uvolnit

filtru)

Rezim INFO se posune vlevo a zméni
se na FILTER STATS (Statistika

Stisknéte jednou tlac¢itko TEMP (Docasny), dokud se vlevo
nezobrazi TPM.

TPM

Stisknéte tlacitko zaskrtnuti pod TPM.

DAY/DATE (Den/Datum)

Stisknéte > a presunte se minulymi sedmi dny. Stisknéte
tlacitko INFO a zobrazte odecet TPM a den. Stisknéte znovu
tlacitko INFO a prepnéte mezi odectem vlevo a vpravo na
délené vane.

Hodnota TPM a datum

Stisknéte tlacitko X na displeji TPM a vrat'te se k ovladani
fritézy.

Filtr adrzby s OQS

Displej Opati‘eni

Céarkované ¢ary nebo
polozka nabidky; fritéza je
na provozni teploté.

Stisknéte a podrzte FLTR (Filtr) po dobu 3 sekund (plna vana,
specificka strana pro délenou).

Posune se nabidka FILTER
(Filtr) a zméni se na AUTO
Filter (Automaticky filtr).

Stisknéte jednou tlacitko INFO (1) a pfesuiite se na polozku MAINT
FILTER (Udrzba filtru).

Posune se nabidka MAINT
FILTER (Udrzba filtru)

Stisknéte tlacitko symbolu zaSkrtnuti.

Nabidka MAINT FILTER
(UdrZzba filtru)? se sttida s

Stisknéte tlacitko zaskrtnuti v nabidce YES (Ano).

YES/NO (Ano/Ne)

FILTERING (Filtrace) Nevyzaduje se.

SCRUB VAT COMPLETE; | Vy¢istéte dokonale fritovaci nadobu; pouzivejte pfitom osobni ochranné
YES/NO (Cisténi nadoby prostfedky. Po dokonceni ¢isténi stisknéte tlacitko zaskrtnuti v nabidce
dokonceno Ano/Ne) YES (Ano).

Nabidka WASH VAT (myti

Stisknéte tlacitko zaskrtnuti v nabidce YES (Ano).
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Displej Opatieni

nadoby) se stiida s YES
(Ano)

WASH (Myti)

Nevyzaduje se.

WASH AGAIN; YES/NO
(Myt znovu, Ano/Ne)

Stisknéte tladitko zaskrtnuti v nabidce YES (Ano), pokud se zadné
dodatecné myti nevyzaduje; stisknéte tlacitko X v nabidce NO (Ne),
pokud je dodatecné Cisténi nutné.

RINSE (Oplach)

Nevyzaduje se.

RINSE AGAIN; YES/NO
(Znovu oplach, Ano/Ne)

Stisknéte tladitko zaskrtnuti v nabidce YES (Ano), pokud se zadné
dodate¢né oplachovani nevyzaduje; stisknéte tlacitko X v nabidce NO
(Ne), pokud je dodate¢né oplachovani nutné.

POLISH; YES/NO (Lestit,
Ano/Ne)

Stisknéte tlacditko zaSkrtnuti v nabidce YES (Ano).

0OQS; YES/NO (0Qs,
Ano/Ne)

Stisknéte tladitko zaSkrtnuti v nabidce YES (Ano) a spust’te test kvality
oleje.

POLISHING (Lesténi)

Nevyzaduje se.

FILL VAT; YES (Naplnit
nadobu, Ano)

Stisknéte tlacitko zaskrtnuti v nabidce YES (Ano).

FILLING (Plnéni)

Nevyzaduje se.

TPM...X

Nevyzaduje se.

TPM VALUE (Hodnota
TPM)

NevyZaduje se.

FILLING (Plnéni)

Nevyzaduje se.

IS VAT FULL,; YES/NO
(Nadoba pIna, Ano/Ne)

Ovéite, zda je vana plna a stisknéte tlacitko zaSkrtnuti v nabidce YES
(ANO). Stisknéte tlacitko X v nabidce NO (Ne), pokud vana neni plna a
¢erpadlo se znovu spusti.

OFF (Vypnuto)

Ponechte susi¢ku vypnout nebo vrat'te do servisu.* DISPOSE YES/NO
(Zlikvidovat Ano/Ne) se zobrazi v ptipadg, ze fritéza je zapnuta a vrati
se na teplotu, pokud hodnota TPM piekroci 24.
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UdrZba piedi-azeného filtru

Piedfazeny filtr (obrazek 1) nainstalovany v sadé

vyzaduje pravidelnou udrzbu. Kazdych 90 dni nebo

Castéji, pokud se prutok oleje zpomali, sejméte

krytku pomoci dodaného klice a vycistéte ptipojené

sitko.

1. Nasad'te si ochranné rukavice a pomoci
dodaného kli¢e demontujte krytku z
ptrediazeného filtru (obrazek 2).

2. Pomoci malého kartace oCistéte necistoty z pripojeného sita (obrazek 3).

3. Vycistéte pod tekouci vodou a nechte diikladn€ oschnout.
4, Vrat'te krytku do skiiné pfediazeného filtru a dotahnéte.

Obrazek 1

Obrazek 2

A\ VYSTRAHA
NEDEMONTUJTE krytku piedtazeného filtru, probiha-li filtra¢ni cyklus.
NEUVADEJTE filtraéni systém do provozu, je-li krytka demontovana. Pii
manipulaci s krytkou pouzivejte ochranné rukavice. Kov a olej jsou horké.

I (il -
\ Aﬂ\ s

Obrazek

Filtr OQS

Displej Opatieni

Carkované ¢ary nebo polozka
nabidky; fritéza je na provozni
teplote.

Stisknéte a podrzte FLTR (Filtr) (pIné vana, specificka
strana pro délenou).

Posune se nabidka FILTER (Filtr) a
zméni se na AUTO Filter
(Automaticky filtr).

Stisknéte dvakrat tlacitko INFO (2) a ptesuiite se na
polozku OQS FILTER (Filtr OQS). Stisknéte tlacitko

symbolu zaSkrtnuti.

Posune se nabidka OQS FILTER
(Filtr OQS)

Stisknéte tlacitko symbolu zaSkrtnuti.

Nabidka OQS FILTER (Filtr OQS)?
se stfida s YES/NO (Ano/Ne)

Stisknéte tlacitko zaskrtnuti v nabidce YES (Ano).

Zobrazi se moznost SKIM VAT
(Odstranit hrubé necistoty), pak se
zméni na Confirm s YES/NO
(Potvrdit Ano/Ne).

Odstrante velké necistoty z vany a stisknéte tlacitko
zaskrtnuti pod YES (Ano).

Draining (Vypousténi)

Nevyzaduje se.

WASH (Myti)

Nevyzaduje se.

FILLING (PInéni) se zméni na TPM a
bude se stiidat s X

Nevyzaduje se.
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Je zobrazena hodnota TPM

NevyZzaduje se.

FILLING (PIn&ni)

Nevyzaduje se.

LOW TEMP (Nizka teplota)

Nevyzaduje se. Fritéza se vrati na provozni teplotu.

DISPOSE YES/NO (Zlikvidovat
Ano/Ne)

Zobrazi se, pokud je odecet TPM vyssi nez 24.
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ELEKTRICKA FRITEZA BIELA14 RADY GEN Il LOV™
DODATEK E: Nastaveni snimace kvality oleje

Nastaveni filtru OQS

Displej Opati‘eni

OFF (Vypnout), - - - - - nebo
polozka nabidky

Stisknéte tla¢itka TEMP (Docasny) a INFO soucasné po dobu
10 sekund, dokud se nezobrazi LEVEL 2 (Urovei 2); kdyz se
ozve tieti zvukovy signal, tlacitka uvolnéte.

ENTER CODE (Zadat kéd)

Zadejte 1234.

LEVEL 2 PROGRAM (Program

COMP (Porovnani produktu).

urovné 2) se zméni na PRODUCT

Stisknéte tla¢itko TEMP (Docasny) jednou (1).

OQS SETUP (Nastaveni OQS)

Stisknéte tlacitko symbolu zaSkrtnuti.

OQS SETUP / DISABLED
(Nastaveni OQS/Deaktivovano)

Stisknéte tlacitko >.

OQS SETUP / ENABLED
(Nastaveni OQS/Aktivovano)

Stisknéte tlacitko symbolu zaSkrtnuti.

OIL TYPE / OCO01 nebo OC02
(Typ oleje / OCO01 nebo OC02)

Stisknéte tlacitko > a ptesuiite se mezi typy olejit OCO1=F212
nebo OC02=MCSOL

Ujistéte se, ze typ oleje odpovida tomu, co je v nadobé s
olejem. Kdyz je operace dokoncena, stisknéte tlacitko
zaSkrtnuti.

OQS SETUP / ENABLED
(Nastaveni OQS/Aktivovano)

Stisknéte tlacitko X dvakrat (2) a opust’te nabidku, pak se
vrat'te k obsluze fritézy.

OFF (Vypnout), - - - - - nebo
polozka nabidky
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Kazdy novy kus Manitowoc Foodservice zafizeni pfichazi s KitchenCare ™ a mUzete si vybrat Uroven sluzeb, ktera spliuje

Vase provozni potieby z jedné restaurace na rliznych mistech.
StarCare - Zaruka a zivotnost servis, certifikované OEM dily, globalni ¢asti zasob, vykon auditu
ExtraCare - CareCode, 24/7 Podpora, online / mobile informace o produktu
LifeCare - Instalace a orientace zafizeni, planovana Udrzba, KitchenConnect ™, MenuConnect

Qamrowoc
KitchenCare..

Talk with KitchenCare™ - 1-844-724-CARE - www.mtwkitchencare.com

Chcete-li se dozvédét, jak Manitowoc Foodservice a jeji pfedni znacky Ize vybavit vas, nase centralni webové strankv na adrese
www.manitowocfoodservice.com, a pak zjistit, regionalni nebo mistni zdroje k dispozici. @amrowoc

©2014 Manitowoc Foodservice except where explicitly stated otherwise. All rights reserved. Continuing product improvement may necessitate change of specifications without notice.
Part Number FRY_IOM_8196529 05/2015

Czech / Ceétina





